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Autoriy teisés ir prekiy zenklai

Autoriy teisés ir prekiy Zenklai

Jokia $io leidinio dalis negali buti atgaminta, saugoma paieskos sistemoje arba perduodama bet kokia forma arba bet kokiu bidu, elektroniniu,
mechaniniu, kopijavimo, jraiymo ar kitokiu bidu, be iSankstinio rastisko ,,Seiko Epson Corporation” leidimo. Siame dokumente pateikta informacija
skirta naudoti tik su $iuo ,,Epson” spausdintuvu. ,,Epson” neatsako uZ $ios informacijos naudojimg kitiems spausdintuvams.

»Seiko Epson Corporation” ir jos filialai nebus laikomi atsakingais $io produkto pirkéjo ar tre¢iyjy $aliy atzvilgiu dél nuostoliy, praradimy, sgnaudy ar
i8laidy, kuriuos pirkéjas ar treciosios $alys patiria dél $io produkto gedimo, netinkamo ar perteklinio naudojimo arba jo pakeitimy, remonto darby ar
technologiniy tobulinimy neturint tam leidimo arba (i§skyrus JAV) grieztai nesilaikant ,,Seiko Epson Corporation” naudojimo ir prieZiaros
instrukcijy.

»Seiko Epson Corporation” néra laikoma atsakinga uz Zalg arba problemas, kylancias dél parink¢iy arba vartojimo prekiy naudojimo, i$skyrus prekes,
kurios yra specialiai skirtos naudoti su originaliais ,,Epson” gaminiais arba ,,Epson” patvirtintais produktais, kuriuos gamina ,,Seiko Epson
Corporation”.

»Seiko Epson Corporation” néra laikoma atsakinga uZ zalg, kylancia dél elektromagnetiniy trikdziy, atsirandanciy dél sasajos kabeliy naudojimo,
kurie néra ,,Epson” patvirtinti produktai, gaminami ,,Seiko Epson Corporation”.

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION ir jy logotipai yra registruoti prekiy zenklai arba ,,Seiko Epson Corporation”
prekiy Zenklai.

Microsoft®, Windows®, Windows Vista® and PowerPoint® are registered trademarks of Microsoft Corporation.
Apple®, Macintosh®, and Mac OS® are registered trademarks of Apple Inc.

Intel® is a registered trademark of Intel Corporation.

PowerPC® is a registered trademark of International Business Machines Corporation.

Adobe®, Photoshop®, Lightroom®, and Adobe® RGB (1998) are either registered trademarks or trademarks of Adobe Systems Incorporated in the
United States and/or other countries.

PANTONES®, Colors generated may not match PANTONE-identified standards. Consult current PANTONE Publications for accurate color.
PANTONES®, and other Pantone trademarks are the property of Pantone LLC. Pantone LLC, 2019.

Bendroji pastaba: kiti Siame dokumente vartojami produkty pavadinimai yra vartojami tik identifikavimo tikslais ir gali biti jy savininky prekiy
Zenklai. ,Epson” atsisako visy teisiy j Siuos prekiy Zenklus.

© 2019 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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Pastabos apie vadovy naudojima

Pastabos apie
vadovy naudojima

Zenkly paaiskinimai

A Ispéjimas:

Ispéjimy privalu laikytis,
kad i$vengtuméte rimty
traumy.

A Perspéjimas:

Perspéjimy privalu
laikytis, kad iSvengtuméte
traumuy.

g Svarbu.

Butina laikytis svarbios
informacijos, norint
iSvengti §io gaminio
sugadinimo.

Pastaba: Pastabose pateikiama
naudinga arba papildoma
informacija apie $io
gaminio valdyma.

Vicy Nurodo susijusj turinj.

lliustracijos

Iliustracijos gali $iek tiek skirtis nuo jasy naudojamo
modelio. Naudodami vadovus turékite tai omenyje.

Produkty modeliy aprasai

Kai kuriais $iame vadove aprasytais modeliais jasy
$alyje ar regione gali bati neprekiaujama.

Siame vadove naudojami
ekrano kopijos vaizdai

Q0 Siame vadove naudojami ekrano kopijos vaizdai
gali Siek tiek skirtis nuo tikryjy ekrany. Be to,
ekranai gali skirtis priklausomai nuo operacinés
sistemos ar naudojimo aplinkos.

[d  Jei nenurodyta kitaip, $iame vadove naudojamos
Windows ekrano kopijos yra Windows 10.

4 Jei nenurodyta kitaip, Siame vadove naudojamos
»Mac OS X” ekrano kopijos yra ,Mac OS X v
10.8.x".
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Pastabos apie vadovy naudojima

Spausdintuvo dalys

Priekis

© Ritininio popieriaus dangtis

Atidarykite, kad jdétumeéte ritininj popieriy.
© Priekinis dangtis

Atidarykite spausdintuvo dangtj, jei norite valyti spausdintuvg arba i$imti jstrigusj popieriy.
© Kasediy dangteliai (kairéje ir desinéje)

Atidarykite, norédami jdéti rasalo kasetes.

£ ,Rasalo kaseciy pakeitimas” puslapyje 127

O Popieriaus atrama

Naudokite tai norédami sureguliuoti i§vesties popieriaus kryptj.

© Popieriaus skyrius

Cia susirenka i§ spausdintuvo i$einantis popierius, todél popierius islieka §varus ir nesuglamzytas.

7, Popieriaus skyriaus naudojimas” puslapyje 35
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Pastabos apie vadovy naudojima

O Liejimo priemonés

Kiekvienoje kojeléje yra po vieng liejimo priemone. Spausdintuvui esant vietoje liejimo priemonés paprastai
yra uzrakintos.

© Prieziaros dangtis (priekinis)

Atidarykite, kai valote aplink dangtelius.
£, Valymas aplink spausdinimo galvute ir dangtelius” puslapyje 143

© Vvaldymo skydelis

£ ,,Valdymo skydelis” puslapyje 11

© Atpjauty lapy dangtis

Atidarykite, kai dedate atpjautus lapus ar plakaty lenta.

@ Popieriaus anga

Idékite j $ig anga popieriy.
£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas” puslapyje 23

7, Atpjauty lapy jdéjimas ir i$émimas” puslapyje 29

Viduje
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Pastabos apie vadovy naudojima

© Adapterio laikiklis

Dedant ritininj popieriy, ant $io laikiklio uzdedamas ritininio popieriaus adapteris.

@ Valytuvai

Pabandykite juos i$valyti, kai automatiné valymo funkcija nei$valo uzsikimsusios spausdinimo galvutés.
£5° ,Valymas aplink spausdinimo galvute ir dangtelius” puslapyje 143

© Siurbimo dangteliai

Pabandykite juos i§valyti, kai automatiné valymo funkcija nei§valo uzsikimsusios spausdinimo galvutés.
£ ,,Valymas aplink spausdinimo galvute ir dangtelius” puslapyje 143

O Apsauginiai dangteliai nuo isdziavimo

Pabandykite juos i$valyti, kai automatiné valymo funkcija nei$valo uzsikimsusios spausdinimo galvutés.
£ ,,Valymas aplink spausdinimo galvute ir dangtelius” puslapyje 143

© Ritininio popieriaus adapteris

Jdédami ritininj popieriy j spausdintuva, prakiskite ja per ritininj popieriy.

Galas
ro\ =" |
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—

|

—

d

()
=

<)

=

© LAN prievadas

Jungiamas LAN kabelis.
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Pastabos apie vadovy naudojima

© USB prievadas

USB kabeliui prijungti.

© Papildomo priedo prievadas

Papildomam ,,SpectroProofer” montavimo jrenginiui arba automatinio ritinio paémimo jrenginiui prijungti
(tik ,SC-P9050 / SC-P80507).

O Buasenos indikatorius

Spalva nurodo duomeny perdavimo tinklu spartg.
I§jungta : 10Base-T

Raudonas : 100Base-TX

Zalias : 1000Base-T

© Duomeny indikatorius

Svieciantis arba mirksintis indikatorius parodo tinklo rysio biiseng ir duomeny priémimg.
Jjungta :  Prijungtas.
Mirksi :  Priimami duomenys.

O Kintamosios sroves lizdas

Cia prijunkite pridedamg maitinimo kabelj.
© Prieziuros dézuté

Sugeria rasalo atliekas. SC-P9500 Series dedamas dviejose vietose — kairéje ir desinéje, — o SC-P7500 Series
vienoje vietoje desinéje.

£ ,Maintenance Box (Prieziaros dézuté) keitimas” puslapyje 128

© Papildomos jrangos anga

Anga skirta pasirenkamojo ,,Adobe® PostScript® 3" plétinio arba kietojo disko jrenginiui jdiegti.

© Prieziuros dangtis (galinis)

Atidarykite, kai valote aplink spausdintuvo galvute.

£ ,,Valymas aplink spausdinimo galvute ir dangtelius” puslapyje 143

10
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Pastabos apie vadovy naudojima

Valdymo skydelis

4 )

© Pradzios mygtukas
Palieskite §j mygtuka, kai rodomas meniu, noréda-
mi grjzti | pradZios ekrang.
Pradzios mygtukas i$jungtas, kai jis negali bati nau-
dojamas operacijy metu, pvz. tiekiant popieriy.

© Maitinimo lemputé

Jjungta Maitinimas jjungtas.

Mirksi Spausdintuvas atlieka procesg, pvz.
isijungia, i$sijungia, priima duome-
nis arba valo spausdinimo galvute.
Palaukite, kol $i lemputé nustos mirk-
séti, neatlikdami jokios operacijos.
Neatjunkite maitinimo laido.

I§jungta Maitinimas i$jungtas.

© Maitinimo mygtukas

O Vvaldymo skydelis
Tai yra jutiklinis skydelis, rodantis spausdintuvo
biuseng, meniu, klaidy prane$imus ir t. t.

11

Pradzios ekrano operacijos

1
oy

© Meniu
LeidZia jums nustatyti popieriaus, spausdintuvo
nustatymus ir atlikti spausdintuvo technine priezia-
ra. Meniu sgraso ieskokite toliau.
£ ,Popieriaus nustatymas” puslapyje 104

© Informacijos rodymo sritis
Rodo spausdintuvo biseng, klaidy pranesi-
mus ir t. t.

© Informacija apie popieriaus jdéjima
Rodo jdéto popieriaus informacija.

O Rodo rasalo lygius
Rodo rasalo kasetése likusio rasalo kiekj. Kai rodo-
mas simbolis 4 , radalo kasetéje triksta rasalo. No-
rédami patikrinti kasetés modelio numerj, paspaus-
kite ekrang.

© Techninés priezitros rezervuary lygiai
Rodo laisvos vietos kiekj techninés priezitros rezer-
vuaruose. Kai rodomas simbolis 4 , techninés prie-
ziaros rezervuaras senka. Norédami patikrinti tech-
ninés priezitros rezervuaro modelio numerj, pa-
spauskite ekrana.

O Informacija
Galite patikrinti spausdintuvo buseng perziaréda-
mi vartojimo informacijg ir prane$imy sarasg. Taip
pat galite patikrinti darby istorija.

@ Interneto rysio busena
Galite patikrinti laidinio LAN rysio buseng ir pa-
keisti nustatymus.
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Pastabos apie vadovy naudojima

© Spausdinimo ekranas
Spausdinimo ekrang galite perjungti j profesionaly
arba paprastg rezima.

© Vidinis apsvietimas
Galite jjungti arba i$jungti vidinj ap$vietimg. Jjun-
kite vidinj ap$vietima, kai norite patikrinti, kaip
spausdinama.

@ Pjovimo nustatymai
Galite nustatyti pjovimo nustatymus, pvz., jjungti /
i§jungti automatinj pjovimg arba spausdinti pjovi-
mo gaires.

12

Ypatybés

Toliau aprasomos pagrindinés $io spausdintuvo
funkcijos.

Didelés skyros realizavimas

Naujai sukurta rasalo technologija uztikrina auksta
vaizdo raiskos lygj nuotraukoms, dailés laikmenoms ir
bandomajam popieriui.

Naujas spausdinimo galvutes
dizainas

Sis spausdintuvas turi 2,64 colio integruotas naujas
spausdinimo galvutes. Bus pridéta ,,PrecisionCore
uTFP” galvuté su pakopiniu masyvu, be to, nustatéme
300 dpi skiriamaja gebg, kad bity galima optimaliai
spausdinti.

Itin atsparus pigmentiniai rasalai

Pigmentiniai ragalai uZztikrina ilgai isliekancius,
graZesnius ir rySkesnius spaudinius, yra labai atsparts
$viesai. Taip pat spaudiniai yra itin atsparis blukimui
ir gali buti demonstruojami net tiesioginiuose saulés
spinduliuose. Be to, didelis atsparumas vandeniui ir
ozonui puikiai tinka ne tik nuotraukoms, bet ir
uzra$ams, plakatams bei lauke rodomiems plakatams
spausdinti. Kai spausdinate naudojimui lauke,
naudokite laminavimo apdorojima.

Jvairiy rasiy juodo ir spalvoto rasalo

Taip pat buvo jtrauktos ne tik penkios pagrindinés
rasalo spalvos, bet ir toliau nurodytos rasalo savybés.

Dviejy tipy juodas rasalas, kad tikty
jusy spausdinimo reikméms

Automatiniu persijungimu j tinkantj popieriaus tipa,
dviejy rasiy juodas ragalas Photo Black (Foto juoda)
uztikrina lygesne, profesionalig apdailg spausdinant
ant blizgaus popieriaus, o Matte Black (Matiné juoda)
padidina optinj juodos spalvos tankj spausdinant ant
matinio popieriaus.
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Dviejy tipy pilkas rasalas, kad
pagerinty gradacija

Be foto juodos ir matinés juodos, taip pat jdiegti du
papildomi juodo rasalo variantai (pilka ir $viesiai
pilka), kad baty uztikrintas puikus detalumas ir
irai$kinga gradacija.

Trijy tasky spalvotieji rasalai,
padedantys realizuoti platy spalvy
atkarimo spektra

Naudodami pridétas oranzine, zalig ir violetine
spalvas, puikiai atkuriame spalvas, sukuriame $viesiy
ir ry$kiy vaizdy nuo Zalios iki geltonos ir nuo geltonos
iki raudonos, taip pat giliy mélynos spalvos atspalviy
ir pasiekéme geriausig pramonéje PANTONE
padengimo santykj.
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Pastabos dél naudojimo
ir laikymo nenaudojant

Eksploatavimo vieta

Paruogkite nurodytg vieta, kurioje aplink

spausdintuvg baty bent 300 mm laisvos vietos ir néra
jokiy kity objekty, kad popierius galéty nekliudomas
iSeiti ir galétumeéte pakeisti eksploatacines medziagas.

ISorinius spausdintuvo matmenis rasite lenteléje
»Techniniai duomenys”.

£, Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 181

Pastabos dél spausdintuvo
naudojimo

Jei norite i$vengti gedimy, veikimo sutrikimy ir
spausdinimo kokybés pablogéjimo, naudodami
spausdintuvy atkreipkite démesj j $iuos nurodymus.

1 Naudodami spausdintuvg, laikykités darbinés
temperataros ir drégnumo diapazony, nurodyty
lenteléje ,,Techniniai duomenys”.
£, Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 181
Net jei tenkinamos auks¢iau nurodytos salygos,
gali nepavykti tinkamai spausdinti, jei aplinkos
salygos netinkamos popieriui. Spausdintuvg
naudokite tokioje aplinkoje, kurioje atitinkami ir
popieriui taikomi reikalavimai. I$samesnés
informacijos ieskokite prie popieriaus
pridedamoje dokumentacijoje.

Taip pat, jei eksploatuojate sausoje,
kondicionuojamo oro ar tiesiogine saulés $viesa
apsviestoje aplinkoje, palaikykite tinkama
drégnuma.
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Nestatykite spausdintuvo $alia $ilumos $altiniy ar
tiesioginiame oro i$ kondicionieriaus ar
ventiliatoriaus kelyje. Nepaisant $io perspéjimo
gali uzdziati arba uzsikisti spausdinimo galvutés
purkstukai.

Spausdinimo galvuté gali bati neuzdengta (pvz.,
nejudeés j desine puse), jvykus klaidai arba
i$jungus spausdintuva nepasalinus klaidos.
Uzdengimas yra funkcija, automatiskai
uzdengiant spausdinimo galvute dangteliu,
siekiant apsaugoti spausdinimo galvute nuo
i$dziavimo. Tokiu atveju jjunkite maitinimg ir
palaukite, kol bus automatiskai atliktas
uzdengimas.

Kai maitinimas yra jjungtas, nei$traukite
maitinimo laido kistuko ir nei$junkite maitinimo
grandinés pertraukikliu. Spausdinimo galvute gali
bati netinkamai uzdengta. Tokiu atveju jjunkite
maitinimg ir palaukite, kol bus automatigkai
atliktas uzdengimas.

Net ir tuo metu, kai spausdintuvas néra
naudojamas, $iek tiek rasalo bus naudojama
galvutei valyti ir kitiems techninés prieziaros
darbams, reikalingiems siekiant uztikrinti
tinkama spausdinimo galvutés basena.

Pastabos dél nenaudojamo
spausdintuvo

Jei laikote spausdintuva nenaudojama, atkreipkite
démesj j $iuos nurodymus. Jei laikysite netinkamai,
kitg kartg gali nepavykti tinkamai spausdinti.

1 Jeigu ilgg laikg nespausdinate, spausdinimo
galvutés purkstukai gali uzsikimsti. Kad
spausdinimo galvuté neuzsikimstuy,
rekomenduojame spausdinti kartg per savaite.

Jei popierius bus paliktas spausdintuve, ritinélis
gali palikti Zyme popieriaus pavirsiuje. Dél §ios
priezasties popierius gali susibanguoti ar
susiraityti, o dél to gali igkilti popieriaus tiekimo
problemy arba gali bati subraizyta spausdinimo
galvuté. Jei laikote spausdintuva nenaudojama,
i$imkite visg popieriy.
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Spausdintuvg galima palikti i§jungta tik jsitikinus,
jog spausdinimo galvuté yra uzdengta
(spausdinimo galvuté nustumta j desinj krasta).
Jei spausdinimo galvuté bus ilgg laika neuzdengta,
spausdinimo kokybé gali pablogeéti.

Pastaba:
Jei spausdinimo galvuté neuZdengta, jjunkite ir
iSjunkite spausdintuvg.

4 Kad nesikaupty dulkés ir ne§varumai
spausdintuve, prie§ padédami spausdintuvs j
laikymo vieta uzdarykite visus dangtelius.

Jei ilga laika nenaudosite spausdintuvo, uzdenkite
ji antistatiniu audeklu ar dang¢iu.

Spausdinimo galvutés purkstukai labai mazi, todél
gali lengvai uzsikimsti, jei ant spausdinimo
galvutés pateks smulkiy dulkiy. Tokiu atveju gali
nepavykti tinkamai spausdinti.

Kai spausdintuva jjungsite ilgai nenaudoje, jis gali
automatiskai pradéti galvutés valymo procedirg,
kad buaty uztikrinta spausdinimo kokybeé.

£ ,Spausdinimo galvutés techniné priezitra”
puslapyje 119

Pastabos dél rasalo kaseciy
naudojimo

Jei norite islaikyti gera spausdinimo kokybe,
naudodami rasalo kasetes, atkreipkite démes;j j §iuos
nurodymus.

(4 Pridedamos rasalo kasetés ir Maintenance Box
(Prieziaros dézuté) naudojamos pradinio pildymo
metu. Pridedamas rasalo kasetes ir Maintenance
Box (Priezitros dézuté) reikés pakeisti santykinai
greitai.

Rasalo kasetes rekomenduojama laikyti kambario
temperatiroje ir tiesioginiy saulés spinduliy
nepasiekiamoje vietoje ir sunaudoti iki galiojimo
pabaigos datos, i$spausdintos ant pakuotés.

Norint uztikrinti optimalig spausdinimo kokybe,
rasalg rekomenduojame sunaudoti per 1 metus
nuo kasetés jdéjimo j spausdintuva.

Rasalo kasetes, kurios buvo ilgg laikg laikytos
Zemoje temperataroje, palikite kambario
temperatiroje bent keturioms valandoms.
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Nelieskite IC lusty ant rasalo kaseciy. Gali
nepavykti tinkamai spausdinti.

Idékite visas rasalo kasetes j savo lizdus.
Negalésite spausdinti, jei bent vienas lizdas bus
tuscias.

Nepalikite spausdintuvo be jdéty rasalo kaseliy.
Ragalas spausdintuve gali uzdziati ir tuomet

nepavyks spausdinti. Palikite visas rasalo kasetes
savo lizduose, net jei nenaudojate spausdintuvo.

IC luste saugomi ragalo lygio ir kiti duomenys,
leidziantys naudoti kasetes jas i$émus ir pakeitus.

Kad neuzter§tumeéte rasalo tiekimo prievado,
tinkamai laikykite i$imtg rasalo kasete. Rasalo
tiekimo prievade yra voztuvas, todél jo nereikia
uzdengti.

ISimtoje rasalo kasetéje aplink rasalo tiekimo
prievada gali buiti rasalo, todél iSimdami kasetes
bukite atsargiis, kad juo neiSteptuméte $alia
esanciy viety.

Siekdamas palaikyti spausdinimo galvutés
kokybe, $is spausdintuvas nustoja spausdinti prie$
visigkai i$sieikvojant ragalo kasetei.

Nors rasalo kasetése gali bati perdirbty medziagy,
tai nedaro jtakos spausdintuvo veikimui ar

savybéms.

Neardykite rasalo kaseciy ir nekeiskite jy

konstrukcijos. Gali nepavykti tinkamai spausdinti.

Nenumeskite ir nedauzykite rasalo kaseciy j
kietus daiktus, nes rasalas gali i$silieti.

Pastabos dél popieriaus
naudojimo
Naudodami ir laikydami popieriy atkreipkite démesj j

$iuos nurodymus. Jei popierius néra geros kokybés,
spausdinimo kokybé gali pablogeéti.

Zr. sukiekvienu popieriumi pridedama dokumentacija.

Pastabos dél naudojimo

4 Naudokite ypatingaja ,,Epson” spausdinimo
medziagg jprastose kambario sglygose
(temperatira: 15-25 °C, drégnis: 40-60 %).
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Nelankstykite popieriaus ir nesubraizykite jo
pavir$iaus.

Stenkités plikomis rankomis neliesti popieriaus
spausdinamojo pavir$iaus. Drégmé ir riebalai
ranky odoje gali pabloginti spausdinimo kokybe.

Popieriy laikykite uz krasty. Rekomenduojame
dévéti medvilnines pirstines.

Popierius darosi banguotas ar susiraito dél
temperattros arba drégmeés poky¢iy. Patikrinkite
toliau nurodytus dalykus.

(A Idékite popieriy tik prie$ pat spausdinimg.

4 Nenaudokite banguoto ar susirai¢iusio
popieriaus.

Ritininiam popieriui: nukirpkite banguotas ar
susilanks¢iusias vietas ir i§ naujo jdékite
popieriy.

Nukirptiems lapams: naudokite nauja
popieriy.

Nesudrékinkite popieriaus.

Nei$meskite popieriaus pakuotés, nes joje galima
laikyti popieriy.

Venkite viety, kuriose $viecia tiesioginé saulés
$viesa, yra itin karsta arba didelis drégnumas.

Atidare popieriaus pakuote, popieriy laikykite
toje pakuotéje ir ant lygaus pavirsiaus.

Nenaudojamg ritininj popieriy i§imkite i§
spausdintuvo. Tinkamai jj suvyniokite ir laikykite
originalioje pakuotéje, kurioje buvo pristatytas. Jei
ilga laikg paliksite ritininj popieriy spausdintuve,
jo kokybé gali pablogéti.

Pastabos dél iSspausdinto
popieriaus naudojimo

Jei norite i8laikyti ilgalaikius aukstos kokybés
spausdinimo rezultatus, atkreipkite démesj i $iuos
nurodymus.

4 Netrinkite ir nekrapstykite i§spausdinto
pavirsiaus. Jei trinsite ar krapstysite, rasalas gali
nusilupti.

Nelieskite i$spausdinto pavir$iaus; nepaisant $io
perspéjimo rasalas gali nusitrinti.
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[ Prie$ sulenkdami spaudiniy krava, jsitikinkite, ar
jie visiskai i8dziGvo, nes prieSingu atveju
besilie¢ianciose vietose gali pakisti spalvos (lieka
Zymé). Jei spaudinius nedelsiant atskirsite ir
i$dziovinsite, $ios Zymeés i$nyks, jei neatskirsite,
zymes liks.

d  Jei sudésite spaudinius j albumg pries jiems
visigkai i§dzitstant, jie gali susilieti.

[ Nenaudokite dziovintuvo spaudiniams dziovinti.
4 Venkite tiesioginés saulés §viesos.
(4 Demonstruodami ar laikydami spaudinius

vadovaukités nurodymais popieriaus
dokumentacijoje, kad nepakisty spalvos.

Pastaba:

Paprastai laikui bégant spaudiniai ir nuotraukos dél
Sviesos ir jvairiy ore esanciy medZiagy poveikio blunka
(pakinta spalvos). Tai taip pat taikoma specialiam
~Epson” popieriui. Taciau tinkamai saugant spalvy
pakitimas bus minimalus.

[ ISsamesnés informacijos apie iSspausdinto
popieriaus naudojimg rasite prie ,,Epson”
specialaus popieriaus pridétoje dokumentacijoje.

[ Nuotrauky, plakaty ir kity spausdinty medZiagy
spalvos esant skirtingoms apsvietimo sqlygoms
(3viesos Saltiniams”) atrodo skirtingai. Sio
spausdintuvo spaudiniy spalvos esant skirtingiems
Sviesos Saltiniams taip pat gali atrodyti skirtingai.
* Sviesos 3altiniai yra, pvz., saulés sviesa,
fluorescenciné $viesa, kaitinamuyjy lempy Sviesa ir
pan.
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Programiné jranga

Pateikta programiné jranga

Toliau esancioje lenteléje i§vardinta pateikta programiné jranga.

Pridedamame programinés jrangos diske yra ,,Windows” skirta programiné jranga. Naudodami ,,Mac” arba
kompiuterj be disky jrenginio, atsisiyskite programine jrangg i$ http://epson.sn ir jdiekite.

I$samios informacijos apie jvairig programine jrangg ieskokite kiekvienos programinés jrangos internetiniame
Zinyne arba Administratoriaus vadovas (internetiniame vadove).

Pastaba:

~Epson” tinklalapyje pristatoma patogi programiné jranga, suderinama su Siuo spausdintuvu. Patikrinkite Sig
informacijg, naudodamiesi toliau esancia nuoroda.

http://www.epson.com

Programinésjrangos pavadini-

mas

Spausdintuvo tvarkyklé

Funkcija

|diekite spausdintuvo tvarkykle, norédami spausdindami geriausiai pasinaudoti Sio
spausdintuvo funkcijomis.

EPSON Software Updater

Programiné jranga, skirta patikrinti galima programinés jrangos naujinimo informacija ir
informuoti jus bei jdiegti programine jranga, jei programinés jrangos naujinimas
galimas. Tai leidzia atnaujinti programine aparatine jranga ir jau jdiegta spausdintuvo
programine jranga.

LFP Print Plug-In for Office

Pridedama programiné jranga ,Microsoft Office” programoms (,Word", ,Excel” ir
~PowerPoint”). Diegiant 3 prieda ,Office” programose bus rodomi juostos elementai,

(tik Windows) 4 2 . ) S . S
suteikiantys greitg prieiga prie horizontaliyjy ir vertikaliyjy plakaty spausdinimo ir
padidinto spausdinimo parinkties.
Jj galima jdiegti pasirinkus jj ekrane Additional Installation (Papildomas jdiegimas),
diegiant programine jranga. Taip pat galite jdiegti véliau, naudodami ,EPSON Software
Updater”.
Palaikomos ,Microsoft” versijos nurodytos toliau.
,Office 2003" / ,Office 2007" / ,Office 2010” / ,Office 2013" / , Office 2016"

EpsonNet Config Programiné jranga, skirta pradiniams tinklo nustatymams konfigaruoti arba daugumai

nustatymy keisti, diegiant arba perkeliant ,Epson” spausdintuvus.
+EpsonNet Config” nejdiegiama automatiskai. Atsisiyskite i$ ,Epson” ir jdiekite, jei reikia.
http://www.epson.com

Naudojant ,Windows" galite jdiegti programine jranga i$ $io aplanko pridedamame
programinés jrangos diske.

\\Network\EpsonNetConfig

£ Administratoriaus vadovas

Epson Edge Dashboard

Galite perziaréti spausdintuvo buseng, pridéti medziagos nustatyma arba atnaujinti
programine aparatine jranga.
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mas

Epson Media Installer

Programiné jranga

Funkcija

Internete galite pridéti medZiagos nustatymus. Medziagos nustatymas jkeliamas j
spausdintuvo tvarkykle arba patj spausdintuva.

»Mac” naudotojui
Spustelékite cia:

/Applications/Epson Software/Epson Utilities/Epson Media Installer.app

LFP HDD Utilities
(tik Windows)

Programa gali bati naudojama papildomame standziajame diske laikomoms
spausdinimo uzduotims valdyti. Naudokite norédami prijungti spausdintuva prie
kompiuterio su USB kabeliu.

Epson Print Layout

Sis priedas skirtas Adobe Photoshop ir Adobe Lightroom.
(1 Naudodami Adobe Photoshop ir Adobe Lightroom galite lengvai tvarkyti spalvas.
[ Galite patikrinti pakoreguota nespalvoty nuotrauky vaizda ekrane.

1 Galite iSsaugoti pageidaujama popieriaus tipa, dydj ir paprastai jj jdéti.

O

Galite paprastai isdéstyti ir spausdinti nuotraukas.

Spausdintuve integruota programiné jranga

Si programiné jranga i$ anksto jdiegta spausdintuve. Paleiskite ir naudokite jg i§ interneto narsyklés, prisijunge per

tinkla.

Programinés jrangos pavadi-
nimas

Web Config

Funkcija

Tinklo saugumo nustatymus galima konfigaruoti Web Config. Si programiné jranga taip
pat turi el. pasto pranesimy funkcija, skirta informavimui apie spausdintuvo klaidas ir
kitas problemas.

£ ,Kaip naudoti Web Config” puslapyje 19
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Kaip naudoti Web Config

Siame skyriuje apraoma, kaip paleisti programine
jrangg ir pateikiama jos funkcijy santrauka.

Kaip paleisti

Paleiskite programine jrangg Ziniatinklio narsykléje
kompiuteryje, prijungtame prie to paties tinklo, kaip
ir spausdintuvas.

Patikrinkite spausdintuvo IP adresa.

Kompiuteryje, prijungtame tinkle prie
spausdintuvo, paleiskite interneto nar$ykle.

Interneto nar$yklés adreso juostoje jveskite
spausdintuvo IP adresg ir paspauskite Enter
arba Return klavi$g.

Formatas:

IPv4: http://IP spausdintuvo adresas/
IPv6: http://[IP spausdintuvo adresas]/
Pavyzdys:

IPv4: http://192.168.100.201/

IPv6: http://[2001:db8::1000:1]/

Uzdarymas

Uzdarykite Ziniatinklio nar$ykle.

Funkcijy santrauka

Siame skyriuje pristatomos pagrindinés Web Config
funkcijos. Norédami gauti daugiau informacijos,
ziarékite Administratoriaus vadovas.

EPSON

| Product Status

19

Pagrindinés funkcijos

4 Patikrinkite spausdintuvo buseng, pvz. likusj
rasalo kiekj.

4 Patikrinkite ir atnaujinkite spausdintuvo
programinés aparatinés jrangos versija.

4 Sukonfigtruokite spausdintuvo tinklo nustatymus
ir i§pléstinius apsaugos nustatymus, pvz. SSL /
TLS rysj, ,IPsec” / IP filtravimg ir IEEE 802.1X,
kuriy negalima sukonfigtruoti tik su spausdintuvu.

4 Eksportuokite ir importuokite nustatymus.
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Programinés jrangos
atnaujinimas ir
papildomos programinés
irangos diegimas

]diegiant programine jranga sarankos metu, kaip
aprasyta Parengties vadovas, jdiegiamas Epson
Software Updater. Epson Software Updater leidzia
atnaujinti jdiegta programine aparatine jrangg ir
kompiuteryje jau jdiegta programine jranga bei jdiegti
papildomg su spausdintuvu suderinamg programine
jranga.

Pastaba:

Programiné jranga atnaujinama pagal poreikj, kad
buty patogesné ir patvaresnio funkcionalumo.
Rekomenduojame nustatyti gauti atnaujinimo
praneSimus su Epson Software Updater ir atnaujinti
programing jrangq kiek galima greiciau, gavus
pranesimg.

Patikrinimas, ar naujinimai
galimi, ir programinés jrangos
naujinimas

Patikrinkite, ar kompiuterio ir spausdintuvo
busenos yra tokios.

1 Kompiuteris prijungtas prie interneto.

4 Spausdintuvas ir kompiuteris gali
komunikuoti.

Paleiskite Epson Software Updater.

4 Windows
Atverkite visy programy sara$a ir spustelékite
Epson Software Updater aplanke Epson
Software.

20

Pastaba:

0 Paspaudus ,, Windows” klavisg (klavisg su
»Windows” logotipu) klaviatiiroje ir rodomo
lango paieskos lange jvedus programinés
jrangos pavadinimg, ji iskart pasirodys.

Programing jrangq taip pat galima paleisti
paspaudus spausdintuvo piktogramg
darbastalio uzduociy juostoje ir pasirinkus
Software Update (Programinés jrangos
naujinimas).

d ,Mac”
Pasirinkite Go (Eiti) — Applications
(Programos) — Epson Software — EPSON
Software Updater.

Pasirinkite programine jranga arba vadovus
atnaujinimui ir atnaujinkite juos.

Vykdykite ekrane pateikimus nurodymus.

u Svarbu.

Naujinimo metu neisjunkite kompiuterio
arba spausdintuvo.

Pastaba:

Sgrase nerodomos programinés jrangos negalima
atnaujinti naudojant ,,EPSON Software
Updater”. Patikrinkite naujausias programinés
jrangos versijas ,,Epson” tinklalapyje.

Atkreipkite démesj, kad negalite atnaujinti arba
jdiegti programineés jrangos, naudodami Epson
Software Updater, jei naudojate ,, Windows
Server OS”. Atsisiyskite programing jrangq is
»Epson” tinklalapio.

http://www.epson.com

Naujinimo pranesimy gavimas
Windows
Paleiskite Epson Software Updater.

Spustelékite Auto update settings
(Automatinio atnaujinimo nustatymai).

2
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Spausdintuvo laukelyje Interval to Check
(Tikrinimo intervalas) pasirinkite naujinimo
patikros atlikimo intervalg ir spustelékite OK
(Gerai).

1/

»Mac

Pagal numatytuosius nustatymus programiné jranga
nustatyta tikrinti ir informuoti apie esamus
naujinimus kas 30 dieny.

21

Programinés jrangos
pasalinimas

Windows

[
0

a

Svarbu.
Turite prisijungti kaip administratorius.

Jei prasoma administratoriaus slaptaZodZio
arba patvirtinimo, jveskite slaptazodj ir
teskite operacijq.

I§junkite spausdintuvy ir atjunkite sgsajos kabelj.

I§junkite visas kompiuteryje veikiancias
programas.

Atidarykite Control Panel (Valdymo skydas)
ir kategorijoje Programs (Programos)
spustelékite Uninstall a program (Pasalinti
programa).

— Pr_ograms

¥4 Ininstall a program
L |l

Get programs

Pazymeékite programine jranga, kurig norite
pasalinti, ir spustelékite Uninstall/Change
(Pasalinti / keisti) (arba Change/Remove
(Keisti / $alinti) / Add/remove (Pridéti /
$alinti)).

Galite pasalinti spausdintuvo tvarkykle ir
EPSON Status Monitor 3, pasirinkdami
EPSON SC-XXXXX Printer Uninstall.
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Pasirinkite spausdintuvo piktogramg ir
spustelékite OK (Gerai).

] EPSON Series Printer Uninstall

Printer Mosa! |

|_

Viersien £14EN

E Toliau teskite vykdydami ekrane rodomas
instrukcijas.

Kai bus parodytas panaikinimo patvirtinimo
pranesimas, spustelékite Yes (Taip).

Pakartotinai jdiege spausdintuvo tvarkykle, i§ naujo
paleiskite kompiuterj.

n

»Mac

I§ naujo jdiegdami arba atnaujindami spausdintuvo
tvarkykle arba programine jrangg, atlikite $iuos
veiksmus, kad i$ pradziy pasalintuméte numatytaja
programine jranga.

Spausdintuvo tvarkyklé

Naudokite ,,Uninstaller”.

Pasalinimo programos atsisiuntimas

Atsisiyskite ,,Uninstaller” i§ ,,Epson” svetainés.
http://www.epson.com/

Pasalinimo programos naudojimas

Vadovaukités ,,Epson” svetainéje pateikiamomis
instrukcijomis.

Kita programiné jranga

Nuvilkite aplanka su programinés jrangos pavadinimu
i$ aplanko Applications (Programos) j Trash
(Siukslés), kad pagalintuméte.

22
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Pagrindinés
operacijos

popieriaus
iriSémimas

Ritininio popieriaus jdéjimas

Pritvirtinkite pridedamus ritininio popieriaus
adapterius ir jdékite ritininj popieriy.

n Svarbu.

Idékite popieriy tik pries pat spausdinimg. Jei
popierius bus paliktas spausdintuve, ritinélis gali
palikti Zyme popieriaus pavirsiuje.

Pastaba:

[  Informacija apie spausdintuve naudoting popieriy
pateikta Siame skyriuje.

£ ,Palaikoma spausdinimo medziaga”™
puslapyje 161

Popieriy galite jdéti perZinirédami jdéjimo
procediirg ekrane. Norédami perziuiréti procediirg,
atidarykite ritininio popieriaus dangtelj ir
valdymo skydelyje palieskite ,,View Procedure
(PerZiuréti procediirg)”.

Jjunkite spausdintuva.

Paspauskite ,,Popieriaus jdéjimo informacija —
ritininis popierius valdymo skydelyje”.

) Ready.

GY VM OR BK VLMLGY LC Y GR MB V
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Atidarykite ritininio popieriaus dangtj.

-

=

Nuleiskite adapterio laikiklio fiksavimo svirtele,
kad atlaisvintuméte.

Pastumkite adapterio laikiklj kairén.

Tada, laikydami uz rankenélés, pastumkite
adapterio laikiklj.
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Uzdékite ritininj popieriy ant spausdintuvo
virSaus.

24

Sureguliuokite ritininio popieriaus adapterj
pagal ritinio $erdies dydj.
Suvienodinkite abiejy ritininio popieriaus
adapteriy dyd;.

3 coliy Serdis 2 coliy Serdis

E Pakelkite adapterio fiksavimo svirtj, kad
atleistuméte kiekvieno ritininio popieriaus
adapterio fiksatoriy.
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E Prijunkite ritininio popieriaus adapterius prie Paimkite adapterio laikiklio rankenéle ir
ritininio popieriaus galy, tada nuleiskite stumkite desinén, kol laikiklis visiskai jsistatys j
kairigja ir de$inigja fiksavimo svirtj, kad laikiklio veleng.
uzfiksuotuméte. Isitikinkite, kad abu ritininio popieriaus galai
Pries$ fiksuodami jsitikinkite, kad adapteriai patikimai uzfiksuoti ant adapteriy.
visigkai jstatyti.

Stumkite ritininj popieriy j desine, kol jis palies
ritininio popieriaus nustatymo kreiptuva.

| —

=] =] N
»I*

il

! 1

Pakelkite adapterio laikikliy fiksavimo svirtis,
kad juos uzfiksuotuméte.

Judinkite adapterio laikiklj taip, kad
islygintuméte ant adapterio esantj A ir kairj
ritininio popieriaus adapterj.

Sukdami létai jdékite ritininj popieriy j
ritininio popieriaus laikiklj.

25
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popieriaus tiekimo angg ir toliau tiekite, kol
iSgirsite garsa.

popieriaus krastg j popieriaus tiekimo angg ir
tiekite, kol priekinis krastas i§sikis i§
spausdintuvo.

Isitikinkite, kad ritininis popierius néra
palaidas, o jo galas neuzlenktas.

26

Utzdarykite ritininio popieriaus dangtj.

Patikrinkite spausdinimo medziagos tipa.

£ ,]déto popieriaus nustatymas”
puslapyje 31

Ritininio popieriaus atpjovimas

Spausdintuvas aprapintas vidiniu pjaustytuvu. Po
spausdinimo galite nupjauti i§vyniotg popieriy vienu
i$ $iy bady:

1 Auto Cut:
Pjaustytuvas automatiskai nupjauna nustatytoje
vietoje kaskart atspausdinus puslapj, pagal
spausdintuvo tvarkyklés arba valdymo skydelio
meniu nustatymus.

(4 Rankinis atpjovimas:
Pjovimo vieta nurodoma valdymo skydelyje ir
tada ritininis popierius nupjaunamas. Rankiniam
pjovimui atspausdinama pjovimo linija, kurig
galima naudoti kaip orientyra, jei pageidaujate
atpjauti popieriy integruotu pjaustytuvu.
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n Svarbu.

Prekyboje esancios spausdinimo medziagos, kaip
kad parodytos Zemiau, pjaustytuvu gali biiti
nupjautos nesvariai. Be to, $iy spausdinimo
medZiagy pjovimas gali sugadinti arba
sutrumpinti vidinio pjaustytuvo gyvavimo laikg.
1  Plonas meninis popierius
d Drobé

Q  Vinilas

1 Matiniy plakaty lenta

[  Lipnus popierius

d  Plakaty medziaga

Sias medziagas pjaukite prekyboje esanciomis
zZirklémis ar pjaustytuvais tokiu budu:

Laikykite nuspaude tiekimo mygtukq ir Ziurédami
i spausdintuvo vidy (priekinis dangtis turi biti
uZdarytas) stebékite, kol nupjovimo padétis
pasimato priekinio dangcio apacioje. Nukirpkite
popieriy Zirklémis arba iSoriniu pjaustytuvu.

Automatinio pjovimo nustatymas

Pageidaujama budg galima nustatyti valdymo
skydelyje arba spausdintuvo tvarkykléje. Tadiau reikia
atminti, kad pirmumas teikiamas spausdintuvo
tvarkykle parinktai nuostatai, jei naudojama
spausdintuvo tvarkykle.

Pastaba:

A Jei naudojate papildomg automatinj ritinio
paémimo blokg, spausdintuve ir spausdintuvo
tvarkykléje iSjunkite automatinio pjaustymo
nuostatas.

0 Ritininio popieriaus atpjovimas gali uztrukti.

Nustatymas naudojant kompiuterj

Spausdintuvo tvarkyklés ekrano Properties
(Ypatybés) arba Printing preferences (Spausdinimo
nuostatos) parinktyje Roll Paper Option nustatykite
Auto Cut.

Nustatymas naudojant spausdintuvq

Nustatymus galite atlikti valdymo skydelyje spusteléje
Printer Settings — Paper Source Settings — Roll
Paper Setup — Auto Cut Settings.

27

Rankinio atpjovimo budas

Jei spausdintuvo tvarkykléje iSrinkta Off (I$jungtas)
arba Off i§rinkta Auto Cut valdymo skydelyje,
atspausdinta popieriy galima pjauti bet kurioje vietoje
toliau aprasytu badu.
Laikykite nuspaude valdymo skydelio
mygtuka >€ — ,Tiekti arba grjzti atgal” ir
Ziarédami j spausdintuvo vidy (priekinis
dangtis turi bati uzdarytas) stebékite, kol
nupjovimo padétis pasieks etiketés padétj.

I

Pastaba:

Norédami pjaustyti popieriy vidiniu pjaustytuvu,
atstumas tarp nupjovimo padéties ir popieriaus
krasto turi biiti nuo 60 iki 127 mm. Sis atstumas
skiriasi priklausomai nuo popieriaus tipo, jo
negalima keisti. Jei Sis atstumas nepakankamas,
popierius automatiskai tiekiamas be parasciy.
Norédami pasalinti nereikalingas parastes,
naudokite prekyboje esantj pjaustytuvg.

Paspauskite mygtuka ,,Pjauti”.

Rodomas patvirtinimo ekranas. Paspauskite
mygtuka OK, jei norite pjaustyti vidiniu
pjaustytuvu.

Ritininio popieriaus iSémimas

Siame skyriuje aprasoma, kaip i$imti ir laikyti
i$spausdintg ritininj popieriy. Jei popierius bus
paliktas spausdintuve, prispaudimo ritinélis gali
palikti Zymiy popieriaus pavirsiuje.
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Paspauskite Paper loading information — Nuleiskite adapterio laikiklio fiksavimo svirtele,
Remove valdymo skydelyje. kad atlaisvintuméte.

Popierius atsukamas atgal ir i§stumiamas.

Pastaba:
Jei atspausdintas popierius néra nupjaunamas ir
pasilieka, pasirodo patvirtinimo ekranas.

Palieskite Cut, norédami nupjauti popieriy
numatytoje padétyje, arba palieskite Print
Cutting Guideline, norédami spausdinti pjovimo
linijas numatytoje padétyje.

Jei norite pakeisti pjovimo linijy spausdinimo
padétj j pageidaujamg, palieskite Close ir
pakeiskite padétj Feed/Cut Paper meniu.

Daugiau informacijos rasite Cia.
5 ,Ritininio popieriaus atpjovimas”
puslapyje 26

Atidarykite ritininio popieriaus dangtj.

T

n Pastumkite adapterio laikiklj kairén.

Tada, laikydami uz rankenélés, pastumbkite
adapterio laikiklj.

28
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Pasukite popieriaus ritinélj i priekj ir padékite jj
ant vir§utinés spausdintuvo dalies.

Pakelkite adapterio fiksavimo svirtis, kad
atleistuméte uzraktus, tada i$traukite ritininio
popieriaus adapterius.

Atsargiai suvyniokite ritininj popieriy ir
laikykite jj originalioje pakuotéje.

Pakelkite adapterio laikiklio uzrakto svirtj.

Uzdarykite ritininio popieriaus dangtj.

29

Atpjauty lapy jdéjimas ir

isemimas

n Svarbu.

Jei popierius banguotas ar susiraites, naudokite
naujg popieriy. Jei jdésite banguotq ar susiraiciusj
popieriy, spausdintuvas gali neatpazinti
popieriaus dydZio, netinkamai jj tiekti ar
spausdinti.

Rekomenduojame sudéti popieriy j jo originalig
pakuote ir laikyti paguldytq. IS pakuotés isimkite
tik pries pat naudojimg.

ldedami supjaustyti lapai ir
plakaty lenta

n Svarbu.

[ Jdékite popieriy tik pries pat spausdinimgq. Jei
popierius bus paliktas spausdintuve, ritinélis
gali palikti Zyme popieriaus pavirsiuje.

1  Pries jdédami nupjautus lapus pervyniokite
jdétq ritininj popieriy.
£ ,Ritininio popieriaus isémimas”
puslapyje 27

Pastaba:
Informacija apie spausdintuve naudoting popieriy
pateikta Siame skyriuje.

£ ,Palaikoma spausdinimo medziaga”
puslapyje 161

Jjunkite spausdintuva.

Valdymo skydelyje paspauskite ,,Informacija
apie popieriaus jdéjima” — ,Iskirpti lapa”.
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Atidarykite nupjauto lapo dangtj. Valdymo skydelyje paspauskite Complete —
OK.

E Patikrinkite spausdinimo medziagos tipa.

£ ,]déto popieriaus nustatymas”
puslapyje 31

Apkirpty lapy ir plakato lentos
Idékite popieriy ta puse, kurig norite pa salinimas
spausdinti, nukreipta j priekj, ir krastu

sulygiuotu su dedineje esancia linija. Palieskite Paper loading information — Remove

Paprastai popierius dedamas vertikaliai. valdymo skydelyje.

Galite jkelti storg iki 762 mm ilgio popieriy.
Taciau j SC-P9500 Series galite jkelti storg,
ilgesnj nei 762 mm, popieriy, jdédami jj
horizontaliai.

Popierius i§stumiamas.

= ?
—

Nustatykite galinius popieriaus krastus taip,
kaip rodo jdéjimo zymeé.

30
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Idéto popieriaus
nustatymas

Prie$ pradédami spausdinti, nustatykite popieriaus
tipg. Nenustacius jdétg popieriy atitinkancio
popieriaus tipo, atsiras rauksliy, jbrézimy, netolygiy
spalvy ir kity problemy.

Kaip nustatyti

Popieriaus tipas rodomas ekrane, kuris
parodomas po popieriaus jdéjimo.

Patikrinkite, ar jdétas popierius ir ekrane
rodomas popieriaus tipas sutampa.

Ritininiam popieriui

OK

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Apkirptas lapas / plakato lenta

Cut Sheet

Paper Type

Paper Size

Advanced Paper Settings

Jei rodomas popieriaus tipas neatitinka jtsy
jdéto popieriaus tipo, palieskite ,,Paper Type
(Popieriaus tipas)”, kad pakeistuméte
nustatymg.

Zitrékite toliau, jei jiisy jdéto popieriaus tipas
ekrane nerodomas.

£ ,Kai valdymo skydelyje ar tvarkykléje néra
informacijos apie popieriy” puslapyje 32

31

Norédami valdyti likusio ritininio popieriaus
kiekj, nustatykite Manage Remaining Amount
(Tvarkyti likusj kiekj) i On, ir tada nustatykite
Remaining Amount (Likes kiekis) ir
Remaining Alert (Likes perspéjimas).

(¢)

Remaining Amount Management

Remaining Amount
Management

Pastaba:

Kai nustatyta , Tvarkyti likusj kiekj”, nuimant
ritininj popieriy, briksninis kodas
atspausdinamas ant priekinio popieriaus krasto.
Kitg kartg jdedant ritininj popieriy, likes kiekis ir
popieriaus tipas bus nustatomi automatiskai.

Taciau, atsizvelgiant j popieriy, spausdintuvas
gali nenuskaityti britk$ninio kodo.

Jei norite apkirpti lapus / plakaty lenta,
patikrinkite, ar jdéto popierius ir ekrane
rodomo popieriaus dydis sutampa.

3

Cut Sheet

Paper Type

Advanced Paper Settings

Jei jdétas popierius neatitinka ekrane rodomo
popieriaus dydzio, palieskite Paper Size
(Popieriaus dydis), kad nustatytuméte
popieriaus dydj.
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Norédami pradéti tiekti popieriy, popieriaus
nustatymo ekrane palieskite OK.

Galite pradéti spausdinti, kai pagrindiniame
ekrane rodoma Ready to print. (Paruosta
spausdinti.).

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

Pastaba:

Norédami nustatyti iSsamius popieriaus
parametrus, tokius kaip lapo tarpas ir
dziovinimo laikas, palieskite ,Advanced Media
Setting (ISpléstinis medziagos nustatymas)” ir
nustatykite kiekvieng elementg.

Zr. toliau pateiktus elementus, kuriuos galite
nustatyti.

5 ,Pagrindinio meniu sqrasas” puslapyje 104

Paper Type

Paper Remaining

Advanced Paper Settings

ISsaugoti iSpléstiniai popieriaus nustatymai
popieriaus tipui. Baige spausdinti, palieskite
»Advanced Media Setting (ISpléstinis medZiagos
nustatymas)” — ,,Restore Default Settings
(Atkurti numatytuosius nustatymus)”, jei norite
atkurti nustatymus.

Kai valdymo skydelyje ar
tvarkykléje néra informacijos

apie popieriy

Jei informacija apie popieriy nerodoma valdymo
skydelyje ar spausdintuvo tvarkykléje, popieriaus
nustatymams atlikti galite naudoti vieng i$ toliau
nurodyty buady.

32

0 Naudokite ,,Epson Media Installer” (,,Epson”
medziagos diegimo programa)

4 Valdymo skydelyje nustatykite pasirinktinius
popieriaus parametrus

Naudokite ,Epson Media Installer”
(~Epson” medziagos diegimo
programa)

Galite pridéti informacija apie popieriy internete.

Informacija apie popieriy nustatoma spausdintuvo
tvarkykléje arba spausdintuve.

Media Setting

r « Printer Driver

- Epson Print Layout
ICC profile

Print mode

Print control
parameters

Informacija apie popieriy, jskaitant TSK (tarptautinio
spalvy konsorciumo) profilius, spausdinimo rezimus
ir spausdinimo valdymo parametrus, yra atsisiysta i$

»Epson” serveriy.

Tada atsisiysta informacijg apie popieriy galite
nustatyti spausdintuvo tvarkykléje, ,,Epson”
spausdinimo plane arba spausdintuve.
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Norédami paleisti ,,Epson Media Installer”,
naudokite vieng i$ toliau nurodyty bady.

»Epson Edge” prietaisy skydelis

Spausdintuvo tvarkyklé (Windows)

@ EPSON SC-P9300 Series Properties x

0 hain Layout & Utility

Print Head Nozzle Check %I__-

5/ | prnt Head Cleaning =9 Menu Arrangement

Speed and Progress

Ko

Export or Import

m EPSOM Status Monitor 3

@ Monitoring Preferences %

Eﬂ Print Queue

Language: ¥, Software Update

English {English) -
Wersion 6.71

Cancel Help

I$ ,Epson” svetainés atsisiyskite naujausia
spausdintuvo tvarkykle.

sMac”
Norédami pasiekti programine jranga,
atidarykite toliau nurodytus aplankus.

/Applications/Epson Software/Epson Utilities/
Epson Media Installer.app

33

Paleidziamas ,,Epson Media Installer” ir
rodomas informacijos, kurig galite pridéti apie

popieriy, sarasas.

Prideéti informacijg apie popieriy.

Pasirinkite popieriy, kurj norite pridéti, tada
spustelékite Download and Register
(Atsisiysti ir uZregistruoti).

I 1®

Informacija apie popieriy pridedama prie
spausdintuvo tvarkyklés ir ,,Epson”
spausdinimo plano popieriaus tipo.

Pasirinkite popieriy, ant kurio norite spausdinti.
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Spausdintuvo tvarkyklé (Windows) »Epson” spausdinimo planas

1k EPSON SC-PXXXK Series Printing Preferences

=5 Main | (] Page Layout | . Utiity

Select Setting: [CurrentSetbngs v‘ l Save/Del... I

Media Setting

Custom Settings...

Premium Luster Photo Paper (260) -

Media Typd]

Photo Black Ink

Calor;
Print Quality: IQ_uality v‘ | Paper Config..,
Mode: @ Automatic (7 Custom
IEPSDN Standard (sGE) vJ
Paper Settings
Source: lR.oﬂ Paper vJ |ROIJ Paper Option.., |
Size: [a4210x 257.0m v| [ userDefined... |
[lsorderkess Pastaba:
R Informacija apie popieriy, pridéta naudojant ,,Epson
[lernterevien FERTEEETNBE Media Installer”, taip pat pridedama valdymo skydelio
[ltaysutranager J J H J I “ I H skiltyje ,,Spausdintuvo parametrai” — , Pasirinktinio
;: OR ¥ LC ’r;. PK VM LK GR ¥ WM poplerlaus nuStatymaS”'
Reset Defais Verson .70 Valdymo skydelyje negalite pakeisti informacijos apie
e popieriy nustatymy.
Spausdintuvo tvarkyldé (,,Mac”) Valdymo skydelyje nustatykite
- , R pasirinktinius popieriaus parametrus
Printer: | EPSON SC-PXXXX Series :
Presets: | Default Settings —
. Valdymo skydelyje pasirinkite General
Pages: @ Al Settings — Printer Settings — Custom Paper
O From: |1 to: |1 Setting,

Paper Size: | A4 * | 210 by 297 mm
= ~
Orientation: T‘* T

—— @ Printer Settings
T 3} :

Advanced Color éeuings t

Paper Source Settings

o e e e
( Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) & )
Color: | Color +] [ 16 bit/Channel
Color Settings: | EPSON Standard (sRCB)  + | Auto Cleaning

Print Quality: \_SuperFine - 1440dpi =

IE Super MicroWeave
™ High Speed

|_J Mirror Image

_| Finest Detail

Print Nozzle Check Pattern during Print

Pasirinkite popieriaus numerj (nuo 1 iki 30),
kurio parametrus norite i$saugoti.

Cancel | [iRrintis] Nustatyti informacija apie popieriy.
Isitikinkite, kad nustatéte toliau nurodytus
elementus.

Change Reference Paper
Paper Thickness
Roll Core Diameter (tik ritininis popierius)

Paper Feed Offset

I TR W
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Pagrindinés operacijos

Popieriaus skyriaus
naudojimas

Naudodami popieriaus skyriy galite spausdinti lygiai,
i$vengsite popieriaus susitepimo ar susiglamzymo.

u Svarbu.

Paprastai popieriaus skyriuje vienu metu telpa
vienas lapas.

Jei skyriuje liko keli lapai, jie gali buiti netinkamai
isstumti.

Popieriaus iSstamimas per spausdintuvo priekj

Kadangi popierius i$leidziamas spausdinimo
pavir$iumi j virSy, tai padeda apsaugoti jj nuo
pazeidimy.

Popieriaus iSstaimimas per spausdintuvo galine dalj

Leidzia i§stumti popieriy mazesnéje erdvéje.

35

Ideéti ir laikyti, kad buty
iSstumta priekyje

ldeéti, kad baty iSstumta priekyje

Siame skyriuje paaiskinta, kaip pakeisti popieriaus

skyriaus buseng i$ laikymo i paruosta.

Patikrinkite, ar popieriaus laikikliai yra tokioje
padétyje, kaip parodyta paveikslélyje.

Laikykite audinio ritinélj abiem rankomis ir
traukite tiesiai Zemyn.

Pakoreguokite audinio, kurj i$traukiate, ilgj,
atsizvelgiant j popieriaus, kurj ketinate
spausdinti, ilgj.

Padékite audinio ritinj taip, kad jis neliesty
grindy.
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n Svarbu.

Jei spausdinate, kai audinys per daug
istemptas arba ant grindy, gali buti, kad
negalésite jo tinkamai iSstumti.

36

Pastaba:

Jei spausdinate ant storo popieriaus, priekinis
popieriaus krastas gali jstrigti ant audinio ir gali
bati netinkamai iSstumtas. Jei taip atsitiks, galite
sureguliuoti kaire ir deSing juostas, kad
pagerintumeéte audinio kampg.

Sumazinkite popieriaus skyriaus kampg

Praleiskite virvele per skyle Salia popieriaus
skyriaus.
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Pastaba:
Padidinkite popieriaus skyriaus kampg

Praleiskite virvelg per skyle $alia dirZo galo.

Pastaba:

Jei popierius per daug sulankstytas, jis gali
susisukti atgal, kai jis bus isstumtas po
automatinio pjovimo, ir subraiZyti spausdinamg
pavirsiy. Jei po automatinio pjovimo popierius
per daug susiglamZo, rekomenduojame
automatinj pjovimg isjungti.

Laikymas

Siame skyriuje paaiskinta, kaip pakeisti i§ i§stumto
priekyje i saugoma.

Pakelkite ritinj nuo grindy.

37

Laikydami nuspausta mygtuka desinéje ritinio
dalies puséje, judékite tiesiai link spausdintuvo.
Galite audinj tolygiai apvynioti, padédami
audinio dugna vir§ gelezinio rémo.

J

Padékite ritinj j iliustracijoje parodytg stovo
padétj.

Siek tiek pasukite ritinio dalj prie$ laikrodZio
rodykle, kad audinys nei$sitempty saugojimo

metu.
L

AR

T
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Jei audinyje yra gumbeliy, paglostykite jj i$
vir$aus, kad jis nebuty deformuotas saugojimo
metu.

ldéjimas galiniam isSstimimui

Siame skyriuje paaiskinta, kaip pakeisti popieriaus
skyriaus biiseng i$ laikymo | paruosta.

Iskelkite popieriaus atramas j horizontalig
padétj.

Nuleiskite kaire ir desine popieriaus skyriaus
atramas link saves, kol jos palies ritinio skyriy.

Nuleiskite i§vesties atramas, kol jos bus
vertikalios, kaip parodyta paveikslélyje.

38

Grazinkite kaire ir de$ine popieriaus skyriaus
atramas j pradine padeétj, kol i§girsite, kad jos
spragteléjo j vieta.
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Automatinio ritinio
paémimo bloko
naudojimas (tik SC-P9500
Series)

Papildomas automatinio ritinio paémimo blokas
automati$kai paima i$spausdintg popieriy. Taip
padidéja plakaty ir kity dideliy spausdinimo darby,
jskaitant nepertraukiamg spausdinimg ant ritininio
popieriaus, spausdinimo nagumas.

Siam spausdintuvui skirtas papildomas automatinio
ritinio paémimo blokas gali paimti popieriy Zemiau
nurodytomis kryptimis. Kai kuriy tipy popieriaus
paémimas viena ar abiem kryptimis gali nebati
palaikomas arba paémimo krypc¢iai gali bti taikomi
apribojimai.

Zr. iame skyriuje pateikiamg informacija apie
paémimo palaikyma ir krypt;.

5 ,,,Epson” ypatingyjy spausdinimo medziagy
lentelé” puslapyje 161

Spausdinta pusé iSoréje  Spausdinta pusé viduje

Paimant su spausdinta puse iSoréje, spausdintas
pavirsius bus ritinio iSoréje.

Paimant su spausdinta puse viduje, spausdintas
pavirsius bus ritinio viduje.

39

A Perspéjimas:

[ Uzfiksuokite ritinio Serdj automatinio ritinio
paémimo blokui, kaip aprasyta
dokumentacijoje.

Iskritusi ritinio Serdis gali suZeisti.

Bukite atidis, kad jisy rankos, plaukai ar kiti
daiktai nebuty jtraukti judanciy automatinio
ritinio paémimo bloko daliy.

Nepaisant Sios atsargumo priemonés, galima
susizeisti.

n Svarbu.

Isitikinkite, kad ritinio galas nupjaunamas tiesiai.
Irenginys neveiks tinkamai, jei ritinio galas bus
banguotas arba islenktas.

£ ,Rankinio atpjovimo budas” puslapyje 27

Pastaba:

Daugiau informacijos apie automatinio ritinio
paémimo bloko jdiegimgq ieskokite su automatinio
ritinio paémimo bloku pateikiamoje dokumentacijoje.

Naudojant valdymo skydelj

Siame skyriuje apraoma, kaip naudoti valdymo
skydelj su automatinio ritinio paémimo bloku.

.

Manual

Backward (@fiﬁ Backward
A
(2] __.gi'_g 0 0ff E 3%%.__ ©

Forward

—
@F_LU
© Maitinimo lempute

Nurodo automatinio ritinio paémimo bloko basena.

Jjungta : Automatinis ritinio paémimo
blokas parengtas naudoti.
Svysteli : Automatinis ritinio paémimo

blokas naudojamas.




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Vartotojo vadovas

Pagrindinés operacijos

Mirksi : Automatinis ritinio paémimo
blokas veikia energijos taupy-
mo rezimu.

Mirksi su pertra- : Ivyko klaida.

kiais

I§jungta : Maitinimas i§jungtas.

© Auto jungiklis
Pasirenkama automatinio paémimo kryptis.

Backward : Paima ritinj spausdintina puse j vidy.
Forward

Off

: Automatinis ritinio paémimo jrengi-
nys nepaima popieriaus.

© Manual jungiklis
Pasirenkama rankinio paémimo kryptis.

Pasirinkta nuostata pradeda veikti Auto jungikliui
esant Off padétyje.

Backward : Paima ritinj spausdintina puse j vidy.
Greitis padidéja mygtuka palaikius
nuspaustg ilgiau nei tris sekundes.

Forward : Paima ritinj spausdintina puse j iSore.

Greitis padidéja mygtukg palaikius
nuspausty ilgiau nei tris sekundes.

: Paima ritinj spausdintina puse j iSore.

Ritinio centro jdéjimas

u Svarbu.

4 Naudokite ritinio centrg, kuris yra tokio
paties dydzio (plocio ir centro skersmens) kaip
ir popieriaus, naudojamo spausdinti.

Jei ritinio centro dydis (plotis ir centro
skersmuo) skiriasi, popierius gali
nesusivynioti tinkamai.

Jei ritinio centro yra deformuotas ar paZeistas
jo pavirsius, antgalio negalima naudoti
popieriaus paémimui.

40

Antgalio jdéjimo j automatinio ritinio paémimo bloka
kryptis priklauso nuo naudojamo ritinio centro
dydzio (centro skersmens).

2inch

Popieriaus tvirtinimas

Siame skyriuje apragoma, kaip pritvirtinti ritininj
popieriy prie automatinio ritinio paémimo bloko
Serdies.

Procediira skiriasi priklausomai nuo paémimo krypties.

n Svarbu.

Pries tesdami, nustatykite Auto Cut ties Off.
Naudojant automatinio rités paémimo jrenginj,
kai nustatyta On, kyla klaidy.

£ ,Ritininio popieriaus atpjovimas”
puslapyje 26

Popieriaus paémimas spausdintina
puse j iSore
Daugiau informacijos apie ritinio $erdies jdéjima

rasite automatinio ritinio paémimo jrenginio
Parengties vadovas.
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Pagrindinés operacijos

Automatinio ritinio paémimo jrenginio Auto
jungiklj nustatykite j Off. Maitinimo kabelj
jjunkite j tinklo lizdg ir patikrinkite, ar $viec¢ia
maitinimo lemputé.

Jjunkite spausdintuva.

Patikrinkite, ar ritininis popierius j
spausdintuvg jdétas tinkamai.

Valdymo skydelyje palieskite ,,Informacija apie

. . . .o » . v . . 3 L2
popieriaus jdéjima” — ,,Pasiruoskite paémimui”.

Ritinio $erdyje juostele pazymeékite pabaiga.

Juostele (jsigyjama i$ kity tiekéjy) uzdékite
centre, o paskui kairiajame ir de$iniajame
galuose.

1M

Laikykite automatinio ritinio paémimo
jrenginio jungiklj Manual nuspaustg iki
Forward, kad suvyniotuméte popieriy tris
kartus aplink $erd;.

Apvynioje popieriy apie $erdj patikrinkite, ar
jis yra pakankamai laisvas.

Pastaba:

Su automatinio ritinio paémimo bloku
komplekte pateikiamas jtempiklis naudojamas
tik su kai kuriais popieriaus tipais. Atleiskite
popieriy ir jstatykite jtempiklj popieriaus centre,
kaip parodyta. Daugiau informacijos apie
popieriy ir jtempiklj rasite kitame skyriuje.

5 ., Epson” ypatingyjy spausdinimo medZiagy
lentelé” puslapyje 161
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Pagrindinés operacijos

Automatinio ritinio paémimo jrenginio Auto
jungiklj nustatykite j Forward.

Popieriaus paémimas spausdintina
puse j vidy

Daugiau informacijos apie ritinio $erdies jdéjima

rasite automatinio ritinio paémimo jrenginio

Parengties vadovas.

Automatinio ritinio paémimo jrenginio Auto
jungiklj nustatykite j Off. Maitinimo kabelj

jjunkite j tinklo lizdg ir patikrinkite, ar $viecia

maitinimo lemputé.

Jjunkite spausdintuva.

Patikrinkite, ar ritininis popierius j
spausdintuvg jdétas tinkamai.
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Valdymo skydelyje palieskite ,Informacija apie
popieriaus jdéjima” — ,,Pasiruoskite paémimui”.

Ritinio $erdyje juostele pazymékite pabaiga.

Juostele (isigyjama i$ kity tiekéjy) uzdékite
centre, o paskui kairiajame ir de$iniajame
galuose.

Laikykite automatinio ritinio paémimo
jrenginio jungiklj Manual nuspausta iki
Backward, kad suvyniotumeéte popieriy tris
kartus aplink $erdj.

Apvynioje popieriy apie $erdj patikrinkite, ar
jis yra pakankamai laisvas.
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Nustatykite Auto jungiklj j Backward.

Popieriaus iSémimas is
automatinio ritinio paémimo
bloko

Siame skyriuje apragoma, kaip iSimti popieriy i§
automatinio ritinio paémimo bloko.

A Perspéjimas:
Popieriy i$ automatinio ritinio paémimo bloko
isimti turi du darbuotojai, po vieng kiekviename

ritinio gale.

Tai darydamas vienas darbuotojas gali iSmesti
riting ir susizeisti.

43

Automatinio ritinio paémimo jrenginio Auto
jungiklj nustatykite j Off.

Popieriy nupjaukite ir paimkite, kai jis visas
bus ant automatinio ritinio paémimo bloko
Serdies.

Kai parinktis ,,Priémimas po pjovimo” yra
jjungta

Nupjautas popierius paimamas automatigkai.
Pjaudami popieriy, jj prilaikykite rankomis,
kad i$spausdintas pavirsius neprisiliesty prie
grindy. Jei paimamas ne visas popierius,
jungiklj Auto pasukite j padétj Off, o tada
reikiamg kiekj popieriaus i$imkite naudodami
rankinj jungiklj.

Kai parinktis ,,Priémimas po pjovimo” yra
iSjungta

Nupjautas popierius néra paimamas
automatiskai. Atlikdami toliau aprasyta
procedirg, popieriy atpjaukite ir i$imkite
rankiniu badu, prilaikydami rankomis, kad
i$spausdintas pavir$ius neprisiliesty prie grindy.
(1) Nustatykite ,,Automatinis jungiklis”
»1§jungtas”.

(2) Atpjaukite popieriy.

(3) Rankinj jungiklj laikykite nuspausta
paémimo kryptimi (pirmyn arba atgal).

£ ,Rankinio atpjovimo budas” puslapyje 27
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Atblokuokite nuimama bloka ir i§imkite jj i§

ritinio $erdies.

I$imdami nuimamg blokg viena ranka
prilaikykite ritinio $erdj, kad ji nenukristy ant
grindy.

n Isimkite ritinio $erdj i§ automatinio ritinio
paémimo bloko.

4.4
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Pagrindiniai spausdinimo
budai

Siame skyriuje apraoma, kaip spausdinti ir kaip
at$aukti spausdinimg.

Spausdinimas (Windows)

Naudodami prijungta kompiuterj, galite nustatyti
spausdinimo parametrus, pavyzdziui, popieriaus dydj
ir popieriaus $altinj, tada spausdinti.

Jjunkite spausdintuvg ir jdékite popieriaus.
£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 23

£5° ,Atpjauty lapy jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 29

Sukare duomenis spustelékite Print
(Spausdinti), esantj File (Failas) meniu.

Readme.txt - Notepad

Edit Format View Help

Mew Ctrl=N
Open... Ctrl+ 0

Save Ctri+S

Save As...

Page Setun...

Print... Ctel+P ]
Exit

Patikrinkite, ar pasirinkote savo spausdintuvs,
tada spustelékite Preferences (Nuostatos) arba
Properties (Ypatybés), kad baty rodomas
nustatymy ekranas.

i Prin n
Gerira
Satct Prin
— Microsoft %P5 Documen
I 55 EPSOM XX-XXXXX Series

z 5

_— e e ‘
Loostion
e TRa T
Faga Fange

L] Mumar of copar |1

11l g2 33

Erint Cunvel



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Vartotojo vadovas

Pagrindinés operacijos

n Pasirinkite Media Type (Laikmenos tipas), Baige nustatymg spustelékite Print
Color (Spalvot.), Print Quality (Spausdinimo (Spausdinti).

kokybé¢), Mode ir Source (Saltinis), & e E3

atsizvelgdami j popieriy, jdéta j spausdintuva. S
Sabect Printer
%) EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences = 0 Adobe POF 0 Microseft KPS Decumeny
:E:‘SON XX-XXXXX Series
Select Setting: | Current Settings o [ savepel.. | : ?
Status Fiendy LIPrint to # | Prafrances
Media Settings ;““”"" f AR
Mediz Type: lPrEm\umLustErPhutuPaper(ZﬁO) v] [CusmmSethngsu.] s =
Fags Fanps
Color: | color =] [Photo Black Ink w4 Wb otcops |18
Print Qualty: [ Quality | [ paper config... | S i i
Made: @ Automatic  (7) Custom 1l g2 33
[@son Standard (sRGB) v]
Paper Settings [~ Bk Oancal
Source: [Rol Paper | [RollPaper opton...
Size: [A4 210 x 297 mm VI User Defined...
["IBorderless . . X . .
- Bus parodyta eigos juosta ir pradéta spausdinti.
[Print Preview
[C] Layout Manager H H H H H I I |i H I H .
Spausdinant rodomas ekranas
C OR Y LC Mc PK VM LK GR V VLM
erson .7 Pradéjus spausdinti rodomas $is ekranas ir eigos
[ T juosta (apdorojimo kompiuteriu btsena). Siame

ekrane rodomas likusio rasalo kiekis, rasalo kaseciy

5 Isitikinkite, ar pasirinktas tas pats Size (Dydis), produkto numeris ir kita informacija.

kurj nustatéte programéléje.

i EPEDN 50-P000 Saries - LFT1 e —
e

Atlike nustatymus, spustelékite OK (Gerai). RERE o v

[ i I
_ Fape - |
=0 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences = i |
9 Main Page Layout | % Utiity g
Select Setting: [currentsemngs -] [ savepe.. | g >
1 11l
Media Type: [Pram\umLush&rPhtﬂPaper(Zﬁﬂ) v] [ custom settings... | | Oamgh  Gies Lyt Wae  Phoip | wal wr e e wae
= Hax Mace ot il
Color: [color ] [Photo slack Ik famss
Print Quality: [Quahty -] [ Paper Config..: ] od Tl TOM  Tm W Meal el D4t TRE TR0 moW
Mode: @ Automatic () Custom
[ESDN Standard (sRGB) v] - .
Qe e
Paper Settings
Source:  [Rol Paper | [Rol Paper option.. |
Size: [A4me2§7mm v] User Defined... .. . . . .. .
I I Spausdinimo metu jvykus klaidai arba jei reikia
|| Borderless
ey . V.
Laves pakeisti rasalo kasete, rodomas klaidos pranesimas.
[ print Preview
[ Layout Manager H H H H H I I |i H I H B EPSON St Mane 3 : BRSO SCAOX Saney e h——
Paper cut or Incorred foading
C OR Y LC ME PK VM LK GR V VLM EEON
T 4rrean o et v floes 1 rET TN
—— o e s i H
I oK I Cancel Apphy Help
——

i Dungs  take B M Pow e g G Gl es
. Bax e Magmi  Hak ceht

Feageria

BT TIOE TH TRME TEM TRAL . TR DS TE TGO T

S Grnn from Poram

T ==
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Spausdinimas (,,Mac”)

Naudodami prijungta kompiuterj, galite nustatyti
spausdinimo parametrus, pavyzdZiui, popieriaus dydj
ir popieriaus $altinj, tada spausdinti.

3

Jjunkite spausdintuvs ir jdékite popieriaus.

25 ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 23

£, Atpjauty lapy jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 29

Kai sukursite duomenis, spustelékite
programos meniu File (Failas) punkta Print
(Spausd.) ir atlikite kitus veiksmus.

‘ TextEdidlt Format Window
—  __—m

TNV BN

Open... 8O

Open Recent > =
o

Close B’W L

Save... S

Duplicate

Export As PDF...

Attach Files... D8A

Show Properties 3P

,,,,,,,,,,

Ekrano apacioje spustelékite Show Details
(Rodyti iSsamia informacija).

Printer: | EPSON SC-PXXXX N

Copies: Ll )iz
Pages: \._;R_-ulln :
eia) 1o [(Eom)
7 | POF =] | Show Details | | Cancel | [—W}

Jeigu naudojate ,Mac OS X” 10.6.8 versija,
spustelékite spausdintuvo pavadinimo de$inéje
esancig rodykle (), kad nustatytumeéte
parametrus puslapio sarankos ekrane.
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Pastaba:

Jei spausdinimo dialogo lange nerodomi puslapio
nustatymai, spustelékite parinktj ,puslapio
nustatymai” (pvz., Page Setup (Puslapio
sgranka)), esanciqg File (Failas) meniu.

Settings: | Page Attributes &

Format For: | EPSON SC-XXXXX =
EPSON SC-30000{

Paper Size: | A4 ]

210 by 257 mm

Orientation: @ E

Scale: | 100 | %

'? | Cancei | oK

Patikrinkite, ar pasirinktas $is spausdintuvas, ir
nustatykite popieriaus formata.

I$ meniu Paper Size (Popier. dydis) pasirinkite
popieriaus dydj, spausdinimo be paras¢iy
parinktis ir popieriaus $altinj.

(D) | e m0n sc s ‘| ]

FTesels: | Uerault >etungs EF

Copies: 1\

Pages: (=) All

@ [ Paper Size: \Mi
Orientation: ‘ TLE] | 1]

| TextEdit R

% | 210 by 297 mm ]

|_| Print header and footer

B] Rewrap contents to fit page

| Cancel | [ Primt |



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Vartotojo vadovas
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I$ saraso pasirinkite Print Settings
(Spausdinimo nustatymai), tada nustatykite
kiekvieng elementg.

5

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series 24

Presets: | Default Settings —]
r- -
Copies: |1 |
Pages: (=) All
(JFrom: |1 to: 1
Paper Size: | A4

Orientation: ,ﬁ] | EI

1 Print ie[liﬁgs

:| 210 by 297 mm

of

Page Setup: Roll Paper
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) A

Photo Black
Color: | Color + | 116 bit/Channel
Color Settings: | EPSON Standard (sRGB) & |
Print Quality: | SuperFine - 1440dpi ]

Intke:

[ Super MicroWeave
[ High Speed

|| Mirror Image

|_| Finest Detail

| cancel | [ Print |

Nustatykite Media Type (Laikmenos tipas),
Color (Spalvot.), Print Quality (Spausdinimo
kokybé) ir kitas nuostatas, atsizvelgdami j
popieriaus, kuris yra jdétas j spausdintuva, tipa.
Paprastai galite tinkamai spausdinti tiesiog
nustate elementus ekrane Print Settings
(Spausdinimo nustatymai).

Baige nustatymg spustelékite Print (Spausd.).

Spausdinimo metu spausdintuvo piktograma rodoma
srityje Dock (Dokas). Spusteléjus spausdintuvo
piktograma, bus parodyta jo basena. Galite patikrinti
dabartinés spausdinimo uzduoties eiga ir informacija
apie spausdintuvo buasena. Taip pat galite atSaukti
spausdinimo uzduotj.

Be to, spausdinimo metu jvykus klaidai, bus parodytas
perspéjimo praneSimas.

eno

W

Pause  Settings

o EPSON XX-XXXXX - 1 Job

_ XXXXX.pdf
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Spausdinimo atSaukimas
(Windows)

Kai kompiuteris baigia siysti duomenis j
spausdintuvy, atSaukti spausdinimo uzduoties
kompiuteriu negalima. At$aukite naudodami
spausdintuva.

£ ,Spausdinimo at$aukimas (i$ spausdintuvo)”
puslapyje 48

Kai rodoma eigos juosta

Spustelékite Cancel (Atsaukti).

| s S-prmee Saes - LPT] lmee—iiin v‘

EPSON =

Qe

Kai eigos juosta nerodoma

Spustelékite spausdintuvo piktogramg, esancia
Taskbar (Uzduodiy juosta).

m 153 40 B O

-

Ar piktograma bus rodoma, ar ne, priklauso
nuo Windows parinkty nuostaty.
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Pagrindinés operacijos

Pasirinkite uzduotj, kurig norite at§aukti, tada
pasirinkite Cancel (At$aukti) i$ Document
(Dokumentas) meniu.

Jei norite at$aukti visus darbus, spustelékite
parinktj Cancel All Documents (Atsaukti
visus dokumentus) esancia Printer
(Spausdintuvas) meniu.

. S C-PXXXX Series
| FPrfﬁté: |Micument  View
] —
| ' Set A= Default Printer

tatus

Printing Preferences...

Update Dover

LI Cancel All Docurnents

-

Sharing...
Use Printer Offline

Properties

Close

Jei uzduotis nusiysta j spausdintuva,
spausdinimo duomenys nerodomi anks¢iau
parodytame ekrane.

Spausdinimo atSaukimas
(»Mac”)

Kai kompiuteris baigia siysti duomenis j
spausdintuva, at§aukti spausdinimo uzduoties
kompiuteriu negalima. At$aukite naudodami
spausdintuva.

£ ,Spausdinimo atSaukimas (i$ spausdintuvo)”
puslapyje 48

Spustelékite spausdintuvo piktograma srityje

Dock (Dokas).

48

Pazymeékite uzduotj, kurig norite atSaukti, ir
spustelékite Delete (IStrinti).

ann

W =5

Pause Settings

o EPSON XX-X000XX - 1 Job

XXXXX.pdf

@

Jei uzduotis nusiysta j spausdintuva,
spausdinimo duomenys nerodomi anks¢iau
parodytame ekrane.

Spausdinimo atSaukimas (is
spausdintuvo)

Spausdinimo metu mygtukas Cancel rodomas
valdymo skydelio ekrane. Palieskite mygtuka Cancel.
Spausdinimo uzduotis at§aukiama net ir spausdinimo
eigos viduryje. Gali praeiti $iek tiek laiko, kol
spausdintuvas grj$ | parengties busena.

Spausdinimo uzduotis at§aukiama net ir spausdinimo
eigos viduryje. AtSaukus uzduotj gali praeiti $iek tiek
laiko, kol spausdintuvas grj$ j parengties biiseng.

Pastaba:

Ankscéiau aprasytu veiksmu negalima panaikinti
spausdinimo uzduotiy, kurios yra kompiuterio
spausdinimo eiléje. Informacijos apie tai, kaip atSaukti
spausdinimo eiléje esancias spausdinimo uZduotis,
rasite ankstesnio skyriaus dalyje ,,Spausdinimo
atsaukimas (Windows)” arba ,,Spausdinimo
atSaukimas (,Mac”)”.
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Pagrindinés operacijos

Spausdinimo sritis

Siame skyriuje aprasomi spausdintuvo spausdinami
plotai.

Jei programoje nustatyta parasté yra didesné uz toliau
nurodyty nuostaty reik§mes, uz nurodyty paraséiy
esancios sritys nespausdinamos. PavyzdzZiui,
spausdintuvo meniu pasirinkus palikti 15 mm
parastes lapo kairéje ir desinéje ir dokumentu
uzpildzius lapa, 15 mm lapo kairéje ir desinéje nebus
spausdinama.

Ritininio popieriaus
spausdinamas plotas

Pilka sritimi iliustracijoje parodytas spausdinamas
plotas.

Rodykle iliustracijoje parodyta popieriaus i$éjimo
kryptis.
254mm~1118mm=!

254mm~610mm *2
Tl 10
127mm
l > <>
202m=+|@ (4]
B -E I 0*3 E- )
*1  SC-P9500 Series
*2  SC-P7500 Series
*3  Pasirinkus Roll Paper (Banner) i§ Source (Salti-

nis) spausdintuvo tvarkykléje, popieriaus vir§uti-
ne ir apatiné parastés nustatomos ties 0 mm
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*4

Spausdintuvo tvarkyklé palaiko maksimaly po-

pieriaus ilgj, nurodyta toliau.
Windows: 15 m (590,6 col.)
»Mac”: 15 m 24 cm (600 col.)

Jei spausdinsite ant ilgesnio popieriaus, jums rei-
kés prekyboje esancios plakatams spausdinti skir-
tos programinés jrangos. Tokiu atveju spausdin-
tuvo tvarkykléje pasirinkite Roll Paper (Ban-
ner), esancia lange Source (Saltinis).

@ i O iliustracijoje nurodo virduting, apatine, kairés
ir desinés pusés parastes.

Jeigu spausdinama be para$ciy, $ios reik§més turi buti
0 mm.

4 Spausdinimas be paras¢iy kairéje ir desinéje
pusése: 9, o
4 Spausdinimas be paraséiy i$ visy pusiy:

00660

Parastés kitais atvejais priklauso nuo Roll Paper
Margin parinktos parinkties meniu, kaip pavaizduota
lenteléje toliau.

Roll Paper Margin nustatymai
£ ,Popieriaus nustatymas” puslapyje 104

nurodo gamyklines numatytasias
nuostatas.

Roll Paper Margin para-

Parasciy reikSmeés
metras

Standard 0.60=15mm"

0.0=3mm

*  Nustacius parinktj Standard ir naudojant toliau nu-
rodyta popieriy, O paraste yra 20 mm.
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Pagrindinés operacijos

Premium Glossy Photo Paper (Auksc¢iausios koky-
bés blizgus fotografinis popierius) (250) / Premium
Semigloss Photo Paper (Auksciausios kokybés pu-
siau blizgus fotografinis popierius) (250) / Pre-
mium Luster Photo Paper (Auksc¢iausios kokybés
spindintis fotografinis popierius) (260) / Premium
Semimatte Photo Paper (Auks¢iausios kokybés pu-
siau matinis fotografinis popierius) (260)

Jei naudojate UltraSmooth Fine Art Paper (Itin ly-
gus plonas meninis popierius), O paraste yra
45 mm.

n Svarbu.

1 Jei galinis ritininio popieriaus krastas
nutriiksta nuo Serdies, spaudinys
iskraipomas. Pasiripinkite, kad galinis
krastas nepatekty j spausdinimo sritj.

[ Pakeitus parastes spausdinimo formatas
nesikeicia.

Atpjauty lapy spausdinamas
plotas
Pilka sritimi iliustracijoje parodytas spausdinamas

plotas. Rodykle iliustracijoje parodyta popieriaus
i$¢jimo kryptis.

50

Jei spausdinate be parasciy kairéje ir desinéje pusése,
ju parastés yra 0 mm.

€ 1S
S 210mm~1118mm= -hgp-
A 210mm~610mm *2 "
' ' ¢14mm *3
279
{
1580mm*’
914mm?*?
BIR’
3mm
?
*1  SC-P9500 Series
*2 SC-P7500 Series
*3 15,5 mm, jei spausdinate Enhanced Matte Poster

Board (Pagerinta matiniy plakaty lenta)
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Pagrindinés operacijos

Maitinimo isjungimas
naudojant Power Off
Timer

Spausdintuvas pateikia dvi maitinimo valdymo
parinktis.

Miego rezimas

Spausdintuvas jjungia miego rezima, jei néra jokiy
klaidy, negauta jokiy spausdinimo uzduodiy ir
neatliekama jokiy operacijy su valdymo skydeliu ar
kity veiksmy. Kai spausdintuvas jjungia miego rezima,
i$sijungia valdymo skydelio ekranas, vidiniai varikliai
ir kitos dalys, kad bty naudojama maziau energijos.

Miego rezimas panaikinamas, jei gaunama
spausdinimo uzduotis arba paspaudziamas valdymo
skydelis.

Laukimo laikui, po kurio spausdintuvas persijungia j
miego rezimg, galima nustatyti 0-60 min. reik§mes.
Pagal numatytasias nuostatas spausdintuvas jjungia
miego rezima, jei 5 minutes neatliekama jokiy
veiksmy. Prie§ jjungdami miego rezimga, galite pakeisti
laikg meniu General Settings — Basic Settings.

£ ,Bendrieji nustatymai” puslapyje 110

Pastaba:

Kai spausdintuvas jjungia miego reZimg, valdymo
skydelio ekranas issijungia, lyg bity iSjungtas
maitinimas, taciau toliau Sviecia lemputés indikatorius.

Power Off Timer

Spausdintuvas turi Power Off Timer parinktj, kuri
automatigkai i§jungia spausdintuvs, jei néra jokiy
klaidy, negauta jokiy spausdinimo uzduodiy ir
nurodyta laikg neatliekama jokiy operacijy su
valdymo skydeliu ar kity veiksmy. Laukimo laika, po
kurio spausdintuvas automatiskai i$sijungia, galima
pasirinkti i§ reik$miy nuo 30 minuciy iki 24 valandy.

51
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Papildomo standziojo disko naudojimas

Papildomo
standziojo disko
naudojimas

Funkcijy santrauka

Idiege pasirenkamajj kietojo disko jrenginj arba
Adobe PostScript 3 i$plétimo jrenginj (nuo Siol kietajj
diska), galite i§saugoti spausdinimo uzduotis ir jas
pakartotinai atspausdinti.

Prapléstos funkcijos

Spausdinimo uzduotis galima perzitréti ir valdyti,
kaip aprasyta toliau.

Spausdinimo darby perziiira

Jei eiléje laukia keli spausdinimo darbai, gali buti
rodoma tokia informacija.

4 Apytikris spausdinimo pradzios laikas
d  Apytikré spausdinimo trukmeé

Sulaikyty spausdinimo darby perziura ir pratesimas

Jei su spausdintuvu pasirinktas $altinis ar kitos
nuostatos skiriasi nuo spausdinamos uzduoties
nuostaty, jvyks klaida ir spausdinimas bus sulaikytas.

Nustacius klaidg spausdinimo nebus galima pratesti,
kol spausdintuvas nebus paruostas spausdinti,
pavyzdziui, nebus pakeistas popierius.

Taciau $iy tipy spausdinimo uzduotis laikinai galima
laikyti standZiajame diske.

Todél atspausdine visus darbus, kuriuos spausdinant
galima naudoti §iuo metu pasirinkta popieriy,
popieriy galite pakeisti sulaikytiems spausdinimo
darbams testi reikalinga spausdinimo medziaga ir taip
padidinti darbo nasuma.

[d  Spausdinimo darbus, kuriy $altinis skiriasi nuo
spausdintuvu pasirinkto $altinio

52

[ Spausdinimo darbus, kuriy popieriaus tipas
skiriasi nuo spausdintuvu pasirinkto tipo

4 Spausdinimo darbus, kuriy i$vesties popieriaus
formatas (plotis) yra didesnis, nei spausdintuvu
pasirinkto formato

Pastaba:

Valdymo skydelyje palieskite General Settings —
Printer Settings — PS3 Menu — Save Queue, kad
buty galima i$saugoti sulaikytas spausdinimo uZduotis.

£ ,Bendrieji nustatymai” puslapyje 110

ISsaugoty spausdinimo darby perziara ir
spausdinimas

Spausdinimo darbus galima i§saugoti standziajame
diske ir atspausdinti véliau.

Spausdinimo darbus, kurie turi bati spausdinami
véliau, galima spausdinti tiesiai standZiajame diske,
nepadidinus kompiuterio apkrovos.

Spausdinimo darbai i$saugomi, naudojant
spausdintuvo tvarkykle.

£ ,Spausdinimo uzduodiy i$saugojimas”
puslapyje 53

Pastaba:
Darbai, spausdinami su toliau nurodytomis
programomis, visada iSsaugomi standZiajame diske.

LFP Print Plug-In for Office

Spausdinimo darby tvarkymas

IS valdymo skydelio Print Job meniu

Detali procedira
£, Jrasyty spausdinimo darby perzZiira ir
spausdinimas” puslapyje 54

Duomenys standziajame diske

Duomenys i$ standziojo disko negali bati nukopijuoti
j kompiuterj ar kita prietaisg. Net kai spausdinimo
uzduotys i$saugotos standziajame diske, i$saugokite
originalius duomenis kompiuteryje.
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Papildomo standziojo disko naudojimas

Siose situacijose duomenys standziajame diske gali Patvirtine spausdintuvo pasirinkima,
bati sugadinti ar prarasti. spustelékite Printer properties (Spausdinimo
ypatybés) arba Properties (Ypatybés), kad

triuk$mas
M -0 Do
[d  Kai diskas naudojamas neteisingai e e e B
Al save
\ Print
] & P
[ Po gedimo ar remonto e g, Copiess 1 &
| Open
Print
g . .. &= a
[ Kai diskg apgadina gamtos nelaimé i
Info Printer
|, EPSON SC-PXXXX Senes
Recent =0 Ready
Neprisiimame jokios atsakomybés uz duomeny N
ew
praradimag, sugadinima ar kitas problemas dél bet Settings
kokiy priezas¢iy, jskaitant net auksc¢iau i$vardintas ir % Print All Pages .
garantinio laikotarpio metu. Atsiminkite, kad nesame Save & Send = ytieaeienes
. .y . . Pages:
atsakingi uz prarasty ar sugadinty duomeny atgavima.
& p k § & 4 atg a Help 72| Print One Sided .
3 opt U= Only print on one side of thi.,
z] Options
== Collated
E eat ':!j:‘jlg.;tel.;a 123 T

Spausdinimo uzduociy
P4 - Page Layout (Psl. iSdéstymas) ekrane
ISsau g oj Imas spustelékite mygtuka Settings (Nustatymai) i$
Hard Disk Unit, tada pasirinkite Print Job
Siame skyriuje aprasytos spausdintuvo tvarkyklés (Spausdinimo uZduotis).

nuostatos, naudojami i§saugant spausdinimo darbus. =S e e o =
Windows nustatymai Print Job [ severel. |
1 Sukare duomenis spustelékite Print 8 eixcord N T~
. . . . . . I Save only
(Spausdinti), esantj File (Failas) meniu.
Reverse Order
il (& Do [Z]print after Transmission Completed -
|- Home Insert Page Layout References Ma oK | | concel | | Help |
H Save OutputPaper:  [5ame asFage Size 'i
i Print 7| Reduce/Enlarge [T Multi-Page
B saveas £l it
] 2, Copiess |1 2 )
= g
& Open Print
__f Close
Info Printer 0 oo [7] Optimize Enlargement
+ EPSON SC-PXXXX Sen =
s % Sy Eries = @ I ‘%| I || Print Beka Color
- = > | [£] 70b Settings Detais,,
Printer Properties 3
Hew . | Reset Defaults ‘ Version .70
Settings .
[ ok | [ Gamesl | wpply [ hep |
j Print All Pages - - - ———
. Print the entire documerit
Save & Send
Pages:
Help 52| Print One Sided dini . i skirti
: . ) Cnly print on one side of th.,, Spaus 1nimo OperaCUOS ga 1 skirtis
z] Options ikl . irink inio. kai
prikiausomal nuo pasirin to turinio, alp
B s parodyta Zemiau.

(d Print and Save:
Spausdinant i§saugo uzduotis standziajame
diske. Pasirinkus Print after Transmission
Completed, spausdinimas prasidés i§saugojus
spausdinimo uzduotj kietojo disko jrenginyje.

53
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Papildomo standziojo disko naudojimas

(4 Print only:

Spausdina uzduotis nei§saugojant
standziajame diske.

Save only:
I$saugo uzduotis be spausdinimo.

Toliau atspausdinkite dokumenta, kaip jprasta.

Nustatymas operacinéje sistemoje ,Mac”

Kai sukursite duomenis, spustelékite
programos meniu File (Failas) punkta Print
(Spausd.) ir atlikite kitus veiksmus.

o TextEdith Format Window
e ———

e BN

Open... #0 —

Open Recent > =
93

Close B/wW

Save... 8S

Duplicate

Export As PDF...

Attach Files... D EA

Show Properties %P

,,,,,,,,,,

#P I

Patikrinkite, ar pasirinktas spausdintuvas, tada
i$ saraso pasirinkite Hard Disk Unit Settings.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Serles &/

Presets: | Default Settings

Copies: 1|

Pages: (=] All
(_JFrom: |1 to: 1

Paper Size: | A4 s | 210by297 mm
Orientation: f'i:.; ‘ T ‘
7 [

— HDD ﬁtiinqs

Print Mode:

(®) Print and Save
(i Print only
(_isave only

[_| Print after Transmission Completed

\; Cancel ;\ { Print |
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Pasirinkite Print Mode.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

Presets: | Default Settings il

Copies: | llr
Pages: (=) All
(_JFrom} |1

Paper Size: | A4 2| 210by 297 mm

Orientation: [TI |_1 ’5-|

{_HDD Settings &)=

to: |1

Print Mode:
() Print and Save
(_iPrint only
(_iSave only

|_| Print after Transmission Completed

I_- Cancel -_I [ Prine |

Spusteléjus Print (Spausd.), operacijos gali
skirtis priklausomai nuo pasirinkto turinio,
kaip parodyta toliau.

[ Print and Save:

Spausdinant i§saugo uzduotis standziajame
diske. Pasirinkus Print after Transmission
Completed, spausdinimas prasidés i$saugojus
spausdinimo uzduotj kietojo disko jrenginyje.

Print only:
Spausdina uzduotis nei§saugojant
standZiajame diske.

Save only:
I$saugo uzduotis be spausdinimo.

Toliau atspausdinkite dokumentg, kaip jprasta.

Irasyty spausdinimo
darby perziura ir
spausdinimas

Siame skyriuje aprasyta, kaip perzitréti ir atspausdinti
i$saugotus darbus naudojant valdymo skydel;.

Valdymo skydelyje palieskite Information.

Palieskite Job Status — Stored.

Pasirinkite uzduotj.
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas (Windows)

Spausdintuvo
tvarkykles
naudojimas
(Windows)

Nuostaty ekrano
jjungimas

Spausdintuvo tvarkykle galite pasiekti tokiais budais:

d I$ Windows programy

£ ,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44

4 Su ,Start” (Pradzios) mygtuku

Su ,Start” (Pradzios) mygtuku

Jei norite nurodyti jvairioms programoms bendras
nuostatas arba atlikti spausdintuvo priezitros
operacijas, pvz., Nozzle Check (Purkstuky
patikrinimas) arba Head Cleaning (Galvutés valymas),
atlikite toliau aprasytus veiksmus.
Control Panel (Valdymo skydas) spustelékite
Hardware and Sound (Aparatiné jranga ir
garsas), tada View devices and printers
(Perzitréti jrenginius ir spausdintuvus).

Windows 10/ 8.1/ 8/ 7 vartotojams

Paspauskite $ia tvarka: ,,Hardware and Sound
(Aparatiné jranga ir garsas)” (arba ,Hardware
(Aparatiné jranga)”) > ,View devices and
printers (Perzitréti jrenginius ir
spausdintuvus)” (arba ,,Devices and Printers
(Jrenginiai ir spausdintuvai)”).

Windows Vista vartotojams

Spustelékite [, Control Panel (Valdymo
skydas), Hardware and Sound (Aparatiné
iranga ir garsas), tada Printer
(Spausdintuvas).

55

Windows XP vartotojams

Spustelékite Start (Pradéti), Control Panel
(Valdymo skydas), Printers and Faxes
(Spausdintuvai ir faksai), tuomet Printers and
Faxes (Spausdintuvai ir faksai).

Pastaba:

Jei jusy Windows XP Control Panel (Valdymo
skydas) veikia Classic View (Klasikiniu
rodiniu), paspauskite Start (Pradéti), Control
Panel (Valdymo skydas), tada — Printers and
Faxes (Spausdintuvai ir faksai).

Desiniuoju pelés klavisu spustelékite
spausdintuvo piktogramg ir Printing
preferences (Spausdinimo nuostatos).

See what's printing
1
li‘ Set as default printer

[ Printing preferences

Printer properties
Create shortcut

% Remove device

Troubleshoot

Properties

Bus rodomas spausdintuvo tvarkyklés
nustatymo langas.

=1 EPSON SC-PYOOCK Series Printing Preferences (55|
=5 Main Fage Layout | . Utility
Select Setting: ‘Current Settings v‘ | Save/Del... |
Media Settings
Media Type: ‘Premium Luster Photo Paper (250) - ‘ | Custom Settings... |
Color: ‘Color - ‘ Photo Black Ink
Print Quality: ‘Qua\ity - ‘ | Paper Config... |
Mode: @) Automatic Custom
‘EPSON Standard (sR.GE) - ‘
Paper Settings
Source: ‘Roll Paper - ‘ Roll Paper Option...
Size: (A% 210 x 297 mm | [ userDefined... |
Borderless
Ink Levels
Print Preview
Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR Y LC PK VM LK GR V VLM
Reset Defaults Version 6,70
Cancel Apply Help

Nustatykite reikiamus parametrus. Sios nuostatos taps
numatytosiomis spausdintuvo tvarkyklés nuostatomis.
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas (Windows)

iinyno jjungimas ljungimas desiniuoju pelés

klavisu spusteléjant dominantj
elementay

Spausdintuvo tvarkyklés zinyng galima pasiekti tokiais
budais:

Desiniuoju pelés klavi$u spustelékite elementg, tada

2 Spustelékite Help (Zinynas) spustelékite Help (Zinynas).

4 Jjungimas desiniuoju pelés klavi$u spusteléjant

) EPSON SC-PICXX Series Printing Preferences ==

dominantj elementa

ljungimas spusteléjant Zinyno

mygtuka

Jjunge Zinyna, pagalbinés informacijos galite ieskoti

5 Main Page Layout | Utility

Select Setting: [:unant settings

<) [ savemel.. |

Media Settings

Media Type: | Premium Luster Phato Paper (250)

v] [ Custom Settings. .. ]

Colars [color

=] [Photo Black 1nk

[EPson standard (sRGE)

Print Quality: | Quality _ - Paper Config...
1 Help
Mode: @ Automatic! |

Paper Settings

L. 2 . L .. source:  [RollPaper =] [RollPaper opton.. |
turinio puslapyje arba naudodami raktiniy Zodziy - e D e
ie$ . [ Borderless
paieska
Ink Levels
[ print Preview
0 EPSON SC-P3XOO(K Series Printing Preferences ==
=5 Main | [] Pase Layout | o wriity| Eayout ranager
Select Setting: | Current Settings - [ savepe.. ] CoR Y LC PKCVM LK GR VWM
WedaSetgs Verson.
Media Type: |Premium Luster Photo Paper (260) =] [custom settngs... | e =
= o
Color: [color =) [Photo BiackInk
Print Quality: | Quality | [_paperconfis... |
Mode: @ Automatic () Custom
[EPsoN Standard (sRG8) -]
Paper Settings = i
sowce:  [RolPaper ~]  [Rollpaper optin... | Media Type
Size: [a4210x 297mm ) [ userpefined.. | A8 b o WA Tk i it B W4
athar mana faadad in tha ponter
[Tl Borderless Whnen you select At Acouis, The meda typa and width of
tha Toll papar loaded 1 the prnter can be acqured
Ink Levels automatecally.
[ Print Preview G mote;
[ Layout Manager J J J J I | | J I J | The avadabivty of special mesks vanes by country:
C OR Y LC PK VM LK GR V WM
Jerson e 0
= | Pastaba:

— Jei naudojate operacing sistemg Windows XP,
spustelékite [ pavadinimo juostoje, tuomet
spustelékite elementg, kurio pagalbing informacijg

oy T . norite perzitiréti.

Printer Settings
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas (Windows)

Spausdintuvo tvarkykleés
tinkinimas

Galite i§saugoti pageidaujamas nuostatas arba pakeisti
rodomus elementus.

Jvairiy nuostaty, pvz.,
»Pasirinkti nuostatas”, jraSymas

Galite i§saugoti visas spausdintuvo tvarkyklés
nuostatas kaip ,,Select Settings” (pasirinktos
nuostatos). Be to, nuostatai ,,Select Settings”
(pasirinktos nuostatos) galima parinkti i§ anksto
nustatytas nuostatas, rekomenduojamas jvairiems
spausdinimo darbams.

Tai leidZia lengvai jkelti nuostatas, i$saugotas
nuostatoje ,Select Settings” (pasirinktos nuostatos), ir
pakartotinai spausdinti naudojant tiksliai tuos pacius
parametrus.

Nustatykite kiekvieng elementg ekranuose
Main (Pagrindinis) ir Page Layout (Psl.
iSdéstymas), kuriuos norite i§saugoti kaip
»Select Settings” (pasirinktos nuostatos).

Spustelékite Save/Del (I§saugoti / trinti)
skirtuke Main (Pagrindinis) arba Page Layout
(Psl. isdéstymas).

=

(%0 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences
=5 Main Page Layout | 7 Utiity

Select Setting: | Current Settings

save/Del.. | I

-]

Media Settings

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) ~| [ custom settings... |

Color: [ calor =] [Photo Black Ink

Print Qualty: | Quality - [ paper Config... |

Mode: @ Automatic ) Custom

IEPSDN Standard (sRGB) vI

Paper Settings

Source: [Ral Paper ~|  [RolPaper opton... |

Size: I.len x 297 mm 'I { User Defined.. J

[~ |Borderless
Ink Levels
[T Print Preview
[7] Layout Manager J J J J I I I J I J
C OR Y LC PK WM LK GR ¥ MM
Reset Defalts Version 6.70

[ ok [ oeneal ][ sy [ Hem
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Kai Name (Pavad.) juostoje jvesite pavadinima
ir spustelésite Save (Irasyti), nuostatymai bus
iSsaugoti Settings List (Nustatymy sarasas).

s oo Disietes Select Setoegy
e
oo
Pasler

Ot
@ et Dy

Cormmers

Carxrd

@ [=])

Select Setting iSsaugotas nuostatas galite jkelti } Main
(Pagrindinis) ekrana.

Pastaba:
1 Galima issaugoti iki 100 nuostaty.

1 Pazymékite nuostatas, kurias norite iSsaugoti,
tada spustelékite Export, kad iSsaugotumeéte j
failg. Jei norite bendrinti nuostatas, importuokite
kitame kompiuteryje jrasytq failg, spusteledami
Import.

Pazymeékite nuostatas, kurias norite istrinti, ir
spustelékite Delete (Trinti).

Popieriaus tipo pridéjimas

Siame skyriuje paaiskinta, kaip uZregistruoti naujo
popieriaus informacija (Paper Configuration), skirta
Print Quality (Spausdinimo kokybé¢) ir Paper Settings
(Popieriaus nustat.) (Custom Settings (Vartotojo
nustatymai)). Uzregistruotus nustatymus galima
pasirinkti ir jie rodomi spausdintuvo nuostaty ekrane
Media Type (Laikmenos tipas).

n Svarbu.

Jei prekyboje esantj popieriy naudojate Epson
Color Calibration Utility, uzregistruokite
popieriaus informacijq.
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas (Windows)

ekrang.

Atidarykite pagrindinj spausdintuvo tvarkyklés

25 ,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44

Pasirinkite Media Type (La

ikmenos tipas) ir

tada paspauskite Paper Configuration.

Registruodami prekyboje prieinama popieriy
kaip pasirinktinj popieriy, pasirinkite ,,Epson”
specialy spausdinimo medziagos tipa,
artimiausig jasy naudojamam popieriui.

=1 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

==

Select Setting: | Curent Settings - [ savepe.. |
[P
@ I Media Type: | Premium Luster Phato Paper (260) -]I Custom Settings.
Color: [color =] [Photo slak 1k
Print Qualty: |Quality -i[ Paper Confg... | I @
Mode: @ Automatic () Custom
[Epson standard (zRGE) -
Paper Settings
Source: [RallPapﬁr v] [Roll Paper opton... |
Size: [44210 x 207 mm | [ userpefined... |
[] Borderless
InkLevels
[T Print Preview
[]Layout Manager J J J J I | I J I J
C OR Y LC PK VM LK GR V WLM
Version 6,70
( 0K ] [ cencal | Apply [ Help ]

Sureguliuokite naujos pritaikytos medziagos
nuostatas ir spustelékite OK (Gerai).

Paper Configuration
Color Density -
LN ()
-50 50
Drying Time per Page
I_} 0 (sec)
1] 120
Paper Feed Adjustment
] +0  (0.01%)
-0 70
Paper Suction
Standard -1 -2 -3 -4
Paper Thickness : 3 (0.1mm)
Platen Gap : Auto -
Roll Paper Back Tension : | Auto hi
Default ] [ QK ] [ Cancel I [ Help ]
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nustatymai).

Spustelékite Custom Settings (Vartotojo

o EPSON SC-PXX¥X Series Printing Preferences

5 Main Page Layout | / Utility

==

SelectSetting: [Current Settings v [ savepel. |
Media Settings P
Media Type: [Prem\um Luster Photo Paper (260) vI [ custom Settings... |
Color: [color =] [Photo slack Ik
Print Quality: [Qualty ] [_Paperconfio... |
Mode: @ Automatic () Custom
[Epsani standard Gree) -
Paper Settings
Source: [HIIPaper v] [Rol Paper option... |
Size: [AquﬂXZQ7mm v] l User Defined... ]
[T Borderless
Ink Levels
[ Print Preview
[TJLayout Manager J J J J I | | J I J
€ R Y LC PK WM LK GR V WM
T

Kai Name (Pavad.) juostoje jvesite pavadinima
ir spustelésite Save (Irasyti), nuostatymai bus
i$saugoti Settings List (Nustatymy sarasas).

Saves or deletes Custom Media

List:

Item CurrentSettings  Registered Sett...
Media Type Premium Luster ... -
Calor Density 0

Drying Time per ... 0
Paper Feed Adju... 0

Paper Suction 0
Paper Thickness 3
Platen Gap Auto
® I Name: Custom Paper1 RollFaper Back ... Auto
Color Color
— Frint Quality Level  LEVEL 4 (Quality)
Print Quality SuperFine -720... -
m High Speed on
Finest Detal off
Edge Smoothing  Off
Color Adjustment  Color Controls
Gamma 2.2 -
Mode EPSON Standar... -
_ | setting Default Setting
Time:

Export..

I$saugotas nuostatas galite pasirinkti i§ Main
(Pagrindinis) ekrano parinkties Media Type
(Laikmenos tipas).

Pastaba:
U Galima issaugoti iki 100 nuostaty.

[ Pazymeékite nuostatas, kurias norite issaugoti,
tada spustelékite Export, kad issaugotuméte j
failg. Jei norite bendrinti nuostatas, importuokite
kitame kompiuteryje jrasytq failg, spustelédami
Import.

Pazymékite nuostatas, kurias norite istrinti, ir
spustelékite Delete (Trinti).
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas (Windows)

Rodomy elementy iSdéstymo
keitimas

Jei norite, kad i$kart baty rodomi daznai naudojami
elementai, elementus Select Setting, Media Type
(Laikmenos tipas) ir Paper Size (Popier. dydis) galite
iSdeéstyti toliau nurodytais budais.

(d Paslépti nereikalingus elementus.

(d  I8déstyti dazniausio naudojimo eiliskumu.

(d  I8déstyti grupémis (aplankuose).

Pasirinkite skirtuka Utility (Programa) ir
spustelékite Menu Arrangement.

=) EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences [

[ =5 mein | 7] Poee Laylﬂ A Utiity l@

’%‘ Nozzle Check

Printer and Option Information

=
| 9| Head Clearing Speed and Progress
| oA Print Head Alignment ‘ % Menu Arrangement @
- =
= b= ﬁ Expart or Impart
)| EPSON Status Moniter 3 :
fr— —
ﬁ Moritoring Preferences w EPSON LFP Remote Panel 2
=
= i o
Language:  [Englh (Engish) -

Version 6.70

Pasirinkite Edit Item.

Menu Arrangement

Edit Item
© Select Settingl () MediaType  (7) Paper Size

List:
. Photo
. Fine Art
. Proofing
Poster
. Others
Q Mot Display

Add Group... Delete Group

[ Save ] [Cancel ] [ Help ]
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Pakeiskite eiliSkuma arba sugrupuokite

elementus langelyje List (Sarasas).
d  Vilkdami galite perkelti elementus ir pakeisti
juy eiliskuma.
4 Jei norite pridéti nauja grupe (aplanka),
spustelékite Add Group (Itraukti grupe).

(d  Jei norite panaikinti grupe (aplanka),
spustelékite Delete Group.

4 Nereikalingus elementus nuvilkite j grupe
Not Display.

“Menu Arrangement

Edit Ttem
7 Select Setting (@ Media Type i Paper Size

List;

I4 Premium Luster Photo Paper (260}
| Premium Glossy Photo Paper {250)
| Premium Semigloss Photo Paper {250}
+ Premium Semimatte Photo Paper (260)
| Premium Glossy Photo Paper {170)
+ Premium Semigloss Photo Paper (170)
| Premium Glossy Photo Paper
| Premium Semigloss Photo Paper
| Premium Luster Phato Paper
|| Photo Paper Gloss 250
Proofing Paper
, Fine Art Paper
| Matte Paper
) Plain Paper
) Others
& Not Display

| Add Group... | | Delete Group H Reset ‘

l Save ] |CanceJ ‘ | Help ‘

Pastaba:

Atlikus veiksmg Delete Group, bus panaikinta
grupé (aplankas), tatiau panaikintos grupeés
(aplanko) nuostatos isliks. Saugojimo vietoje taip
pat reikés atskirai iStrinti is Settings List
(Nustatymy sqrasas).

n Spustelékite Save (Irasyti).
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas (Windows)

Programos skirtuko
apzvalga
Naudodami spausdintuvo tvarkyklés skirtuka Utility

(Programa), galite atlikti toliau nurodytas techninés
priezitros funkcijas.

%0 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences
f,j‘a Main | [7] Page Layout | 7 Uity |
—
ﬁ Printer and Option Information
P —
\ﬁ@ Head Cleaning ‘El Speed and Progress
~ —
A’A Print Head Alignment ‘El Menu Arrangement
—
I fr—" _J Export or Import
| ,m EPSON Status Monitor 3
! J
F— —
% Monitoring Preferences w EPSON LFP Remote Panel 2
[ =
‘ _.4: Print Queue Epsa
Language: ‘English (English} Vl
Wersion 6.70
ok | [ Gameel | Apply [ Fee |

Print Head Nozzle Check (Spaus. galvutés purkst.
tikrini.)

Si funkcija i$spausdina purkstuky patikrinimo rasta,
pagal kurj galima patikrinti, ar spausdinimo galvutés
purkstukai néra uzsikimse.

Jei spaudiniuose pastebésite juosteles ar tarpelius,
i$valykite galvute, kad i$valytuméte visus
uzsikimsusius purkstukus.

25 ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 119

Cleaning the print head (Spausdinimo galvutés
valymas)

Jei spaudiniuose pastebésite juosteles ar tarpelius,
i§valykite galvute. I$valo spausdinimo galvutés
pavirsiy ir pagerina spausdinimo kokybe.

25 ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 121
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EPSON Status Monitor 3

Kompiuterio ekrane galite patikrinti spausdintuvo
btuisena, pvz., likusio rasalo kiekj ir klaidy pranesimus.

| i o S prae Saves - LPT] el |

EPSON - _

Qe S

Monitoring Preferences (Stebéjimo pasirinktys)

Galite pasirinkti klaidy pranesimy rodyma EPSON

Status Monitor 3 ekrane arba uZregistruoti Saukinio
piktograma ,,Programa” srityje Taskbar (Uzduociy

juosta).

Pastaba:

Pasirinkus Shortcut Icon (Sparciosios nuorodos
piktograma) ekrane Monitoring Preferences
(Stebéjimo pasirinktys), Saukinio piktograma
»Programa” bus rodoma Windows Taskbar (Uzduociy
juosta).

Spusteléje piktogramg desiniuoju pelés klavisu, galite
atidaryti toliau nurodytus meniu ir paleisti prieZiiiros
funkcijas.

EPSON Status Monitor 3 paleidZiama spusteléjus
meniu rodomg spausdintuvo pavadinimg.

EPSON SC-PXO0O0X Series

Monitoring Preferences

| 8% Nozzle Check
4 Head Cleaning
& Print Head Alignment

;g Printer Settings

= Layout Manager

&)

Print Queue (Spausdinimo eilé)
Galima atidaryti visy laukianc¢iy uzduociy sarass.
Spausdinimo eilés ekrane galima perzitaréti

informacijg apie spausdinimo laukianc¢ius duomenis,
panaikinti arba pakartotinai spausdinti $ias uzduotis.
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas (Windows)

Printer and Option Information (Spausdintuvo ir
funkcijy informacija)

Rodo informacijg apie rasalo rinkinj. Paprastai Sios
nuostatos nekei¢iamos.

Jei negaunate informacijos apie rasalo rinkinj
automatigkai, pasirinkite rasalo rinkinj pagal
spausdintuve jrengto rasalo tipa.

Speed and Progress

Galima nustatyti jvairias pagrindiniy spausdintuvo
tvarkyklés operacijy funkcijas.

Menu Arrangement

Galite i$déstyti Select Setting, Media Type
(Laikmenos tipas) ir Paper Size (Popier. dydis)
ekrano elementus. Pavyzdziui, galite i$déstyti juos
pagal prieigos daznuma.

5 ,Rodomy elementy i§déstymo keitimas”
puslapyje 59

Export or Import

Galite eksportuoti ir importuoti spausdintuvo
tvarkyklés nuostatas. Si funkcija praver¢ia, kai norite
nustatyti tas pacias spausdintuvo tvarkyklés nuostatas
keliuose kompiuteriuose.

Epson Media Installer

Internete galite pridéti medziagos nustatymus.
Medziagos nustatymas jkeliamas j spausdintuvo
tvarkykle arba patj spausdintuva.

61
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas (,Mac”)

Spausdintuvo
tvarkykles
naudojimas (,Mac”)

Nuostaty ekrano
jjungimas

Spausdintuvo tvarkyklés nuostaty ekrano jjungimo
budas skiriasi priklausomai nuo programos arba
operacineés sistemos versijos.

£ ,,Spausdinimas (,Mac”)” puslapyje 46

Zinyno jjungimas

Jei norite jjungti Zinyna, spustelékite (7) spausdintuvo
tvarkyklés nuostaty ekrane.

Presets (ISankstinés
nuostatos) naudojimas

I Presets (Isankstinés nuostatos) galite jvesti
pavadinima ir i$saugoti daznai naudojamos nuostatos
informacijos parametrus (elementai esantys Paper
Size (Popier. dydis) arba Print Settings (Spausdinimo
nustatymai)) ir prekyboje esancio popieriaus
informacija.

Tai leidzia lengvai jkelti nuostatas ir pakartotinai
spausdinti naudojant tiksliai tuos pacius parametrus.

Pastaba:

Taip pat i§ Epson Color Calibration Utility galite
pasirinkti nustatymus, iSsaugotus Presets
(I$ankstiniai nustatymai). Naudojant Epson Color
Calibration Utility prekyboje esantj popieriy,
nuostatas rekomenduojame iSsaugoti j Presets
(Isankstinés nuostatos).

Saugojimas j Presets
(ISankstinés nuostatos)

I§ Paper Size (Popier. dydis) ir Print Settings
(Spausdinimo nustatymai) pasirinkite visus
elementus, kuriuos norite i$saugoti j nustatymus.

Registruojant prekyboje esantj popieriy kaip
pasirinktinj popieriy

(1) Pasirinkite Print Settings (Spausdinimo nus-
tatymai) i$ saraso, tada pasirinkite ,,Epson”
specialy spausdinimo medziagos tipa, arti-
miausig jisy naudojamam popieriui, i§ Me-
dia Type (Laikmenos tipas).

(2) I§ saraso pasirinkite Paper Configuration, ta-
da, atsizvelgdami j registruojamo popieriaus
duomenis, atlikite nustatymus. I$samesnés in-
formacijos apie kiekvieng parametrg rasite
spausdintuvo tvarkyklés Zinyne.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series
Presets: | Defauit Settings
Copies: .1
Pages: (=) All
From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 % | 210 by 297 mm

Orientation: IT_ﬂ Ts |

I | f’aper Cnnﬁgpraiicn = l
Color Density:
0 |®
-50 +50
Drying Time per Print Head Pass:
G 0 | (0.1sec)
0 +50
Paper Feed Adjustment:
; 0 |(.01%
-70 +70
Paper Thickness: 3 [Z0.1mm)
Paper Suction: :Srandard
Platen Gap Auto
Roll Paper Back Tension: Auto 3|| Default
_Cancel | [LiPrint.)|
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas (,Mac”)

Presets (Isankstinés nuostatos) meniu
paspauskite Save Current Settings as Preset...
(Issaugoti dabartinius nustatymus kaip
iSankstinius).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =3}

Presets v Default Settings {l
Last Used Settings

LAWY § I TATRD ...

“TFrom: [T

[FEa T T

Praset Name: :EEEE'?I'”E?EE”,Q]J

Preset Available For: (#) Only this printer
'_:,'All printers

| Cancel |

Iveskite pavadinimg ir paspauskite OK (Gerai).

Pastaba:

I$ Preset Available For (ISankstiniai
nustatymai prieinami) pasirinke All printers
(Visi spausdintuvai) galite pasirinkti iSsaugotus
Preset (ISankstiniai nustatymai) is visy
kompiuteryje jdiegty spausdintuvo tvarkykliy.

Nustatymai i§saugomi j Presets (I$ankstiniai
nustatymai).

Tada galite pasirinkti i$saugotus nustatymus i§
Presets (ISankstiniai nustatymai).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =3}

Presets v Default Settings il
Last Used Settings

Copii

Custom Setting1
Pages

Save Current Settings as Preset...
Show Presets...

Paper Sizel T A&" TTRIOBY 297 mm

Trynimas i$ Presets (ISankstiniai
nustatymai)

1 Dialogo lango Print (Spausd.) Presets
(Isankstiniai nustatymai) spustelékite Show

Presets... (Rodyti iSankstinius nustatymus...).

Presets v Default Settings {l
Last Used Settings

Copiss
ope Custom Setting1

Pages

Caua Murramt Cattinne ac Dracat

[ B L

63

Pasirinkite norimg iStrinti nuostata,
paspauskite Delete (I§trinti), tada paspauskite
OK (Gerai).

| Presets | [setting Value
» Copies & Pages

» TextEdit

| Current

» Layout

 Color Matching

» Paper Handling
- Cover Page

» Print Settings

Duplicate |

|| Reset Presets Menu to "Default Settings" After Printing

| Cancel [0k
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Spausdintuvo tvarkyklés naudojimas (,Mac”)

Epson Printer Utility 4
naudojimas

Naudodami Epson Printer Utility 4 galite atlikti
prieziaros uzduotis, pvz., purkstuky patikrinimg arba
galvutés valyma. Si paslaugy programa jdiegiama
automatigkai, kai diegiate spausdintuvo tvarkykle.

Epson Printer Utility 4
paleidimas

Spustelékite ,,Apple” meniu — System
Preferences (Sistemos nuostatos) — Printers
& Scanners (Spausdintuvai ir skaitytuvai)

(arba Print & Fax (Spausdinti ir siysti faksu)).

Pazymeékite spausdintuvy ir spustelékite
Options & Supplies (Parinktys ir
reikmenys) > Utility (Programa) > Open
Printer Utility (Atidaryti spausdintuvo
programa).

Epson Printer Utility 4 funkcijos

Galite atlikti $ias priezitros funkcijas i§ Epson Printer
Utility 4.

M Epson Printer Utility 4

EpSON SC-PXXXX Series

w

<T

EPSON Status
Monitor

Version 10.36 (10.36)

Ready

) Connected

Print Head Nozxzle
Check

{ Update )
sastdai .

Print Head Cleaning

Printer List |

64

EPSON Status Monitor

Kompiuterio ekrane galite patikrinti spausdintuvo
busens, pvz., likusio rasalo kiekj ir klaidy pranesimus.

Ao

EPSON sc-pooo series

Epvon Printer Utility 4

Iuannom

q] 24001
Remaining
26m

Print Head Nozzle Check (Spaus. galvutés purkst.
tikrini.)

Si funkcija i§spausdina purkstuky patikrinimo rasta,
pagal kurj galima patikrinti, ar spausdinimo galvutés
purkstukai néra uzsikimse.

Jei spaudiniuose pastebésite juosteles ar tarpelius,

i§valykite galvute, kad i§valytuméte visus
uzsikimsusius purkstukus.

25 ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 119

Cleaning the print head (Spausdinimo galvuteés
valymas)

Jei spaudiniuose pastebésite juosteles ar tarpelius,
i§valykite galvute. I$valo spausdinimo galvutés
pavirsiy ir pagerina spausdinimo kokybe.

5 ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 121
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Spausdinimo galimybés

Spausdinimo
galimybeés

Spausdinimas
tamsesniais juodos
spalvos tonais (juoda
pagerinta danga)

Pagerinta juoda danga suteikia galimybe atspausdinti
tamsesne juoda spalva, padengdama ja pilka spalva.
Pasirinkite Black Enhanced Overcoat, jei norite
spausdinti tamsesniais juodos spalvos tonais.

@ EPSON SC-P9500 Series Properties hs
= Msin Layout & Utiity

SaveDel...

Select Setting: | Current Settings ~

Media Settings

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) ~ Custom Settings...
Print Mode: Color ~ Paper Config...
Level:

Quality Options v

EPSON Standard (sRGE) v

Mode: Advanced...
Paper Settings
Source: Roll Paper ~ Raoll Paper Option...
Document 44210 x 297 mm v User Defined...
[ Borderless [save Roll Paper

Ink Levels

T

GY YM OR PK VLM LGY LC Y GR MK

D Print Preview

[Layout Manager

I

Restore Default Show Settings... Version 6.71

Cance|

Help

Kai pasirenkamas Black Enhanced Overcoat,
popieriaus kraste spausdinama didesné parasteé.
Pasirinkus Reduce Edge Margins, bus sumazintos
parastes popieriaus krastuose, taip pat pabloginta

vaizdo kokybé esant tokioms sumazintoms para$téms.

A Perspéjimas:

Jei popieriui, kuris lengvai susilanksto,
pasirinksite ,SumaZzinti briaunos parastes”,
popierius gali trintis prie spausdinimo galvutés.
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Quality Options
LEVEL 3
1 2 3 & 5
Speed ‘ Quality
Setting Information
Print Quality: |5uperFine - 1200x1200dpi
MicroWeave:
High Speed
[[] Edge Smoothing
[ Finest Detail
Black Enhance Overcoat
D Minimize Top Margin
Standard

Spalvy koregavimas ir
spausdinimas

Spausdintuvo tvarkyklé automatiskai ir integruotomis
priemonémis pakoreguoja spalvas, kad jos atitikty
spalvy erdve. Galima pasirinkti $iuos spalvy
koregavimo rezimus.

[ EPSON Standard (sRGB)
Optimizuoja sRGB spalvy modelj ir koreguoja
spalvas.

d Adobe RGB
Adobe RGB Optimizuoja sRGB spalvy erdve ir
koreguoja spalvas.

Atminkite, kad pasirinke vieng i$§ auks$¢iau nurodyty
spalvy apdorojimo parink¢iy spustelédami Settings
(Nustatymai), galite tiksliai sureguliuoti pasirinktos
parinkties Gamma, Brightness (Ry$kumas), Contrast
(Kontrastas), Saturation (Sotis) ir spalvy balansa.

Naudokite $ig parinktj, jei naudojama programa
neturi spalvy koregavimo funkcijos.

Nustatymas operacinéje sistemoje Windows

1 Jei naudojate programas, kurios turi spalvy
tvarkymo funkcijg, nurodykite, kaip koreguoti
$iomis programomis parengtas spalvas.

Jei naudojate programa, kurioje néra spalvy
tvarkymo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.
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Atsizvelgdami j programos tipa, nustatykite
$ioje lenteléje pateiktas nuostatas.

Adobe Photoshop CS3 arba naujesnis
Adobe Photoshop Elements 6.0 arba naujesnis
Adobe Photoshop Lightroom 1 arba naujesnis

Operaciné siste-

Spalvy tvarkymo nuosta-
ma tos

Windows 10, Printer Manages Colors
Windows 8.1, (Spalvas tvarko spausdintu-
vas)

Windows 8,
Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (,Ser-
vice Pack 2" ar nau-
jesnisir ,.NET 3.0”
arba naujesnis)

Windows XP (iSsky-
rus auksciau)

No Color Management
(Spalvos netvarkomos)

Kitose programose nustatykite parinktj No
Color Management (Spalvos netvarkomos).

Pastaba:

Daugiau informacijos apie palaikomas
platformas ieskokite dominancios programos
svetainéje.

»Adobe Photoshop CS5” pavyzdzio nustatymas
Atidarykite rodinj Print (Spausdinti).
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Pasirinkite elementg Color Management
(Spalvy tvarkymas), tuomet Document
(Dokumentas). Pasirinkite Printer Manages
Colors (Spalvas tvarko spausdintuvas) kaip
parinktj Color Handling (Spalvy tvarkymas),
tada spustelékite Print (Spausdinti).

Erinters [y -

Copks: [1
Print Settngs... | | ) &

Peian

(el SA3 DECH TN LT)

Crior Mageding:

| (—— =

[y ea—
o [ LB, macagament B it sitngs ek b,
ok Srinter Frofie

Scaimi Prick Sien [ =

[ inkuny areclerng irtert

o [ EI [Precnses =
'

Heghts [3a15 i
Brosed Sabust:
werh: [z

Bert achuteon: 72 R

[ 2
=
¥ Bogrding Bax (=4

was [ 5]

(===]

Cancel Dong

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés ekrang
Main (Pagrindinis).

£ ,,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44

Pasirinkite Custom Settings (Vartotojo
nustatymai) nuostatoje Color Mode (Spalv.
reZimas), tada pasirinkite Color Controls
(Spalvy valdikliai).

Norédami koreguoti detaliau, spustelékite
Advanced (Patobulintas), tada pereikite prie 4
Zingsnio.

10 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences (==

S5 Main |[7] Pags Layout | 7 Utiity |

Select Setting: | CurentSettings - [ sevepel.. |

Media Settings

Media Type: |Premium Luster Photo Paper (250) B [ custom settngs... |

Color: [color ~)] [Photo Black Ink

Print Quality: | Quality B | Paper config... |
Mode: " Automatc @ Custom
G [T 1) @
Paper Settings
Source: [Rol Paper B [ Rol Paper Option... |
Size: [a4210 x 287 mm | [ uUserDefined... |

[ Borderless

Ink Levels
[T Print Preview

[7] Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR Y LC PKOVM KGRV VLM
Reset Defauits Version 6.70

o
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Spausdinimo galimybeés

Noustatykite reikiamus parametrus.

I$samesnés informacijos apie kiekvieng
elementy rasite spausdintuvo tvarkyklés Zinyne.

Color Controls

Printer Color Adjustment
EPSON Standard. (sRGE) = |
(22 v

Color Adjustment Method
@ Color Cirde

Mode:
() Slide Bar

Gamma:

Horizontal
R TE

Vertical

Brightness b
v ol -- B o

Contrast
+ 0 . 3o

Saturation
+ 0

Coons | Co

| [ cancet | [ rep |

Pastaba:

Galite reguliuoti koregavimo reiksmes,
tikrindami pavyzdinj vaizdg kairéje ekrano
puséje. Taip pat galite naudoti spalvy ratqg spalvy
balansui tiksliai nustatyti.

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.

Nustatymas operacinéje sistemoje ,,Mac”

1

Jei naudojate programas, kurios turi spalvy
tvarkymo funkcija, nurodykite, kaip koreguoti
$iomis programomis parengtas spalvas.

Jei naudojate programga, kurioje néra spalvy
tvarkymo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.

Jei naudojate nurodytas programas, pasirinkite
Printer Manages Colors (Spalvas tvarko
spausdintuvas) spalvy tvarkymo parinktj.

Adobe Photoshop CS3 arba naujesnis
Adobe Photoshop Elements 6 arba naujesnis
Adobe Photoshop Lightroom 1 arba naujesnis

Kitose programose nustatykite parinktj No
Color Management (Spalvos netvarkomos).

Pastaba:

Daugiau informacijos apie palaikomas
platformas ieskokite dominancios programos
svetainéje.
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»Adobe Photoshop CS5” pavyzdzio nustatymas
Atidarykite rodinj Print (Spausdinti).

Pasirinkite elementg Color Management
(Spalvy tvarkymas), tuomet Document
(Dokumentas). Pasirinkite Printer Manages
Colors (Spalvas tvarko spausdintuvas) kaip
parinktj Color Handling (Spalvy tvarkymas),
tada spustelékite Print (Spausdinti).

Print

Printer: | EPSON X000t R

— [ cator o+

@ Document

(Profile: sRGR IEC61966-2.1)

Copies: [T | =

=

(Print Settings...

to enable the printer's eolor
it in the print settings dialog box,

— Scalad Print Size

[ scale to Fit Media

Scale: [100% | }
]

=)

Height: rsﬁ.i? |

Width; [722.4 |

Print Resolution: 71 PPI

4 Bounding Box

units: | mm =}

Cancel Print

) |

(_ Done ) I[

Atidarykite ekrang ,,Spausdinti”.
23 ,Spausdinimas (,Mac”)” puslapyje 46
Sarase pasirinkite Color Matching (Spalvy

derinimas) ir spustelékite EPSON Color
Controls.

v

Printer; | EPSON SC-PXXXX Series

ak |

Presets: | Default Settings

Copies: ‘_l' ]
Pages: (=) All
(_iFrom: |1 to: |1

Paper Size: \_A-i_ 5-\ 210 by 297 mm

Orientation: !i' Ir_

®f

| Color Matching

[ :'ColorSvncIiE‘ﬁ EPSON Color Controls

|®

| Cancei_l { Print
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Pastaba:

EPSON Color Controls negalima pasirinkti
nurodytose programose, jei nebus atliktas 1
Zingsnis.

0 Adobe Photoshop CS3 arba naujesnis

0 Adobe Photoshop Lightroom 1 arba naujesnis

[ Adobe Photoshop Elements 6 arba naujesnis

Pasirinkite i$ sgraso Print Settings
(Spausdinimo nustatymai), tada pasirinkite
Color Controls (Spalvy valdikliai) nuostatai
Color Settings (Spalvos parametrai).
Norédami patys sureguliuoti parametrus,
spustelékite Advanced Color Settings.

Priftu] § EFAON C P00 Seriat

Pregets: | Default Settings

@ (

Copies: (1|
Pages: (=) Al
Fram: 1 B L
Paper Size: | A4 | 20y 297 mm
4|
Orientatian: "_i T
Print Settings 3 I

S
E’:_;jl Advanced Color Settings

Page Setup: Aokl Paper

Media Type Pgem!um_l:uue_r Pﬂqnq_“?‘luu !260!

] ®

[« BIE2UEE o+ Color Controls * Charts and Graghs
® inf Quakity Off (No Color Adjustment) ¥ EFSON dud (sRCB)
[ T
= —
¥ Higgh Speed
Miriod Inmage
Finest Detal|
Cancel. | |Sitrink |
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Noustatykite reikiamus parametrus.

I$samesnés informacijos apie kiekvieng
elementg rasite spausdintuvo tvarkyklés Zinyne.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series |

Presets: | Default Settings 2|

Copies: [% \
Pages: (=] All
(_JFrom: |1

to: |1

Paper Size: \ A4 2| 210 by 297 mm

orientation: | #1 | Tsr

\
| Prin gs

Camma: | 2.2
Brightness | o || e——— ) —
Contrast |0 e ——
Saturation |0 — —
Cyan © 0 » .
Magenta ® |0 ] v,
Yelowo (0 | T
[ Cancel | ([

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.
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Operaciné siste-
ma

Nespalvoty nuotrauky
spausdinimas

Galite spausdinti nespalvotas nuotraukas su sodriais
pereinamaisiais atspalviais, reguliuodami vaizdo
duomeny spalvas spausdintuvo tvarkykléje.
Spausdindami galite koreguoti vaizdo duomenis,
neapdorodami duomeny programélése. Originaliems
duomenims tai jtakos neturi.

Advanced B&W Photo (I$pléstinés nespalvotos
nuotraukos) negalésite pasirinkti toliau nurodytais
atvejais. Spausdindami nespalvotai pasirinkite Black
(Juoda) (Windows) arba Grayscale (Pilki tonai)
(,Mac”).

Kai naudojamas Singleweight Matte Paper (Lengvas
matinis popierius), Photo Quality Ink Jet Paper
(Kokybigkas fotografinis popierius rasaliniams
spausdintuvams) arba Plain Paper

Pastaba:
Rekomenduojama naudoti SRGB spalvy erdvés vaizdus.

Nustatymas operacinéje sistemoje Windows
Jei naudojate programas, kurios turi spalvy

tvarkymo funkcija, nurodykite, kaip koreguoti
$iomis programomis parengtas spalvas.

Jei naudojate programga, kurioje néra spalvy
tvarkymo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.

Atsizvelgdami j programos tipa, nustatykite
$ioje lenteléje pateiktas nuostatas.

Adobe Photoshop CS3 arba naujesnis
Adobe Photoshop Elements 6.0 arba naujesnis
Adobe Photoshop Lightroom 1 arba naujesnis

Operaciné siste-

Spalvy tvarkymo nuosta-
ma tos

Windows 10, Printer Manages Colors
Windows 8.1, (Spalvas tvarko spausdintu-
vas)

Windows 8,
Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (,Ser-
vice Pack 2" ar nau-
jesnis ir ,.NET 3.0”
arba naujesnis)
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2

Spalvy tvarkymo nuosta-
tos

Windows XP (iSsky-
rus auksciau)

No Color Management
(Spalvos netvarkomos)

Kitose programose nustatykite parinktj No
Color Management (Spalvos netvarkomos).

Pastaba:

Daugiau informacijos apie palaikomas
platformas ieskokite dominancios programos
svetainéje.

»Adobe Photoshop CS5” pavyzdZio nustatymas
Atidarykite rodinj Print (Spausdinti).

Pasirinkite elementg Color Management
(Spalvy tvarkymas), tuomet Document
(Dokumentas). Nuostatai Printer Manages
Colors (Spalvas tvarko spausdintuvas) arba
No Color Management (Spalvos
netvarkomos) nustatykite parinktj Color
Handling (Spalvy tvarkymas), tada
spustelékite Print (Spausdinti).

x|

Cancel Dong [ prot ] 1
||

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés ekrang
Main (Pagrindinis).

£ ,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44
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Nuostatoje Advanced B&W Photo (I$pléstinés

nespalvotos nuotraukos) pasirinkite Color
(Spalvot.).

0 EPSOM SC-PXXXX Series Printing Preferences [
= Main ‘ Page Layout | P thllwty‘
Select Setting: [Current Settings - l Save Del...

Media Settings
Media Type: | Premium Luster Bhoko Paper (260] vl [ custom settings... |
Color: Color =] [protoBiack 1k
Print Quality: ¥ Coler z] Paper Config...

Advanced B&W Phota
Mode:
oo Black
o cono '+ | acvanced..

Paper Settings
Source: [Ru\l Paper v] [Ro\l Paper Option... ]
Size: [a4210 x 297 nm | [ UserDefined... |

[“lBorderless
Ink Levels
[T Print Preview
[ Layout Manager J J J J I I | J J J
C OR Y LC PK VM LK GR LLK WLM
Reset Defaults Version 6,70
i

Norédami koreguoti detaliau, pereikite

prie 4 zingsnio. Jei nepageidaujate koreguoti,

pereikite prie 6 Zingsnio.

Pasirinkite Custom Settings (Vartotojo

nustatymai) nuostatoje Color Mode (Spalv.

rezimas), tada spustelékite Advanced
(Patobulintas).

@ EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

==

S wain [T Pags Layout [ 7 ity

Select Setting: [Currentsathngs vl [ Save/Del... l

Media Settings

Media Type: |Premium Luster Phota Paper (260) =] [ custom settings... |

Colar: Advanced Ba Photo ~| [Phato Black nk

print Quality: | Qualty =] [_Paper config... |

Mode: ) Automatic @)

[Co\or Controls

- |

Advanced... |

Paper Settings

Sourcs:  [Rol Baper ~] [RollPaper opton... |
Size: [A4210 x 297 m | [ userDefined... |
[ Borderless
Ink Levels
[l Print Preview
[ Layout Manager J J J J I I | J J J
cC oR Y LC PK WM LK GR LLK VLM
Reset Defaults Version 6.70
o
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Noustatykite reikiamus parametrus.

I$samesnés informacijos apie kiekvieng
elementg rasite spausdintuvo tvarkyklés Zinyne.

et Contiots

Printer Color Adjustment

Color Toning: | Neutral -
Tonet Darker -
Before After i

Horizontal
o p

o B
Vertical

7

B

Brightness Highlight Tonality

+ 0 . l+0l I'; ¢
Contrast Max Dptical Density )

o . — L,
Shadow Tonality

0 F . Highlight Point Shift: [of -

@l oK Cancel Help

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.

Nustatymas operacinéje sistemoje ,,Mac”
1 Jei naudojate programas, kurios turi spalvy
tvarkymo funkcija, nurodykite, kaip koreguoti
$iomis programomis parengtas spalvas.

Jei naudojate nurodytas programas, pasirinkite
Printer Manages Colors (Spalvas tvarko
spausdintuvas) spalvy tvarkymo parinktj.

Adobe Photoshop CS3 arba naujesnis
Adobe Photoshop Elements 6 arba naujesnis
Adobe Photoshop Lightroom 1 arba naujesnis

Kitose programose nustatykite parinktj No
Color Management (Spalvos netvarkomos).

Pastaba:

Daugiau informacijos apie palaikomas
platformas ieskokite dominancios programos
svetainéje.

»Adobe Photoshop CS5” pavyzdzio nustatymas
Atidarykite rodinj Print (Spausdinti).
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@ |

@

Spausdinimo galimybeés

Pasirinkite elementa Color Management
(Spalvy tvarkymas), tuomet Document
(Dokumentas). Pasirinkite Printer Manages
Colors (Spalvas tvarko spausdintuvas) kaip
parinktj Color Handling (Spalvy tvarkymas),
tada spustelékite Print (Spausdinti).

Print
| Color =]
Printer: | EPSON X000KK R
® pocument
(Profile: sRGB ECE1966-2.1)

Copies: |1

Print Settings... ) [[g]
B lla] 2 Calor Handling:
Send 16-bit Data
[ Printer Manages Colors [
— Positon———————————————|
™ cemerimage Remember to enable the printer’s color
management in tha print settings dialog box.
Top: [~1z5.412
% Printer Profle:
== EPSON 5C.

[— Scaled Print Size — | Rendering Intent

| Perceptual ]

Black Point Compensation

[0 scale 10 Fit Media

Scale: [T00% | 1
[

Height: | 541.8
B

Frint Resalution: 71 PPI

Proof Setup:

Working CMYK

Simulate Paper Color

V| Simulate Black ink
¥ Bounding Box

( Cancel C Done ) I( Print ) I

Atidarykite spausdinimo langg, i§ saraso
pasirinkite Print Settings (Spausdinimo
nustatymai), tada nuostatai Advanced B&W
Photo (ISpléstinés nespalvotos nuotraukos)
nustatykite parinktj Color (Spalvot.).

5 ,Spausdinimas (,Mac”)” puslapyje 46

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series

|
Presets: | Default Settings :|

Copies: | 1
Pages: (=) All
(JFrom: |1 to: |1
Paper Size: + | 210 by 297 mm

Orientation:

% ‘17
! @ Advanced Color Settings |

Page Setup: Roll Paper

Media Type: \ Premium Luster Photo Paper (260) 2

Color: | Advanc 16 bit/Channel

LOIOF 10MINgG: | Neu

Print Quality: | SuperFine - 1440dpi =
ET Super MicrcWeave
¥ High Speed
|| Mirror Image
|| Finest Detail

| Cancel | | Print |

71

Spustelékite Advanced Color Settings.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series +)
|

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) All
(JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4

+| 210 by 297 mm

| Print Settings ]

@| ‘Advanced Color Settings | ———————— l
Page Setup: Roll Paper
Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) L

Ink: | Photo Black

Colar: | Advanced B&W Photo 16 bit/Channel

Color Toning: | Neutral

Print Quality: | SuperFine - 1440dpi
B} Super MicroWeave
[¥ High Speed
|_| Mirror Image
|| Finest Detail

| Cancel | [ Print

Nustatykite reikiamus parametrus.

I$samesnés informacijos apie kiekvieng
elementg rasite spausdintuvo tvarkyklés zinyne.

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series 2

Presets: | Default Settings 1

Copies: | ]

Pages: () All -
() From: |1 to: |1

Paper Size: | A4 % | 210 by 297 mm

Crientation: |

Color Toning: | Meutral &

Tone: | Darker L |
Brightness:

o | m———

Contrast:
I 0 g ‘—‘. Tl—-

Shadow Tonality:

R Horizontal

Highlight Tonality:
e [

S

Max Optical Density:
Vertical 0
o 1(

—_—

Highlight Point Shift:
| off :

[ Cance | (g

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.
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Spausdinimas be parasciy

Duomenis ant popieriaus galite spausdinti be parasciy.
Spausdinimo be paras¢iy tipai, kuriuos galite
pasirinkti, skiriasi priklausomai nuo spausdinimo

medziagos, kaip nurodyta toliau.

Ritininis popierius: jokiy paras¢iy visuose krastuose,
jokiy paras¢iy kairéje ir de$inéje pusése

Atpjauti lapai: tik jokiy paras¢iy kairéje ir deSinéje
pusése

(Spausdinti be parasciy negalima su plakaty lenta.)

Jei spausdinate be para$ciy visuose krastuose, taip pat
galite sukonfigtruoti atpjovimo operacijg.

5 ,Apie ritininio popieriaus atpjovima”
puslapyje 73

Jei spausdinate be parasciy kairéje ir desinéje pusése,
parastés paliekamos lapo vir§uje ir apacioje.
Parag¢iy virSuje ir apacioje reik§meés

£ ,,Spausdinimo sritis” puslapyje 49

Spausdinimo be parasciy budai
Spausdinti be paras¢iy galite $iais dviem badais.

4 Auto Expand (Automatinis i$plétimas)
Spausdintuvo tvarkyklé padidina spausdinimo
duomenis, kad jie buty Siek tiek didesni uz
popieriaus formata, ir spausdina padidintg vaizda.
Uz popieriaus krasty esanti dalis nespausdinama,
todél spausdinama be parasciy.

Naudokite programy nuostatas, pvz., ,Puslapio
saranka”, kad nustatytuméte vaizdo duomeny
formata taip, kaip nurodyta toliau.

- Suderinkite popieriaus formatg ir spausdinamy
duomeny puslapio nuostatg.

- Jei programoje yra paras¢iy nuostatos, nustatykite
0 mm parastes.

- Padidinkite vaizdo duomenis iki popieriaus forma-
to.

72

[d  Retain Size (Islaikyti dydj)
Norédami spausdinti be paras¢iy, programoje
sukurkite uz popieriaus formatg didesnius
spausdinimo duomenis. Spausdintuvo tvarkykle
nepadidina vaizdo duomeny. Naudokite
programy nuostatas, pvz., ,Puslapio sgranka”,
kad nustatytuméte vaizdo duomeny formata taip,
kaip nurodyta toliau.

- Sukurkite spausdinimo duomenis, kurie buty

3 mm kairéje ir de$inéje pusése (i viso 6 mm) di-
desni uz faktinj spaudinio dydj.

- Jei programoje yra paras¢iy nuostatos, nustatykite
0 mm paraStes.

- Padidinkite vaizdo duomenis iki popieriaus forma-
to.

Pasirinkite $ig nuostata, jei nenorite, kad
spausdintuvo tvarkyklé padidinty vaizda.

—

3mm Jmm

Tinkamas popierius

Priklausomai nuo spausdinimo medziagos tipo arba
dydzio gali pablogéti spausdinimo kokybé arba gali
nebiti galimybés pasirinkti spausdinimo be parasciy.

5, Epson” ypatingyjy spausdinimo medzZiagy
lentelé” puslapyje 161

£, Palaikomas komerciskai prieinamas popierius”
puslapyje 172
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Spausdinimo galimybeés

Apie ritininio popieriaus atpjovima

Jei spausdinate be paras¢iy ant ritininio popieriaus, spausdintuvo tvarkyklés parinktimi Roll Paper Option galite
nurodyti spausdinimg be parasciy kairéje ir desinéje pusése arba be parasciy visuose krastuose, taip pat galite
nurodyti popieriaus atpjovimo biidg. Sioje lenteléje parodyta atpjovimo operacija pasirinkus kiekvieng reiksme.

Spausdintuvo

tvarkyklés nuosta- | Normal Cut Single Cut Double Cut
tos
10 P -8 ><-- -3
- ->¢ e<- >
Atpjovimo opera- SN -8 o<-- -3
¥<-- ->¢
cija o< ke
P T -S> F<-- > P<-- ->8
o<-- -8
Numatytoji spausdintuvo tvar- (A Priklausomai nuo Priklausomai nuo
kyklés nuostata yra Normal Cut. spausdinamo vaizdo, spausdinamo vaizdo,
virSutiné sritis gali bati Siek virSutiné sritis gali bati Siek
tiek nelygi, nes tiek nelygi, nes
spausdinimo operacija spausdinimo operacija
sustabdoma ritininio sustabdoma ritininio
popieriaus virsutinio popieriaus virsutinio
krasto atpjovimo metu. krasto atpjovimo metu.
1 Jeiatpjovimo padétis yra ISspausdintas lapas yra
Siek tiek nesulygiuota, mazdaug 2 mm
nedidelé spausdinamo trumpesnis uz nurodyta
vaizdo dalis gali bati dydj, nes spausdintuvas
matoma kito lapo virsuje popieriy atpjauna
arba apacioje. Tokiu atveju spausdinamo vaizdo
Paaitkinimas paleiskite funkcija Adjust viduje, kad nesimatyty

Cut Position.
£ ,PrieziGros”
puslapyje 117

4 Spausdinant tik vieng

puslapj arba spausdinant
vieng puslapj kelis kartus,
operacija tokia pati, kaip ir
Double Cut. Jei
spausdinate kelis lapus i$
eilés, spausdintuvas
atpjauna 1 mm arciau
centro pirmojo lapo
virsuje ir kity lapy
apacioje, kad nesimatyty
parasciy.

virutiné ir apatiné
parastés.

Atpjoves ankstesnio lapo
apatinj krasta,
spausdintuvas tiekia
popieriy ir tada atpjauna
virsutinj kito lapo krasta.
Nors taip lieka 60-127 mm
atpjovos, taciau
atpjaunama tiksliau.

73




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Vartotojo vadovas

Spausdinimo galimybés

Spausdinimo nuostaty

nustatymas

Nustatymas operacinéje sistemoje Windows

Kai rodomas spausdintuvo tvarkyklés Main
(Pagrindinis) langas, galite konfigtruoti

jvairias spausdinant reikiamas nuostatas,
pavyzdziui Media Type (Laikmenos tipas),

Source (Saltinis), Size (Dydis).

25 ,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44

(=) EPSON SC-PX0{X Series Printing Preferences

@ r =5 Main >age Layout | & Utility

==

Select Setting: [Current Settings

7 |

Save/Del... l

Media Settings

Media Type: IPrem\um Luster Photo Paper {260)

v] Custom Settings... ]

Color: ICoIor

v] >hoto Black Ink

Print Quality: [Qualit‘;I

- ] Paper Config... l

Mode: @ Automatic () Custom

[Epson standard (sreB)

2l

Paper Settings

Source: IRoI\ Paper v] Roll Paper Option...
Size: 4 210 x 297 mm ~| | userDefined... |
[ Borderless
Ink Levels
[Clprint Preview
[C]Layout Manager J J J J I | | J I J
C OrR ¥ LC PK VWM LK GR V VLM
Reset Defaults Version 6.70
S

74

Pasirinkite Borderless (Be rémeliy), tada
spustelékite Expansion (I§plétimas).

I$plétimo dydZio pasirinkti negalima, jei

nuostatos Roll Paper arba Roll Paper (Banner)

yra nustatytos parink¢iai Source (Saltinis).

0 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences =23l
= Main | Page Layout | 2 Ut\lity‘
Select Setting: [Current Settings -] [ savepd.. |
Media Settings
Media Type: [Prem\um Luster Photo Paper (260) -] [ Custom Settings... ]
Calor: [color +] [Photo Black nk
Print Quality: | Quality - [ Paper config... |
Mode: @ Automatic () Custom
[Pson standard (sRGE) -
Paper Settings
Source: [Rol\ Paper v] [RuH Paper Option... ]
Size: [A4210 x 297 mm -> Super A3 /B 329 x 4€ | | User Defined... |
=
I [IBorderless: Expansion... I
Ink Levels
[ Print Preview
[C] Layout Manager J J J J I | | J I J
C OR Y LC PK VM LK GR V VM
Reset Defaults Wersion 6,70
o

Pasirinkite Auto Expand (Automatinis

iSplétimas) arba Retain Size (I8laikyti dydj)

nuostatai Method of Enlargement
(Padidinimo metodas).

Jeigu pasirinkote Auto Expand (Automatinis

iSplétimas), nustatykite, kiek vaizdas bus
didesnis uz popieriaus krastus, kaip
pavaizduota toliau.

Max (Maks.) :

3 mm kairéje ir 5 mm desinéje

(vaizdas paslenkamas 1 mm j de-

$ine)
Normal 3 mm kairéje ir deSinéje
(Iprasta k.)
Min (Min.) 1,5 mm kairéje ir desinéje
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Spausdinimo galimybés

Expansion

Method of Enlargement

Retain Size

Amount of Enlargement

Min Standard Max
Maoving the slider to Min will reduce the amount of image

enlargement. However, margins may appear around the
printed image.

[ Ok ] ’ Cancel ] [ Help ]

Pastaba:

Velkant sliauziklj Min (Min.) link, vaizdo
didinimo koeficientas maZinamas. Todél
priklausomai nuo popieriaus ir spausdinimo
aplinkos popieriaus krastuose gali matytis
parastés.

75

Jei naudojate ritininj popieriy, spustelékite Roll
Paper Option, tada i$rinkite Auto Cut parinktj.

£, Apie ritininio popieriaus atpjovima”

puslapyje 73
o EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences (=30

5 Main Fage Layout | . Utiity

Select Setting: lCurrEntSEthngs v] [ savepel.. |
Media Settings
Media Type: | Premium Luster Phato Paper (260) | [ custom settings... |
Color: [color =] [Photo slack 1k
Print Quality: [ Quality =] [ Paperconfi... |
Mode: @ Automatic  (©) Custom

|EPsON Standard (sGE) -

Paper Settings

Source: [Rall Paper - I [Rol Paper opton... | I

Size: 44210 x 257 mm = Super A3 /B 329% % = | | User Defined..

J

Ink Levels
[ Print Preview

=TT

C OrR Y LC PK VWM LK GR V WM

Reset Defaults Version 6.70

o

Roll Paper Option

[7] Auto Rotate oll Width. ..

[ Print Page Line

[ oK l [ Cancel l [ Help

|

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite

spausdinti.

Nustatymas operacinéje sistemoje ,Mac”

Atidarykite ekrang ,,Spausdinti” ir parinktimi

Paper Size (Popier. dydis) pasirinkite
popieriaus formatg, tuomet pasirinkite
spausdinimo be paras¢iy buda.

25 ,Spausdinimas (,Mac”)” puslapyje 46

Rodomi toliau pateikti spausdinimo be

parasciy badai.

xxxx (Roll Paper - Borderless, Auto Expand
(Ritininis popierius - be paras¢iy, i$plésti

automatiskai))

xxxx (Roll Paper - Borderless, Retain Size
(Ritininis popierius - be parasciy, islaikyti dydj))
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xxxx (Sheet - Borderless, Auto Expand (Lapas -
be paras¢iy, i$plésti automatiskai))

xxxx (Sheet - Borderless, Retain Size (Lapas - be
parasciy, islaikyti dydj))

Cia XXXX yra faktinis popieriaus formatas,
pvz., A4.

Briptters LUEPSON SC-R00X Serigae <3

Presets: | Default Settings =)

Copies: |1

(=) All

[\ Fram: |1 to: |1

Pages:

Paper Size: | Super AO (Roll Paper... : | 914 by 1262 mm

Orientation: \E‘ ‘T"- |

| TextEdit -

|| Print header and footer

(¥ Rewrap contents to fit page

| Cancel | [ print_|

Pastaba:

Jei puslapio nustatymo parinkciy néra programos
spausdinimo dialogo lange, jjunkite puslapio
nuostaty dialogo langg.

I§ saraso pasirinkite Page Layout Settings
(Puslapio i$déstymo nustatymai), tada
nustatykite Roll Paper Option arba Expansion
(ISplétimas).

I$samiau apie Auto Cut parinktj Roll Paper
Option 7r. toliau.

5 ,Apie ritininio popieriaus atpjovima”
puslapyje 73

Expansion (I$plétimas) galimas tik pasirinkus
Auto Expand (Automatinis i$plétimas), esantj
parinktyje Paper Size (Popier. dydis).
Kiekvieno elemento reik§me Zr. toliau.

Max (Maks.) : 3 mm kairéje ir 5 mm desinéje

(vaizdas paslenkamas 1 mm j de-

$ine)
Normal 3 mm kairéje ir de$inéje
(Iprasta k.)
Min (Min.) 1,5 mm kairéje ir desinéje
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Printer: | EPSON SC-PXXXX Series &
Presets: | Default Settings +
Copies: '%7'
Pages: (=) All .
(iFrom: |1 to: |1

Paper Size: | Super AO (Roll Paper... % | 914 by 1,292 mm

Orientation: hjﬂj 'D‘ ‘

{ l;;age Lavcui géﬁ‘mgs 5 J—I
Roll Paper Option
Auto Cut: | Single Cut +
44 inch (1118 mm)
Expansion
Min Standard Max

B —

Moving the slider to Min will reduce the amount of image enlargement.
However, margins may appear around the printed image.

\jﬁépgil-ﬂ Print |

Pastaba:

Velkant sliauziklj Min (Min.) link, vaizdo
didinimo koeficientas maZinamas. Todél
priklausomai nuo popieriaus ir spausdinimo
aplinkos popieriaus krastuose gali matytis
parastés.

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.
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Padidintas / sumazintas
spausdinimas

Galite padidinti arba sumazinti savo duomeny dydj.
Tai galima atlikti trimis btudais.

4 Spausdinimas naudojant parinktj Fit to Page
(Talpinti j puslapj)
Automati$kai padidina arba sumazina vaizdo
formata, kad jis sutapty su popieriaus formatu.

4 Fit to Roll Paper Width (tik Windows)
Automatigkai padidina arba sumazina vaizdo
formata, kad jis sutapty su ritininio popieriaus
plociu.

A3+

4 Custom (Vartotojo nustatymas)
Galite nurodyti didinimo arba mazinimo
koeficienta. Sj metoda naudokite su
nestandartinio formato popieriumi.

150% : i

g

50%

-
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Fit to Page (Talpinti j puslapj) /
Scale to fit paper size (Nustatyti
mastelj popieriaus dydziui)

Nustatymas operacinéje sistemoje Windows

Kai rodomas spausdintuvo ekranas Page
Layout (Psl. i§déstymas), nustatykite tokj patj
popieriaus dydj kaip ir duomeny popieriaus
dydis, nustatytas parinktyse Page Size arba
Paper Size (Popier. dydis).

£ ,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44

®

= whthmxxmim nting Preferences =
&

[7] Pege Layout 1.5 Lity|

| = Main

Select Setting:  |Current Settings v} l Save/Del.., |

Orientation Copies
i - 3 SPE Copies; 1 2
A 1@ Portrait ) Landscape 2T Emgfl g

oy

[T|Rotate 180° [ Mirror Image Collate " |Reverse Order

® I Page Size: [A4 210 297 mm v] I

OutputPaper: | Super A3 (B 329 x 483 mm - e

[¥] Reduce fEnlarge [ Multi-Page

H-up

@ Fit to Page
(! Fit to Roll Paper Width

Custom oAl 185

[¥] Optimize Enlargement

Hard Disk Uit

Settings... \ [ | print Bckg Color
| 7] 20b Settings
l Reset Defaults: | Version 5,70
[ BE Cancal Apphy Help




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Vartotojo vadovas
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i§ sarago Output Paper (I$vesties popierius).

Fit to Page (Talpinti j puslapj) nustatyta
parink¢iai Reduce/Enlarge.

Pasirinkite j spausdintuvg jdéto popieriaus dydj

1 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences
[ = Main ‘ [T Pace Layout [ 5 Uity
Select Setting: |_£urrent Settings. vI { Save/Del... |
Orientation Copies
4 - 13 S PE Copies: 1 =1
@ Portrait ) Landscape @ -
[T|Ratate 180° || Mirror Image | Callate Reverse Order
Layout
Page Size: [A4210x 207.0m -
I OutputPaper:  |Super A3 /8329 x 483 mm - I e
|| Reduce Enlarge | Multi-Page
il
@) Fit to Page H-up
() Fit to Roll Paper width Poster
Custom Scale to [ 165 Settings.
[¥] Optimize Enlargement
‘| Hard Disk Unit
Settings. ., | [l Print kg Color
| 7] 30b Settings
[ ResetDefaults | Version 6.70
oK Cancel T Appny Help

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.

Nustatymas operacinéje sistemoje ,,Mac”
Atidarykite spausdinimo langg, i§ saraso

pasirinkite Paper Handling (Darbas su
popieriumi), tada pazymeékite Scale to fit
paper size (Keisti, kad atitikty popieriaus
dydj).

25 ,Spausdinimas (,Mac”)” puslapyje 46

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series =]
Presets: | Default Settings 3
Copies: rl¥ [
Pages: G)AH
_JFrom: |1 tor |1

Paper Size: | A4 (Sheet) | z10by297 mm

Orientation: @ ‘T;-|

Iﬂi"aper i-rliandrl‘r'ng e 1'l

O]

[ Collate pages
Pages to Print: | All pages

Page Orde
(¥ Scale to fit paper size

Destination Paper Size: | suggesiea raper: A4 Lneey) - |

Scale down only

| Cancel | [prine ]

®

78

Pasirinkite j spausdintuvg jdéto popieriaus
dydj, nustatydami Destination Paper Size
(Tikslinis popieriaus dydis).

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series )

Presets: | Default Settings

Copies: |1 |
Pages: (=) All
(_JFrom: |1 to: |1

Paper Size: | A4 (Sheet)

Orientation: @ tf‘

| Paper Handling

+ | 210 by 297 mm

o |

# Collate pages
Pages to Print: Iiﬁr\lipages =

Page Order: | Automatic =

[ &rala tn fit nanar civa
oo

Destination Paper Size: |'Suggested Paper: A4 (Sheet) -

Scale dewn only

| Cancel | [ Print

Pastaba:
Spausdinant padidintg vaizdg, panaikinkite
pazyméjimgq langelyje Scale down only (Tik
mazinti).

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.
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Pritaikymas ritininio popieriaus n Pasirinkite Fit to Roll Paper Width.
mtpsou SC-PAXXX Series Printing Preferences %

plociui (tik Windows) ——

]

Select Setting: [Currentsatﬁngs vI I Save/Del... ‘

Orientation Copies

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés skirtuka

. e ey . o 3
Main (Pe.lgrmdlnlsv) 1r.pe}51r1nk1te Roll Paper R— g w1
nuostatai Source (Saltinis).

[T|Rotate 180° [} Mirror Image | Collate |Reverse Order
25 ,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44 o
Page Size: IA‘} 210 x 297 mm vl

Atidarykite skirtuka Page Layout (Psl. i — d (m
v 1 . .. . . . [¥] Reduce/Enl [T Muti-p.
iSdéstymas) ir pasirinkite Page Size, kuris A o Sl

(7 Fi Ane M-up
atitinka dokumento puslapio dyd;. ( .
@ 535 == ¥ Settings.
—— f = = — [¥] Optimize Enlargement
e E'és'bnlic-hmé’e«is@ nting Preferences [ 7] Hard Disk Uit
[ 2 main | (7] Pace Layout ‘ Uity | m| [l print Bickg Calor

Select Setting: | Current Setings. i SaveDel. | | [ 30b Settings

Crientation Copies [ Reset Defaults | Version 6.70
f ] ) -
. - 2ogdl gogsl  Copes: 1 o ——— — ——
@ Portrait 7 Landscape gz Ey2 - [ 8K | [ Gencel paly Help
[TlRotate 180° [ Mirror Image Collate " | Reverse Order

@ I , . Pasirinkite jdéto ritininio popieriaus plotj i$
Page Size: [&4 210 297 mm v] I . R
= saraso Roll Width.

Output Paper: [Supef A3 /B 329483 mm

[¥] Reduce /Erlarge [T Multi-Page =1 EPSON SC-PXXHK Series Printing Preferences |

@ Fit to Page M-up

| =5 main ‘ [ Page Layout ‘(," Uity |

(! Fit to Roll Paper Width

costom  Seale ko [ 165 [ % Setings. seectseting: [Curvent Settrgs v [ seveme |
. Orientation Copies

[¥f] Optimize Enlargement a = .
PR, , = Es Copies: 1 =i
| Hard Disk Unit B @ Porizait & Landscape 2 El ,!_12 3 opies i

St ["|Print Bcka Color Color e _ _ ) i
ngs ‘ [T|Rotate 180° ] Mirror Image | Collate " |Reverse Order
| || Job Settings Details,,
- Layout
[ ResetDefats | Version 6.70 PageSize:  |A4210x297mm -
[ ok Cancel T Apply [ hel ] I Roll Width: [44in v] I [
|| Reduce /Enlarge |7 Multi-Page
(2 Fit to Page H-up

Pasirinkite j spausdintuvg jdéto popieriaus dydj
i§ saraso Output Paper (I$vesties popierius).

[¥] Optimize Enlargement

Fit to Page (Talpinti i puslapj) nustatyta erd Disk it
parink¢iai Reduce/Enlarge. | 7 Print Bckg Color
| [T Job Settings
[ ResstDefaults | Versian 6,70

[ Ok Canoel T Ay [ Fem |

E Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.

79
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Naudotojo atliekamas
popieriaus nustatymas

Nustatymas operacinéje sistemoje ,Mac”
Kai rodomas langas ,,Spausdinti”, pasirinkite

Nustatymas operacinéje sistemoje Windows spausdintuvg jdéto popieriaus dydj i§ saraso

Kai rodomas spausdintuvo ekranas Page
Layout (Psl. i$déstymas), nustatykite tokj patj
popieriaus dydj kaip ir duomeny popieriaus
dydis, nustatytas parinktyse Page Size arba
Paper Size (Popier. dydis).

25 ,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44
Pasirinkite j spausdintuvg jdéto popieriaus dydj
i§ saraso Output Paper (I$vesties popierius).
Fit to Page (Talpinti i puslapj) nustatyta

parink¢iai Reduce/Enlarge.

Pasirinkite Custom (Vartotojo nustatymas),
tada nustatykite verte Scale to.

Reik$me jveskite tiesiogiai arba nustatykite
spustelédami rodykles, esancias mastelio
langelio desinéje.

Pasirinkite mastelj 10-650 % ribose.

=0 EPSOM SC-PXXX Series Printing Preferences (B
25 Main Fage Layout | & utmyl
Select Setting: [Currant Settings v] [ Save/Del... ]
Orientation Copies
_ . , iﬁ , JEE Copies: 1 -
@) Portrait () Landscape
[T Rotate 130° [ Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size: IA4 210 % 297 mm v]
Output Paper: IUS B 1ix 17in v]
Reduce Enlarge [ Multi-Page
() Fit to Page MN-up
() Fit to Roll Paner Width Poster
@ Custom Scaleto| 130 =] % I P
Optimize Enlargement
Hard Disk Unit
[ Print Bekg Color Color Settings...
[7] 30b Settings Detai
Reset Defaults Version 6,70
=

spausdinti.

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
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Paper Size (Popieriaus dydis).
£ ,Spausdinimas (,Mac”)” puslapyje 46

Printer: | EPSON SC-PXXXX Series 3
Presets: | Default Settings =3
Copies: |1
Pages: (=) All -
( JFrom: |1 to; |1
I Paper Size: | A4 3| 210 by 297 mm I

Orientation: ‘E i T:|

| Preview

IET Auto Rotate

83 %

rE:ScaIe:

(" Scale to Fit: = Print Entire Image
Fill Entire Paper

Copies per page: |1 |

| Cancel | [ Print |

Spustelékite Scale (Keisti mastelj), tada
jveskite mastelj.

Printer:  EPSON SC-PXXXX Series 3]

Presets: | Default Settings 4l

Copies: |1 |
Pages: (=) All ) .
[ IFrom: 1 | el

Paper Size: 3| 210 by 297 mm

Orientation:

@IAula Rotate

I (*)Scale: 83 % |
I 5eale to Ht: * ' Print kntire Image
Fill Entire Paper
Copies per page: L& |
| Cancel | [ Print ]

Jei naudojamoje programoje ekrane Print
(Spausd.) néra mastelio jvedimo lauko,
atsidarykite ekrang Page Setup ir atlikite
nustatymus.
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25 ,Spausdinimas (,Mac”)” puslapyje 46

Untitled
(=] (B2 v

0086

(8= | [[Hehetica 2 J|_Regular =

-

Settings: | Page Attributes

Format For: | Any Printer

Paper Size: | A4

210 by 297 mm

Orientation: ﬁ' s

Scale: | 100 %

| ok—

( 7 ) | Cancel

Keliy puslapiy
spausdinimas

Galite i$spausdinti kelis dokumento puslapius
viename popieriaus lape.

Jeigu spausdinsite nuoseklius duomenis, paruostus A4
formatu, jie bus i$spausdinti kaip pavaizduota toliau.

Pastaba:

0 Windows operacinéje sistemoje, spausdinant be
parasciy, negalima naudoti keliy puslapiy
spausdinimo funkcijos.

U Windows naudodami maZinimo / didinimo
funkcijg (, Talpinti j puslapj”) galite spausdinti
duomenis ant skirtingo dydzio lapy.
£5° ,Padidintas / sumaZintas spausdinimas”
puslapyje 77

—

A4 A3

81
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Nustatymas operacinéje sistemoje Windows Nustatymas operacinéje sistemoje ,Mac”

Kai rodomas spausdintuvo tvarkyklé langas
Page Layout (Psl. i§déstymas), pazymeékite
langelj Multi-Page (Keli puslapiai), pasirinkite
N-up, tada spustelékite Settings (Nustatymai).

25 ,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44

—
%@m JC-PXCCHK, Series Ff nting Preferences [l
=5 Main Fage Layout 0.2 Utility
Select Setting: [Currant Settings - ] Save/Del...
Orientation Copies
_ - ; : Copies: 1 o
(@) Portrait () Landscape P
[ Rotate 180% [ Mirror Image Collate Reverse Order
Layout
Page Size: [4 210 3 297 mm -
Qutput Paper: Same as Page Size - r—-—-—-—-—-
|
[ Reduce/Enlarge @ i = 2
) 5 st
Fit to Page @ N-up
Fit to Roll Paper Width () Poster
Optimize Enlargement
Hard Disk Unit
[ Print Beckg Color
[ 30b settings
Reset Defaults Version 6,70
vy

Lange Print Layout (Spausdin. i§déstymas)
nurodykite, kiek puslapiy bus spausdinama
viename lape ir kokia bus puslapiy eilés tvarka.

Pazyméjus Zymimajj langelj Print page frames,
bus spausdinami puslapiy rémeliai
kiekviename lape.

Print Layout

Number of pages per sheet

() 4 Pages

Page Order

Left to Right
8

P

False Double-Sided

Top Fold Bottom Fold

[ Print page frames

[ oK ] [Cancel ] [ Help ]

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.
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Kai rodomas ekranas ,,Spausdinti”, sgrase
pasirinkite Layout (I§déstymas), tuomet
nurodykite puslapiy skai¢iy viename lape bei
kitas nuostatas.

25 ,Spausdinimas (,Mac”)” puslapyje 46

Printer: | EPSON SC—PXXXX Series —

Presets: | Default Settings

1

Copies: \r{
Pages: (=) All

[_IFrom; |1 toi |1

Paper Size: | A4

nliE

4| 210 by 297 mm

Qrientation:

®

——| Layout

®

Pages per Sheet: \'4

|
5

siu

Layout Direction: |

Border: | None 3]
Two-Sided. | OFf

|_| Reverse page orientation
|| Flip horizontally

[ Cancel | [ print |

Pastaba:
Spausdinti rémelius aplink isdéstytus puslapius
galite naudodami funkcijg Border (Krastiné).

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.
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Plakaty spausdinimas
(padidinama, kad bty
apimti keli lapai, ir
spausdinama — tik
Windows)

Plakaty spausdinimo funkcija automatiskai padidina
ir padalija spausdinimo duomenis. Galite sujungti
i$spausdintus lapus ir sukurti didelj plakata arba
kalendoriy. Plakato spaudinys gali bati iki 16 karty
(keturiskart po keturis lapus) didesnis uz jprasta
spaudinj. Afifas galima spausdinti dviem badais.

4 Plakato be paras¢iy spausdinimas
Automatiskai padidina ir padalija spausdinimo
duomenis bei spausdina be parasc¢iy. Galite
pagaminti plakata, tiesiog sujungdami
iSleidziamus popieriaus lapus. Spausdinimui be
paras¢iy duomenys yra iSple¢iami tiek, kad jie
buty Siek tiek didesni uz popieriaus lapa.
Padidintos vietos, kurios yra uz popieriaus lapo
riby, néra spausdinamos. Todél vaizdas ties
sujungimais gali nesutapti. Norédami tiksliai
sujungti lapus, spausdinkite plakata su
parastémis, kaip nurodyta toliau.

1 Plakaty spausdinimas su parastémis
Automati$kai padidina ir padalija spausdinimo
duomenis bei spausdina su parastémis. Galite
nukirpti parastes ir sujungti ileistus popieriaus
lapus, sukurdami plakatg. Nors galutinis dydis yra

$iek tiek mazesnis, nes reikia nukirpti parastes,
vaizdo detalés sujungiamos labai tiksliai.

N “

-

Spausdinimo nuostaty
nustatymas

Parengti spausdinti duomenis, naudojant
programas.

Spausdinant spausdintuvo tvarkyklé
automati$kai padidina vaizdo duomenis.

Kai rodomas spausdintuvo tvarkyklé langas
Page Layout (Psl. i§déstymas), pazymékite
langelj Multi-Page (Keli puslapiai), pasirinkite
Poster (Plakatas), tada spustelékite Settings
(Nustatymai).

£ ,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44

T SON | 5C-PXX Series F| nting Preferences =)

[ 2 Main [Tl Page Layout ‘ & utiity |

Select Setting: ‘Current Settings vi | Save/Del... |
Crientation Copies
@ Portrait ' Landscape = :373 @ Sl E
[TlRotate 180° [ | Mirror Image Collate odr s Eiier
Layout
Page Size: [.M 210:% 297 mm 'J
OutputPaper: | Same as Page Size =

[ Reduce Enlarge [ Multi-Page

TN
]

0 Nup

© Foster

Custom c5lk | f Settings... |

[¥] optimize Enlargement

[| Print Bckg Color

Settings... ‘

[ 20b Settings

l Reset Defaulis | Version 6,70
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Ekrane Poster Settings (Plakato nustatymai) n Pasirinkite spausdinimg be paras¢iy arba su
pasirinkite puslapiy, i§ kuriy norite sudaryti parastémis, tada pasirinkite bet kokius
plakatg, skaiciy. puslapius, kuriy nenorite spausdinti.

Poster Settings Pasirinkus spausdinimag be paras¢iy:
Number of panels Pazymékite Borderless Poster Print.
: I 2x1 & .
: 3 Poster Settings
) 3x3 Mumber of panels
) 4x4 / Drza
Please select the panels 3 4 33
that you don't wish to be =
printed. {The panels which = 4
i £ a4
appear grayed out will not
be printed)
Please select the pangls
that you don't wish to be
Borderless Poster Print printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed
[ Print Cutting Guides i )
Owverlapping Alignment Marks Trim Lines
I |7 Borderless Poster Print I
[ OK ] [ Cancel l ’ Help
ok | [ canet | [ hep |
Pastaba:

Jei Borderless Poster Print yra pilkas, tai reiskia,
jog nepalaikomas spausdinimas be paras¢iy ant
pasirinkto tipo ar formato popieriaus.

5 ,,,Epson” ypatingyjy spausdinimo medZiagy
lentelé” puslapyje 161

£ ,Palaikomas komerciskai prieinamas
popierius” puslapyje 172

84
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Spausdinimo galimybeés

Pasirinkus spausdinimg su parastémis:

Panaikinkite Borderless Poster Print Zyméjima.

Poster Settings

Mumber of panels

& 2x1

@iz 1 2
) 3x3

) 4x4

.

[*]
4

Please select the panels
that you don't wish to be
printed. (The panels which
appear grayed out will not
be printed)

Borderless Poster Print

[T Print Cutting Guides

Overlapping Alignment Marks Trim Lines

Lo ] |

Cancel ] ’ Help

Pastaba:
Nepriklausomai nuo dydzio, kai sujungsite lapus:

Panaikinus parinktj Borderless Poster Print ir
pasirinkus spausdinimg su parastémis, rodomi
elementai Print Cutting Guides (Spausdinti
apipjovimo kreipiam.).

Galutinis formatas yra vienodas nepriklausomai
nuo to, ar pasirinkta nuostata Trim Lines
(Apkarp. linijos). Taciau jei pazyméta nuostata
Overlapping Alignment Marks (Persideng.
islygiavimo Zymeés), galutinis formatas yra
mazesnis persidengimo dydZiu.

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.

85

ISleidZziamy popieriaus lapy
sujungimas

Isleidziamy popieriaus lapy sujungimo veiksmai
skiriasi, atsizvelgiant j tai, ar pasirinkote spausdinima
be parasciy, ar su para$témis.

Plakato be parasciy spausdinimas

Siame skyriuje apragoma, kaip sujungti keturis
i$spausdintus lapus. Patikrinkite ir suderinkite
i$spausdintus puslapius, sujunkite juos toliau
nurodyta eilés tvarka, suklijuodami kitg lapy puse
lipnigja juostele.

Plakaty spausdinimas su parastémis

Jei néra pasirinkta Overlapping Alignment Marks
(Persideng. iSlygiavimo Zymeés), kiekviename lape
bus atspausdinti sujungimo orientyrai (nurodomi
nubréztomis linijomis per ir apie X Zymas
iliustracijoje toliau).

. U
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Vir$utinj kairjji lapa uzdékite ant vir$utinio
Pastaba: i .y C s
desiniojo lapo virSaus. Sulygiuokite X Zymes,
kaip parodyta iliustracijoje, ir laikinai sujunkite
lapus, suklijuodami juos lipnigja juostele i$
Tolimesniame skyriuje apraSoma, kaip sujungti galinés puseés.
keturis i$spausdintus lapus.

T © S
Paruogkite du vir$utinius ir nukirpkite —

nereikalingg dalj lapo kairéje, pjaudami isilgai
linijos, kuri jungia du sujungimo orientyrus
(X Zymy centrai).

Spausdinant nespalvotai, islygiavimo Zymeés yra juodos.

|
(T

Jei du lapai persidengia, nukirpkite
nereikalingg dalj, pjaudami isilgai linijos, kuri
jungia du pjovimo orientyrus (linijos j kaire
nuo X Zymiy).

86
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Sujunkite du lapus. Jei du lapai persidengia, nukirpkite
nereikalingg dalj, pjaudami isilgai linijos, kuri

Lapus sujunkite suklijuodami juos lipnigja jungia du pjovimo orientyrus (linijos vir§ X

juostele i§ galinés pusés.

Zymiy).
[ 5
' b o
5 B ==(H) -
Pakartokite 1-4 veiksmus su apatiniais lapais.
E Nukirpkite apatine vir§utiniy lapy dalj, E\:x mg
pjaudami isilgai linijos, kuri jungia du .
orientyrus (linijos vir§ X Zymiy).

Virsutinj lapg uzdékite ant apatinio lapo
vir$aus. Sulygiuokite X Zymes, kaip parodyta
iliustracijoje, ir laikinai sujunkite lapus,
suklijuodami juos lipnigja juostele i§ galinés
pusés.

| = [=3] =
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Sujunkite vir§utinjjj ir apatinjjj lapus.

Lapus sujunkite suklijuodami juos lipnigja
juostele i§ galinés pusés.

' T =

88

Sujunge visus lapus, nukirpkite rémelius,
pjaudami isilgai pjovimo orientyry (uz X Zymiy).

X X
*@----.ﬂﬁ _____ @&
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Spausdinant

nestandartiniais dydziais

Spausdinimo galimybés

Prie$ spausdindami nestandartiniais dydziais,
jskaitant vertikalius ir horizontalius plakatus ir
dokumentus vienodais krastais, spausdintuvo
tvarkykléje i§saugokite pageidaujamg popieriaus dydj.
Spausdintuvo tvarkykléje i$saugojus formata,
programoje Page Setup (Puslapio saranka) ir kituose
spausdinimo dialogo languose galésite rinktis

pritaikoma formata.

Welcome to the Epon |
Reference Gulde

Palaikomi popieriaus dydziai

Toliau esancioje lenteléje nurodyti popieriaus dydziai,
kuriuos galima nustatyti spausdintuvo tvarkykléje.
Apie popieriaus dydzius, kuriuos palaiko §is

spausdintuvas, Zr. toliau.

£ ,,Spausdinimo sritis” puslapyje 49

Popieriaus SC-P9500 Series
plotis

Nuo 891 iki
1118 mm

SC-P7500 Series

Nuo 89"1 iki
610 mm

Popieriaus Windows: nuo 1271 iki 15 000 mm

aukstis

,Mac”: nuo 127"V iki 15 240 mm™?2

*1  Maziausias spausdintuvo palaikomas dydis yra
182 mm plocio ir 254 mm ilgio. Jei spausdintuvo
tvarkykléje bus jvestas mazesnis dydis nei ,,Cus-
tom Paper Size” (Tinkintas popieriaus dydis), do-
kumentas bus spausdinamas, naudojant plates-
nes nei tikétasi parastes, kurias butina sutvarkyti.

*2  ,Mac” vartotojams: nors nuostata Custom Pa-
per Sizes (Pasirinktinis popieriaus dydis) gali-
ma nustatyti didelj popieriaus formatg, kurio ne-
galima jdéti j spausdintuvas, jis nebus tinkamai

spausdinamas.

89

n Svarbu.

Naudojant prekyboje esancig programing jrangg,
galimas isvesties dydis yra ribojamas. Jei
naudojate programéles, tinkamas plakatams
spausdinti, galite nustatyti didesnj popieriaus ilgj.
Daugiau informacijos zr. programélés vadove.

Nustatymas operacinéje sistemoje Windows

Kai rodomas spausdintuvo tvarkyklés Main
(Pagrindinis) langas, spustelékite User
Defined (Nustatyta vartotojo).

£ ,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44

=) EPSON SC-PXGXIX Series Printing Preferences ==
@ I S nain |[5] I’age Layout | 7 Uity |
)

Select Setting: {currentsemngs -I [ save/pel ]

Media Settings

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260 - [ custom Settings.... |

Color: [color =) [Phots sack Ink

Print Quality: |Qualty +| [ Paper Confis... |

Mode: ® Automatic () Custom

{EPSQN Standard (sRGE) vI

Paper Settings

Source: [Rol Paper +| [Rol Paper option... |

Size: [A4210 % 287 0m < | [ userDefined... | I @

[] Borderless

InkLevels
[ Print Preview

e LIANR RN

C OR Y LC PK VM LK GR V WM

Reset Defaults Version 6.70
[omear )| aoy [ ren

Lange User Defined Paper Size (Vartotojo
nustatytas popieriaus dydis) nustatykite
popieriaus, kurj norite naudoti, dydj, tada
spustelékite Save (Irasyti).

4 Laukelyje Paper Size Name (Popieriaus
formato pavadimas) galite jvesti iki 24
simboliy.

d  I§ anksto nustatyto dydzio, artimo norimam
pasirinktam popieriaus dydziui, ilgio ir plocio
vertes galima perzitreéti pasirinkus tinkama
parinktj meniu Base Paper Size (Pagrindinio
popieriaus dydis).
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Spausdinimo galimybeés

4 Jeigu ilgio ir plo¢io santykis sutampa su

nustatytu popieriaus dydziu, pasirinkite
nustatytg popieriaus dydj i§ meniu Fix
Aspect Ratio ir pasirinkite Landscape
(Krastov.) arba Portrait (Stadias) nuostatai
Base (Pagrindas). Tokiu atveju galésite
reguliuoti tik popieriaus plotj arba aukstj.

User Defined Paper Size

Base Paper Size: Paper Size Name:

[User Defined v] User Defined size 1

Paper Size: Fix Aspect Ratio

serpefres ]
@ Landscape () Portrait
Paper Width: 2100 =

(89.0 - 1118.0)

Paper Height: 2970 &

{127.0 - 15000.0)
Unit
(@) mm @ inch

Pastaba:

[ Jei norite pakeisti jrasytg popieriaus
formatg, pasirinkite popieriaus formato

pavadinimg kairéje puséje esanciame sgrase.

[ Jei norite panaikinti jrasytg vartotojo
apibréztg formatg, kairéje puséje esanciame
sgrase paZymeékite popieriaus formato
pavadinimg ir spustelékite Delete (Trinti).

1 Galima jrasyti iki 100 popieriaus formaty.

Spustelékite OK (Gerai).

Dabar galite pasirinkti nauja popieriaus dydj i$
meniu Size (Dydis) skirtuke Main
(Pagrindinis).

Toliau galite spausdinti, kaip jprasta.

Nustatymas operacinéje sistemoje ,Mac”

1

Kai rodomas ekranas ,,Spausdinti”, sarase
Manage Custom Sizes (Tvarkyti
pasirinktinius dydzius) pasirinkite Paper Size
(Popieriaus dydis).

Jei puslapio nustatymo parink¢iy néra
programos spausdinimo dialogo lange, jjunkite
puslapio nuostaty dialogo langga.

20

25 ,Spausdinimas (,Mac”)” puslapyje 46

Printet

Presets

Copies AQ
Pages

Paper Size ¥ A4
ARCHA §x 12 in
ARCHB 12 x 18 in
ARCHC 18 x 24 in
- ARCHD 24 x 36 in
ARCHE 36 x 48 in
Bl (Landscape)
JIS BO
JIS B1
JIs B2
1 JI583
JIS B4
JIS BS
Super AD
Super Al
Super A3 /B
Super BO
SuperW A3
USB11x 17 in
USC17x22in
USD 22 x 34 in
USE34x44in
US Letter

Orientation

—

T Y P Y P F P Y Y YV P Y Y Y Y YV Y P YV VY Y Y Y YPYYVYYY

110 by 297 mm

o]

rage

I_Cancel_l[ Print ]

—_—

I Manage Custom Sizes... I

Spustelékite + ir jveskite popieriaus formato

pavadinima.
Custom Paper Sizes
@ | ... s | 059 )| 297.08 mm
Width Height
Non-Printable Area:
| User Defined S
6.35 mm )
6.35 mm or 6.35 mm
= 14.46 mm| ROt
Bottom
o (F==
-_':)‘- | Cancel | E OK
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Iveskite Width (Plotis), Height (Ilgis) P I a kat l! S p aus d i n i mas

nuostatas parinkciai Paper Size (Popieriaus

dydis) ir jveskite parastes, o tada spustelékite sge o _° o o
OK (Gerai). (ant ritininio popieriaus)
Galite nustatyti popieriaus dydj ir spausdintuvo

parates, atsizvelgdami j spausdinimo bada. Galite spausdinti plakatus ir panoramines nuotraukas,

jeigu sukursite ir nustatysite plakaty spausdinimo

Custom Paper Sizes . e
duomenis savo programéléje.

Bl 000 nllsiomli] )

Width Height

Plakatus galima spausdinti dviem budais.

Non-Printable Area:

User Defined B

6.35 mm Spausdintuvo tvarky- Palaikomos programé-
6.35 mm B 6.35 mm kleés saltinis les
Left 14.46 mm Right
Hos Ritininiam popieriui Dokumenty ruo$imo pro-
i Buolicaesy) graminé jranga, vaizdo re-
dagavimo programiné
7 [ Cancel || 0K ] @ jranga ir kt.”
Ritininis popierius (plaka- Programélés, tinkamos pla-
tas) katy spausdinimui
Pastaba:
[ Norédami redaguoti i$saugotq pasirinktinj *  Sukurkite tokio dydzZio spausdinimo duomenis, ku-
formatg, pasirinkite jo pavadinimg i$ sgraso riuos palaiko Jasy naudojama programeélé, islaiky-
kairéje. dami spausdinimo ilgio ir plo¢io santykj.

1  Norédami nukopijuoti iSsaugotq pritaikytg
formatg, pasirinkite dydj i sgraso kairéje ir
spustelékite Duplicate (Kurti kopijg). Daugiau informacijos apie galimus popieriaus dydzius

rasite Cia.

A Norédami istrinti iSsaugotq pritaikytg

formatg, pasirinkite dydj i sgraso kairéje ir

o £ ,Spausdinant nestandartiniais dydziais”
spustelékite -.

puslapyje 89

A Pasirinktinio popieriaus formato nuostata
skiriasi priklausomai nuo operacinés
sistemos versijos. ISsamesnés informacijos
rasite operacinés sistemos dokumentacijoje.

n Spustelékite OK (Gerai).

Jrasyta popieriaus formata galite pasirinkti
popieriaus formato iskylanc¢iajame meniu.

Toliau galite spausdinti, kaip jprasta.

91
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Nustatymas operacinéje sistemoje Windows
Pastaba:

Spausdintuvo tvarkyklés ekrane Main 1 Galite naudoti tik Roll Paper
(Pagrindinis) pasirinkite Media Type (Banner)programeéléms, kurios tinka
(Laikmenos tipas). plakaty spausdinimui.
£ ,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44 [ Pasirinkus Roll Paper (Banner), popieriaus

- virSutiné ir apatiné parastés nustatomos ties
=1 EPSON SC-PXOCCH Series Printing Preferences [
0 mm.
@ r = Main ‘Iﬁl Page Layout | & utmtyl
Select Setting: [Currentsatﬁngs vl [ Save/Del... ]
—_ 1 . Spustelékite User Defined (Nustatyta
di : | Premium Luster Photo P; (260) - Custom Settings... . . . . 1. . .
@ [ seoree: [remmusermon e I vartotojo) ir, jeigu reikia, suderinkite
Color: |color ~| [Photo Biak Ink .. .. .
popieriaus dydj ir duomeny dydj.
Print Quality: [Qua\ity vl [ Paper Config... ]
Mode: @ Automatic () Custom
[EPSUN Standard (sR.GE) 'l Pastaba:
bene st Jeigu naudojate programéles, tinkamas plakaty
Sowce:  [Roll Paper ~| [RollPaper option... | spausdinimui, Jums nereikia nustatyti User
Size: [p+210x257mm +] [ userpefned.. | Defined Paper Size (Vartotojo nustatytas
[lgorderiess popieriaus dydis), jeigu pasirinkote Roll Paper
InkLevels (Banner) nustatymui Source (Saltinis).
DPrintPrawew
[T Layout Manager J J J J I I | J I J
CooR Y LW R WK @ Yo n Patikrinkite, ar Page Layout (Psl. i§déstymas)
_ ekrane pazymeétas langelis Optimize
Enlargement.
Aorly
M
2 Pasirinkite Roll Paper arba Roll Paper ¢t EPSOM|5C-P000K Series I inting Preferences ==
(Banner) i$ sgraso Source (Saltinis). 25 tanl [ Poee ot |2 ey
=1 EPSON SC-PXX0(X Series Printing Preferences == Selectseitng: | Curent setings g
S5 Main | [T Page Layout | 7 Utiity| OiE”taﬁD” Copies
_ . : : Copies: 1 3
Select Setting: | Current Settings <] [ saveppel.. | @ Portrait (7 Landscape ones
Media Settings [[Rotate 180% [] Mirror Image Collate Reverse Order
Media Type: [Premium Luster Photo Paper (260) v] l Custom Settings... ]
Layout
Color: [color | [Photo Biack nk Page Size: (A4 210 % 297 om -
Frint Quality: [Quahty vI [ Paper Config.... ] Output Paper: [Same as Page Size v]
Mode: @ Automatic () Custom [C] reduce Enlarge [C13it Page!
|EPson standard (sRGB) - Fit to Page N-up
Fit to Roll Paper Width Poster
Danar Sattinne
Source: Roll Paper vl [Rull Paper Option... Custom Settings...
Size: ¥ Roll Paper %€ - I [#] Optimize Enlargement I®
Roll Paper (Banner) Hard Disk Unit
Sheet
[ Print Bekg Color Color Settings. ..
[ print Preview [ 20b Settings Detals. ..
[ Layout Manager J J J J I I | J I J Jersion 6.70
C OR Y LC PK VM LK GR V VLM pphy
S5y . Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.

922
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Nustatymas operacinéje sistemoje ,Mac”
Kai rodomas spausdinimo ekranas, pasirinkite

duomeny dydj, sukurtg programeéle lange
Paper Size (Popieriaus dydis).

Jei puslapio nustatymo parinkéiy néra
programos spausdinimo dialogo lange, jjunkite
puslapio nuostaty dialogo langa.

£ ,,Spausdinimas (,,Mac”)” puslapyje 46

Printer; | EPSON SC-PXXXX Series  +|

Presets: | Default Settings

Copies: E .
Pages: (=) All )
JFram: 1 to! |1
I Paper Size: | Su_per A3 [/ B (Roll Pa... _¢ | |l29 by 483 mm

| TextEdit ::
|| Print header and footer

[ Rewrap contents to fit page

| Cancel | | Print |

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.

923

Layout Manager
(Isdéstymo vedlys) (tik
Windows)

Funkcija Layout Manager (Isdéstymo vedlys) leidzia
laisvai iSdéstyti popieriuje kelis skirtingomis
programélémis sukurtus spausdinimo duomenis ir
tuoj pat juos i$spausdinti.

Galite sukurti plakatg arba pademonstruoti medziagg,
i$déstydami spausdinimo duomenis ten, kur norite.
Be to, i§déstymo vedlys leidZia Jums veiksmingai
naudoti popieriy.

sarmpleA pcf Ej sampleB doc sampleCpg
’ a}:wm o Ll RS
CImmATITIITID
=

Fro fie= 3 55 003 m M Type Eion Pramsie G Gl (o Somae : Soem

Toliau pateikiamas i§déstymo pavyzdys.
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Keliy duomeny elementy iSdéstymas

Spausdinimo galimybeés

| Papes Sisw: Ad» 1392 283 e Mrfin Firpe : Epatom Presrum (lss Carler  Cobd Saurce - Sheel

Ty paciy duomeny iSdéstymas

._|E!Im =

~IFFFF
2333
aga

|
— == == =

| Papes Sisw: Ad» 1392 283 e Mrfin Firpe : Epatom Presrum (lss Carler  Cobd Saurce - Sheel

Laisvas duomeny iSdéstymas

| Papes Sisw: Ad» 1392 283 e Mrfin Firpe : Epatom Presrum (lss Carler  Cobd Saurce - Sheel

94

Duomeny iSdéstymas ant ritininio popieriaus

aﬂ.q-t

192 483 e M by s okt “Sovrce s Sheel

Spausdinimo nuostaty
nustatymas

Patikrinkite, ar spausdintuvas yra prijungtas ir
paruostas spausdinti.

Programa atidarykite norimg spausdinti faila.

Pasirinkite Layout Manager (I$déstymo
vedlys) spausdintuvo tvarkyklés skirtuke Main
(Pagrindinis) ir pasirinkite tg parinktj
nustatymui Size (Dydis), kuri atitinka
programéle sukurto dokumento dyd;.

£ ,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44

(= FDSON GC-PIOCOK Series Printing Preferences

@ r =5 Main " Fage Layout | # Utility

Select Setting: [CurrentSeth'ngs v] [ Save/Del... l

Media Settings

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260) Custom Settings...
Color: Color Photo Black Ink
Print Quality: | Quality Paper Config...
Mode: @ Automatic Custom

EPSON Standard (sRGE)

Paper Settings

Saurce: Roll Paper Roll Paper Option...
@ I Size: A4 210 x 297 mm - i User Defined. .
| |
Borderless
Ink Levels

o == 1111111

C OR ¥ LC MK PK WM LK GR V WVIM

Reset Defaults Version 6.70
oo
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Spausdinimo galimybeés

Pastaba:

Parinktis, pasirinkta nustatymui Size (Dydis)
yra dydis, naudojamas nustatyme Layout
Manager (Isdéstymo vedlys). Faktinis
spausdinamo popieriaus formatas nustatomas
lange, kuris nurodytas 7 Zingsnyje.

Spustelékite OK (Gerai). Kai programoje
paleidziate spausdinimg, atidaromas ekranas
Layout Manager (Idéstymo vedlys).

Spausdinimo duomenys nespausdinami, taciau
vienas puslapis jdedamas j ekrano Layout
Manager (Isdéstymo vedlys) lapg kaip objektas.

Palike atidaryta ekrang Layout Manager
(Isdéstymo vedlys), kartokite 2—4 Zingsnius,
kad i§déstytuméte kitus duomeny vienetus.

Objektai dedami j ekrang Layout Manager
(Isdéstymo vedlys).

Isdéstykite ekrane Layout Manager (Isdéstymo
vedlys) esancius objektus.

Objektus galima nuvilkti j pageidaujama vieta
ir keisti jy dydj; be to, juos galima i§déstyti arba
pasukti, naudojant Object meniu parinktis.

Bendraji dydj ir objekty i§déstyma galima keisti
naudojant Preferences ir Arrangement
(Rikiuoté) parinktis, esanc¢ias meniu File
(Failas).

I$samesnés informacijos apie kiekvieng
funkcija rasite ekrano Layout Manager
(Isdéstymo vedlys) zinyne.

95

7

Spustelékite File (Failas) — Properties
(Ypatybeés), ir atlikite spausdinimo nustatymus
spausdintuvo tvarkyklés ekrane.

[

= EPSON SC-PX00K Series - Layout Manager
File | Edit View Object Arrangement He

cri+0 || By
Ctrl+5

Open...
Save

Save As..,

Preferences...

Properties...

Ctrl+P

v

Print...

Exit

=l EPSOM SC-PXCC( Series Properties

= Main | Page Layout | & uumy‘

Current Settings Save/Del...

Media Settings

-] Custom Settings...

=] [Proto Black Ik

v] Paper Config...

Media Type: [Premium Luster Photo Paper (250)

Color: [Colur

Print Quality: | Quality

Mode: @ Automatic ) Custom

[EPSDN Standard (sRGB) v]
Paper Settings
Source: [Roll Paper v] [Rnll Paper Option...
Roll Width: [+ =] [ UserDefines...
[ Borderless
Ink Levels
Frint Preview

Layout Manager J J J J

C OR Y LC

il

PK WM LK GR V VLM

Reset Defaults Version 6,70

[ oK ][ cancel | [ Help ]

Nustatykite Media Type (Laikmenos tipas),
Source (Saltinis), Size (Dydis) arba Roll
Width ir teskite.

Spustelékite File (Failas) meniu Layout
Manager (I$déstymo vedlys) ekrane, o tada
spustelékite Print (Spausd.).

Pradedamas spausdinimas.
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Spausdinimo galimybeés

Nuostaty iSsaugojimas ir
iSkvietimas

Galite jragyti ekrano Layout Manager (I§déstymo
vedlys) isdéstymo ir nuostaty duomenis j failg. Jei
turite uzdaryti programa viduryje darbo, galite jrasyti
ji i failg, kurj galima atidaryti véliau ir testi darba.

JraSymas

Ekrane Layout Manager (ISdéstymo vedlys)
spustelékite meniu File (Failas), tada Save as
(I$saugoti kaip).

Iveskite failo pavadinima, nurodykite

saugojimo vietg ir spustelékite Save (Jrasyti).

Uzdarykite ekrang Layout Manager
(Isdéstymo vedlys).

Jrasyty faily atidarymas

Spustelékite desiniuoju kompiuterio pelés
klavi$u ant programos piktogramos ( &3 )
Windows taskbar (uzduodiy juosta) ir i$
atsiradusio meniu pasirinkite Layout Manager
(Isdéstymo vedlys).

Bus parodytas ekranas Layout Manager
(Isdéstymo vedlys).

Jei paslaugy programos piktograma nerodoma
Windows Taskbar (Uzduodiy juosta)

£ ,,Programos skirtuko apzvalga”

puslapyje 60

Ekrane Layout Manager (I$déstymo vedlys)
spustelékite meniu File (Failas), tuomet Open.

Pasirinkite vietg ir atidarykite reikiamg faila.

& N

926
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Spalvy tvarkymas spausdinant

Spalvy tvarkymas
spausdinant

Apie spalvy tvarkyma

Net ir naudojant tuos pacius vaizdo duomentis,
originalus ir rodomas vaizdai gali skirtis, o
spausdinimo rezultatai gali skirtis nuo ekrane matomo
vaizdo. Taip yra dél charakteristiky skirtumo, kai
jvesties prietaisai, pvz., skaitytuvai ir skaitmeniniai
fotoaparatai, uzfiksuoja spalvas kaip elektroninius
duomenis, o i§vesties prietaisai, pvz., ekranai ir
spausdintuvai, atkuria spalvas pagal spalvy duomenis.
Spalvy tvarkymo sistema — tai jvesties ir i§vesties
prietaisy taikomo spalvy konvertavimo
charakteristiky skirtumy suderinimo priemoné. Kaip
ir vaizdy apdorojimo programos, kiekviena operaciné
sistema turi savo spalvy tvarkymo sistema, pvz.: ICM
yra Windows sistemoje, o ColorSync — ,,Mac OS X”.

Spalvy tvarkymo sistemoje spalvy apraso failas,
vadinamas ,,profiliu”, yra naudojamas spalvoms tarp
jrenginiy suderinti. (Sis failas taip pat vadinamas ICC
profiliu.) Ivesties jrenginio profilis vadinamas jvesties
profiliu (arba $altinio profiliu), o i§vesties jrenginio
profilis, pvz., spausdintuvo, vadinamas spausdintuvo
profiliu (arba i§vesties profiliu). Sio spausdintuvo
tvarkykléje parengtas profilis kiekvieno tipo
spausdinimo medziagai.

Jvesties jrenginio spalvy konvertavimo sritis ir
i§vesties jrenginio spalvy atkarimo sritis skiriasi.
Todél bina spalvy sri¢iy, kurios nesutampa net ir
derinant spalvas profiliu. Be profiliy nurodymo,
spalvy tvarkymo sistema taip pat nurodo
konvertavimo salygas sri¢iy, kuriose nepavyksta
suderinti spalvy taikant spalvinj atvaizdavima.
Paskirties pavadinimas ir tipas skiriasi, atsizvelgiant
naudojama spalvy tvarkymo sistema.

Negalima suderinti spaudiniy ir ekrano spalvy,
taikant jvesties prietaiso ir spausdintuvo spalvy
tvarkyma. Jei norite suderinti $ias spalvas, taip pat
turite taikyti jvesties prietaiso ir ekrano spalvy
tvarkyma.

97

Spalvy tvarkymo
spausdinant nuostatos

Sio spausdintuvo tvarkykléje taikyti spalvy tvarkyma
spausdinant galite tokiais dviem budais.

I$sirinkite geriausig buda, atsizvelgdami j naudojama
programa, operacingés sistemos aplinka, spaudinio
paskirtj ir kitus dalykus.

Spalvy tvarkymo nustatymas naudojant programa

Sis biidas tinka tuomet, kai spausdinate spalvy
tvarkyma palaikan¢iomis programomis. Visus spalvy
tvarkymo procesus atlieka programos spalvy
tvarkymo sistema. Sis bidas naudingas tuomet, kai
norite gauti vienodus spalvy tvarkymo spausdinant
rezultatus, naudodami bendra programa skirtingose
operacinés sistemos aplinkose.

£ ,,Spalvy tvarkymo nustatymas naudojant
programg” puslapyje 98

Spalvy tvarkymo nustatymas naudojant
spausdintuvo tvarkykle

Spausdintuvo tvarkyklé naudoja operacinés sistemos
spalvy tvarkymo sistemg ir atlieka visus spalvy
tvarkymo procesus. Nustatyti spalvy tvarkymo
nuostatas spausdintuvo tvarkykléje galite $iais dviem
budais.

4 Host ICM (Pagr. ICM) (Windows) / ColorSync
(,Mac OS X”)
Nustatykite, kai spausdinate spalvy tvarkyma
palaikanc¢iomis programomis. Tai yra efektyvus
budas gauti panasius spausdinimo rezultatus
skirtingomis programomis toje pacioje
operacinéje sistemoje.
£ ,,Spalvy tvarkymas naudojant pagrindinj
ICM (Windows)” puslapyje 100
£ ,Spausdinimas su spalvy tvarkymu,
naudojant ColorSync (,,Mac”)” puslapyje 101

Driver ICM (Tvarkyklés ICM) (tik Windows)

Sis biidas leidZia taikyti spalvy tvarkyma
spausdinant programose, kurios nepalaiko spalvy
tvarkymo.

£ ,Spausdinimas su spalvy tvarkymu naudojant
tvarkyklés ,,ICM” (tik Windows)” puslapyje 101
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Spalvy tvarkymas spausdinant

Profiliy nustatymas

Ivesties profilio, spausdintuvo profilio ir spalvinio
atvaizdavimo (derinimo buido) nuostatos trijy tipy
spalvy valdymo sistemose skiriasi, nes skirtingai
naudojami jy spalvy valdymo varikliai. Taip yra todél,
kad spalvy tvarkymo varikliy naudojimas skiriasi.
Nustatykite nuostatas spausdintuvo tvarkykléje arba
programoje taip, kaip aprasyta Sioje lenteléje.

Jvesties Spaus- Spalvi-
profilio dintuvo nio at-
nuosta- profilio vaizdavi-
tos nuosta- mo nuo-
tos statos
Driver ICM Spausdin- Spausdin- Spausdin-
(Tvarkyklés tuvo tvar- tuvo tvar- tuvo tvar-
ICM) kyklé kyklé kyklé
(Windows)
Host ICM (Pa- Programa Spausdin- Spausdin-
gr.ICM) tuvo tvar- tuvo tvar-
(Windows) kyklé kyklé
ColorSync Programa Spausdin- Programa
(,Mac OS X") tuvo tvar-
kyklé
Programa Programa Programa Programa

Spausdintuvo profiliai kiekvieno tipo popieriui,
reikalingi taikant spalvy tvarkymg, jdiegiami kartu su
spausdintuvo tvarkykle. Profilj galite pasirinkti
spausdintuvo tvarkyklés nuostaty ekrane.

Profilj galite pasirinkti spausdintuvo tvarkyklés
nuostaty ekrane.

£ ,,Spausdinimas su spalvy tvarkymu naudojant
tvarkykleés ,ICM” (tik Windows)” puslapyje 101

£ ,,Spalvy tvarkymas naudojant pagrindinj ICM
(Windows)” puslapyje 100

£ ,Spausdinimas su spalvy tvarkymu, naudojant
ColorSync (,Mac”)” puslapyje 101

£ ,Spalvy tvarkymo nustatymas naudojant
programa” puslapyje 98
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Spalvy tvarkymo
nustatymas naudojant
programa

Spausdinkite naudodami programa, kuri turi spalvy

tvarkymo funkcijg. Nustatykite spalvy tvarkymo

nuostatas programoje ir i$junkite spausdintuvo

tvarkyklés spalvy koregavimo funkcija.

Nustatykite spalvy tvarkymo nuostatas
programoje.

»Adobe Photoshop CS5” pavyzdzio nustatymas
Atidarykite rodinj Print (Spausdinti).

Pasirinkite elementg Color Management
(Spalvy tvarkymas), tuomet Document
(Dokumentas). Pasirinkite nuostatos Color
Handling (Spalvy tvarkymas) parinktj
Photoshop Manages Colors (Spalvas tvarko
Photoshop), nustatykite nuostatas Printer
Profile (Spausdintuvo profilis) ir Rendering
Intent (Spalvinis atvaizdavimas) ir
spustelékite Print (Spausdinti).

x|

s i )

Atidarykite spausdintuvo tvarkyklés nustatymy
ekrang (Windows) arba spausdinimo ekrang
(,Mac”).

Nustatykite spausdintuvo tvarkyklés nuostatas.

Windows vartotojams

£ ,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44
Su Mac

£ ,Spausdinimas (,Mac”)” puslapyje 46
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Spalvy tvarkymas spausdinant

I$junkite spalvy tvarkyma.

Windows vartotojams

Ekrane Main (Pagrindinis) parink¢iai Custom
(Vartotojo nustatymas) pasirinkite nuostatg
Mode, tada pasirinkite Off (No Color
Adjustment) (ISjungta (be spalvy

koregavimo)).
=1 EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences [
—
= Main lﬁ Page Layout | 2 Ulihty‘
J
Select Setting: [Current Settings - l Save Del...
Media Settings
Media Type: [Premium Luster Photo Paper (260) v] [ Custom Settings... ]
Color: [color | [Photo Black 1nk
Print Quality: [Qual\ty vl Paper Config...
Mode: () Automatic @) Custom
[off o Color Adjustment) - Advanced...
Paper Settings
Source: [Rn\l Paper vl [Ru\l Paper Option... ]
Size: [a4 210 x 207 om | [ userDefined... |
[ Borderless
Ink Levels
[T Print Preview
DLEYDUt Manager J J J J I | | J I J
C OR Y LC PK VM LK GR V WM
e
Pastaba:

Naudojant Windows 7, Windows Vista ir
Windows XP (,,Service Pack 2” ar naujesné ir
».NET 3.0”) Off (No Color Adjustment)
(I$jungta (be spalvy koregavimo))
pasirenkamas automatiskai.

29

Su Mac

Pasirinkite i§ sgraso Print Settings
(Spausdinimo nustatymai), tada pasirinkite
Off (No Color Adjustment) (I$jungta (be
spalvy koregavimo)) nuostatai Color Settings
(Spalvos parametrai).

Printer: | EPSON SC-PX)XXX Series 2

Presets: | Default Settings =

i
Pages: (2) All
[ IFrom: 1 tor |1

Copies:

Paper Size: | A4 2| 210 by 207 mm

Orientation: Trﬂj |Ei

@ |

| Print ﬁrettiings

—
[FETE) Advanced Color Settings |

Page Setup: Roll Paper

Media Type: | Premium Luster Photo Paper (260)

Ink: | Photo Black

ik e | 16 bit/Channel

@ |

Color Settings: | Off (No Color Adjustment) 3 |

Print Quality: | Superkine - 1440dpi =

EISuper MicroWeave
M High Speed

|_I Mirror Image

|| Finest Detail

Cancel ‘ | Print

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.
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Spalvy tvarkymas spausdinant

Spalvy tvarkymo
nustatymas naudojant
spausdintuvo tvarkykle

Spalvy tvarkymas naudojant
pagrindinj ICM (Windows)

Naudokite vaizdo duomenis, kuriuose integruotas
jvesties profilis. Be to, programa turi palaikyti ICM.

programoje.

Nustatykite spalvy koregavimo nuostatas

Atsizvelgdami | programos tipa, nustatykite
$ioje lenteléje pateiktas nuostatas.

Adobe Photoshop CS3 arba naujesnis
Adobe Photoshop Elements 6.0 arba naujesnis
Adobe Photoshop Lightroom 1 arba naujesnis

Operaciné siste-

ma

Windows 10,
Windows 8.1,
Windows 8,
Windows 7,

Windows Vista

Windows XP (,Ser-
vice Pack 2" ar nau-
jesnis ir ,.NET 3.0”
arba naujesnis)

Spalvy tvarkymo nuosta-
tos

Printer Manages Colors
(Spalvas tvarko spausdintu-
vas)

Windows XP (iSsky-
rus auksciau)

No Color Management
(Spalvos netvarkomos)

Kitose programose nustatykite parinktj No
Color Management (Spalvos netvarkomos).

Pastaba:

svetainéje.

Daugiau informacijos apie palaikomas
platformas ieskokite dominancios programos

100

»Adobe Photoshop CS5” pavyzdzio nustatymas
Atidarykite rodinj Print (Spausdinti).

Pasirinkite elementg Color Management
(Spalvy tvarkymas), tuomet Document
(Dokumentas). Pasirinkite Printer Manages
Colors (Spalvas tvarko spausdintuvas) kaip
parinktj Color Handling (Spalvy tvarkymas),
tada spustelékite Print (Spausdinti).

| El
L .|a--, [
& Qocumant
(ol sn3 PECKINALT)
Pk Settings... | |g) & Calor Hageling:
:  (pT——— =
G, meswt o o aigs i bos:
Srinter Frofie
I 2
Rarburg rtect
[rarcaes =l
gkt [y 1 ] "
- Prood Setup:
wrenh [Faza
Bt Ramchaton: 77 R [ j
-
¥ Boyrdng Bax =4
[ r—]
Cai J Doy t
—T— 1

Jei naudojate programa, kurioje néra spalvy
tvarkymo funkcijos, pradékite nuo 2 veiksmo.

Spausdintuvo tvarkyklés ekrane Main
(Pagrindinis) parink¢iai Custom (Vartotojo
nustatymas) nustatykite Mode, pasirinkite
ICM, tada spustelékite Advanced
(Patobulintas).

£ ,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44

(=% EPSON SC-PXO({X Series Printing Preferences

==

@

= Main I Pare Layout | 2 umny|

Select Setting: |Current5&tﬂngs v| ‘ Save/Del... |

Media Settings

Media Type: |Prarmum Luster Photo Paper (260) v| ‘ Custom Settings... |

Color: [colar =] [Photo Black Ink

print Quality: | Quality - [ Paper config... |

Mode: Automatic @) Custom

[EE -]

j®

[ advanced... |

Paper Settings

Source: [Roll Paper - [Roll Paper Opton... |

Size: (#4210 % 297mm | [ userDefined... |

Barderless

Ink Levels

HTTHEEET

C OrR Y LC

Print Preview

Layout Manager

PK VM LK GR V WM

Reset Defaults

Version 6,70

Help

Apply




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Vartotojo vadovas

Spalvy tvarkymas spausdinant

3 Printer Color Adjustment pasirinkite ICM
Mode (ICM rezimas).

I$samesnés informacijos zr. spausdintuvo
tvarkyklés zinyne.

Jei ,,Epson” ypatingoji spausdinimo medziaga
bus i§rinkta Media Type (Laikmenos tipas)
esanc¢iame ekrane Main (Pagrindinis),
spausdinimo medZiagos tipg atitinkantis
spausdintuvo profilis bus i§rinktas
automatigkai ir rodomas Printer Profile
Description (Spausdintuvo profilio
aprasymas) langelyje.

Jei norite pakeisti profilj, pazymeékite Zemiau
esantj langelj Show all profiles.

™
Printer Color Adjustment
1CM Mode: [briver 1M (Basic) 2

l- [ Show al profies '

Image

Printer Profile Description

SC-PS000_P7000_Series_V
PremiumLUsterPhotoPaper 260

Input Profile: ISRGE 1EC61966-2.1 v}

Intent: [Perceptual -

Printer Profie: [EPSON Standard -

Graphics

[ ok ] [ cancel | [ rep

n Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.

Spausdinimas su spalvy
tvarkymu, naudojant ColorSync
(»Mac”)

Naudokite vaizdo duomenis, kuriuose integruotas
jvesties profilis. Be to, programa turi palaikyti
ColorSync.

Pastaba:

Priklausomai nuo naudojamos programos spalvy
tvarkymas naudojant ColorSync gali biiti
nepalaikomas.

I§junkite spalvy tvarkymo funkcijas programoje.
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Atidarykite ekrang ,,Spausdinti”.
£ ,Spausdinimas (,Mac”)” puslapyje 46

Sarage pasirinkite Color Matching (Spalvy
derinimas) ir spustelékite ColorSync.

Printer: | EFSOM SC-PXXXX Serirs
Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) All
From: |1 e |1

Paper Sze: | A4 = | 210 by 297 mm

orientation: (N &1 | 1o

Color Matching : I

o
S
1

=

&

o

F4

2

-3

g

2

g

:

&

Cancel | il

n Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite
spausdinti.

Spausdinimas su spalvy
tvarkymu naudojant tvarkyklées
~»1ICM” (tik Windows)

Tvarkydama spalvas spausdintuvo tvarkyklé naudoja
savus spausdintuvo profilius. Galite naudoti $iuos du
spalvy koregavimo budus.

4 Driver ICM (Basic) (Tvarkyklés ICM (baz.))
Nurodykite vieng profilio ir spalvinio
atvaizdavimo tipg, kuris bus naudojamas
apdorojant visus vaizdo duomenis.

4 Driver ICM (Advanced) (Tvarkyklés ICM (i$pl.))
Spausdintuvo tvarkykleé isskiria tokias vaizdo
duomeny sritis: Image (Atvaizdas), Graphics
(Grafika) ir Text (Tekstas). Nurodykite tris
profilio ir spalvinio atvaizdavimo tipus, kurie bus
naudojami apdorojant kiekvieng sritj.

Naudojant programas, kuriose yra spalvy tvarkymo
funkcija

Prie$ keisdami spausdintuvo tvarkyklés nuostatas,
nustatykite spalvy apdorojimo nuostatas programoje.

Atsizvelgdami | programos tipg, nustatykite $ioje
lenteléje pateiktas nuostatas.

Adobe Photoshop CS3 arba naujesnis
Adobe Photoshop Elements 6.0 arba naujesnis
Adobe Photoshop Lightroom 1 arba naujesnis
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Spalvy tvarkymas spausdinant

Operaciné sistema Spalvy tvarkymo nuosta- Spausdintuvo tvarkyklés ekrane Main
tos (Pagrindinis) parink¢iai Custom (Vartotojo
nustatymas) nustatykite Mode, pasirinkite
Windows 10, Printer Manages Colors ICM, tada spustelékite Advanced
Windows 8.1, SIS;FS);]Ivas tvarko spausdintu- (Patobulintas).
Windows 8, £ ,Spausdinimas (Windows)” puslapyje 44
Windows 7, = EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences ===
Windows Vista O] NS Frearm e
Select Setting: lCurrEntSEmngs vI [ savepel. |
Windows XP (,Service eda sectngs
Pack 2" ar naujesnis ir Media Type: [Premum Luster Photo Paper (260) -] [Costomsettings...
~NET 3.0” arba naujesnis) coor:[colr <] [protoBack ok
Print Quality: | Quality - [ Paper config... |
Windows XP (iSskyrus No Color Management — Sy ————
auks¢iau) (Spalvos netvarkomos) @ (o o ==l [O)
Paper Settings
. . . . Source: IRoHPaper vI {RullPapeerhnn.‘.I
Kitose programose nustatykite parinktj No Color e [azoxmim 2 i)
Management (Spalvos netvarkomos). Dlaorderiess

Ink Levels

[ Print Preview

Pustaba: [ Layout Manager J J J J I | | J I J

Daugiau informacijos apie palaikomas platformas C or e o o @ v
ieskokite dominancios programos svetainéje.
Reset Defaults Version 6.70

o

»Adobe Photoshop CS5” pavyzdzio nustatymas

I$ ICM Mode (ICM rezi , ¢io ICM
Atidarykite rodinj Print (Spausdinti). > ode ( rezimas), esancio

ekrane, pasirinkite Driver ICM (Basic)

T klés ICM (baz. ba Driver ICM
Pasirinkite elementg Color Management (Spalvy E A‘::::;yce;; (Tvar(k;lflé)z ;1 (rll\i (iguie)r)
tvarkymas), tuomet Document (Dokumentas). P.):

Pasirinkite Printer Manages Colors (Spalvas tvarko &0
Printer Colnr Adinstment
spausdintuvas) kaip parinktj Color Handling I e I
(Spalvy tvarkymas), tada spustelékite Print —
(SpaHSdinti) . Eimece Printer Profile Description
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Spalvy tvarkymas spausdinant

Jei pasirinksite Driver ICM (Advanced)
(Tvarkyklés ICM (ispl.)), galésite nurodyti
profilius ir spalvinio atvaizdavimo badus
vaizdo, grafikos ir teksto duomenims.

Tikslas

Saturation (So-
tis)

‘ Paaiskinimas

Nepakeicia dabartinio spalvy
grynio ir konvertuoja duomenis.

SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Vartotojo vadovas

Perceptual (Su-
vokimo)

Konvertuoja duomenis taip, kad
baty gautas vizualiai natarales-
nis vaizdas. Si funkcija naudoja-
ma, jei vaizdo duomenims nau-
dojamas platesnis spalvy spek-

tras.

Relative Colori-
metric (Santy-
kinis kolori-
metrinis)

Konvertuoja duomenis taip, kad
spalvy spektro ir baltos spalvos
tasko (arba spalvos temperat-
ros) koordinatés pradiniuose
duomenyse sutapty su atitinka-
momis spaudinio koordinaté-
mis. Si funkcija naudojama dau-
gelio tipy spalvy derinima.

Absolute Colo-
rimetric (Abso-
liutus kolori-
metrinis)

Priskiria absoliutines spalvy
spektro koordinates pradiniams
ir spausdinimo duomenims bei
konvertuoja duomenis. Todél
spalvy tony koregavimas neatlie-
kamas jokiam pradiniy ar spaus-
dinimo duomeny baltos spalvos
taskui (ar spalvos temperaturai).
Si funkcija naudojama specia-
liais tikslais, pvz., spausdinant
spalvota logotipa.

Patikrinkite kitas nuostatas, tada pradékite

spausdinti.
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Pagrindinio meniu sarasas

Pagrindinio meniu sarasas

Popieriaus nustatymas

Nustatymy elementas ‘ Nustatymas / papildomas paaisSkinimas

Roll Paper
Remove Ritininis popierius iSstumiamas.
ISstimus popieriy, rodoma informacija, kaip pasalinti ritininj popieriy.
Feed/Cut Paper Atgal, pirmyn, iskirpti
Norédami atpjauti popieriy, palieskite ,Pjauti”.
Preparing to take-up Prasideda ritininio popieriaus paémimo paruosimas.

Print Adjustments

Paper Feed Adjust Pirmiausia vaizdo tikslumas, pirmiausia ilgio tikslumas

Print Head Alignment Vienos krypties lygiavimas, dvikryptis lygiavimas

Galite reguliuoti automatiskai arba rankiniu badu. Atlikite spausdinimo
galvutés islygiavima, jeigu spaudiniai atrodo gradéti ar neryskas. Paprastai
reikia pasirinkti ,Auto”. Jei nesate patenkinti automatinio reguliavimo
rezultatais, atlikite reguliavima rankiniu badu. Norédami suzinoti daugiau apie
reguliavimo metoda, skaitykite toliau.

2 ,Spausdinimo galvuciy islygiavimas” puslapyje 123

Advanced Media Setting
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Nustatymy elementas

Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymas / papildomas paai$kinimas

Check ICC Profile Name

Rodo ICC profilio pavadinima.
Sis elementas rodomas tik prijungus PS parinktj.

Check Color Density Rodo spalvy tankj.

Sis elementas rodomas tik prijungus PS parinktj.
Thickness 0,01-1,50 mm (0,01 mm vnt.) / 0,4-59,1 mil (0,1 mil vnt.)

Sis elementas rodomas tik pasirinktiniam popieriaus nustatymui.
Platen Gap Automatinis, 1,2,1,6,1,9,2,1,2,4

Pasirinkite platesnj parametra, jei spaudiniai yra subraizyti ar sutepti.

Edge Margins

3mm, 15 mm, 20 mm, 45 mm

Trailing Edge Margin

3mm, 15 mm

Margin Between Pages

Standartiné, 6 mm, 30 mm, 65 mm

Paper Suction

Nuo -4 iki +3
Plonas arba minkstas popierius gali bati netinkamai paduotas. Jei taip atsitiko,
sumazinkite nustatyma.

Back Tension

Standartiné, auksta, ypac auksta
Sureguliuokite tai, kai spausdinant popierius susirauksléja.

Drying Time Dziavimo laikas vienam leidimui, dZiovinimo laikas vienam puslapiui
Galite nustatyti kiekvieno spausdinimo galvutés judesio (peréjimo) dziovinimo
laikg arba kiekvieno puslapio dziovinimo laika.

Paper Size Check Sis elementas rodomas tik jdéjus popieriy.

Auto Cut Naudokite popieriaus 3altinio nustatymus; iSjungta

Remove Skew

Jjungta, iSjungta
Pasirinkite, ar jgalinti (,]jungta”), ar isjungti (,ISjungta”) popieriaus islinkio
mazinima spausdinant ant ritininio popieriaus.

Roll core size

2ir 3 coliai
Nustatykite jdéto ritininio popieriaus Serdies dyd;.

Correct Left/Right Paper Feed

Jjungta, isjungta
Norédami iStaisyti skirtumus kairiajame ar desiniajame popieriaus tiekime,
nustatykite tai ties ,Jjungta”.

Eject roller

Automatinis, naudoti, nenaudoti

Paper Feed Offset

Nuo -1,0 iki +1,53 %

Restore Default Settings

Atkuria iSpléstinius medziagos parametrus j numatytuosius. ISsaugoti
iSpléstiniai popieriaus nustatymai popieriaus tipui. Kai spausdinimas baigtas,
atkurkite numatytuosius nustatymus.

Manage Remaining Amount

Manage Remaining Amount

Jjungta, iSjungta

Remaining Amount

Jveskite likusio popieriaus kiekj.

Remaining Amount

|spéjimas rodomas, kai ritininio popieriaus pradeda trakti. Jveskite likusio
ritininio popieriaus kiekj, kuris suaktyvins jspéjima.
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Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymy elementas Nustatymas / papildomas paaisSkinimas

Change Paper Type Galite pakeisti nustatyta popieriaus tipa.

Change Paper Type/Paper Width

Media Type Neseniai naudotas popierius, neseniai uzregistruotas popierius, kiti popieriaus
tipai (fotopopierius, impregnuotas popierius, dailés popierius, matinis
popierius, universitetinis popierius, paprastas popierius, kiti, pasirinktinis
popierius)

Paper Width A serija, US-ANSI, US-ARCH, B serija (ISO), B serija (JIS), nuotraukos dydis, kiti,
vartotojo nustatyta.

Sis elementas rodomas tik pasirinktiniam popieriaus nustatymui.

Cut Sheets (0.8 mm thick or less)
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Nustatymy elementas

Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymas / papildomas paai$kinimas

Remove

ISstumia atpjautus lapus.
ISstamus popieriy, rodoma informacija, kaip pasalinti supjaustytus lapus.

Print Adjustments

Paper Feed Adjust

Pirmiausia vaizdo tikslumas, pirmiausia ilgio tikslumas

Print Head Alignment

Uni-D Alignment, Bi-D Alignment

Galite reguliuoti automatiskai arba rankiniu badu. Atlikite spausdinimo
galvutés islygiavima, jeigu spaudiniai atrodo gradéti ar neryskas. Paprastai
reikia pasirinkti ,Auto”. Jei nesate patenkinti automatinio reguliavimo
rezultatais, atlikite reguliavima rankiniu badu. Norédami suzinoti daugiau apie
reguliavimo metoda, skaitykite toliau.

£ ,Spausdinimo galvuciy iSlygiavimas” puslapyje 123

Advanced Media Setting

Check ICC Profile Name

Rodo ICC profilio pavadinima.
Sis elementas rodomas tik prijungus PS parinktj.

Check Color Density Rodo spalvy tankj.

Sis elementas rodomas tik prijungus PS parinktj.
Thickness 0,01-1,50 mm (0,01 mm vnt.) / 0,4-59,1 mil (0,1 mil vnt.)

Sis elementas rodomas tik pasirinktiniam popieriaus nustatymui.
Platen Gap Automatinis, 1,2, 1,6, 1,9, 2,1, 2,4

Pasirinkite platesnj parametra, jei spaudiniai yra subraizyti ar sutepti.

Paper Suction

Nuo -4 iki +3
Plonas arba minkstas popierius gali bati netinkamai paduotas. Jei taip atsitiko,
sumazinkite nustatyma.

Drying Time Dziavimo laikas vienam leidimui, dZiovinimo laikas vienam puslapiui
Galite nustatyti kiekvieno spausdinimo galvutés judesio (peréjimo) dziovinimo
laikg arba kiekvieno puslapio dziovinimo laika.

Paper Size Check Jjungta, iSjungta

Kai nustatyta kaip ,Jjungta”, jdéto ritininio popieriaus plotis automatiskai
nustatomas.

Remove Skew

Jjungta, isjungta
Pasirinkite, ar jgalinti (,]jungta”), ar isjungti (,ISjungta”) popieriaus islinkio
mazinima spausdinant ant ritininio popieriaus.

Eject roller

Automatinis, naudoti, nenaudoti

Paper Feed Offset

Nuo -1,0 iki +1,53 %

Restore Default Settings

Atkuria iSpléstinius medziagos parametrus j numatytuosius. ISsaugoti
iSpléstiniai popieriaus nustatymai popieriaus tipui. Kai spausdinimas baigtas,
atkurkite numatytuosius nustatymus.
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Nustatymy elementas

Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymas / papildomas paai$kinimas

Change Paper Type/Paper Width

Media Type

Neseniai naudotas popierius, neseniai uzregistruotas popierius, kiti popieriaus
tipai (fotopopierius, impregnuotas popierius, dailés popierius, matinis
popierius, universitetinis popierius, paprastas popierius, kiti, pasirinktinis
popierius)

Media Type

A serija, US-ANSI, US-ARCH, B serija (ISO), B serija (JIS), nuotraukos dydis, kita,
vartotojo nustatyta

Poster Board
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Nustatymy elementas

Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymas / papildomas paai$kinimas

Remove

Plakato lenta yra iSstumta.
ISstamus popieriy, rodoma informacija, kaip pasalinti plakato lenta.

Print Adjustments

Paper Feed Adjust

Pirmiausia vaizdo tikslumas, pirmiausia ilgio tikslumas

Print Head Alignment

Uni-D Alignment, Bi-D Alignment

Galite reguliuoti automatiskai arba rankiniu badu. Atlikite spausdinimo
galvutés islygiavima, jeigu spaudiniai atrodo gradéti ar neryskas. Paprastai
reikia pasirinkti ,Auto”. Jei nesate patenkinti automatinio reguliavimo
rezultatais, atlikite reguliavima rankiniu badu. Norédami suzinoti daugiau apie
reguliavimo metoda, skaitykite toliau.

£ ,Spausdinimo galvuciy iSlygiavimas” puslapyje 123

Advanced Media Setting

Check ICC Profile Name

Rodo ICC profilio pavadinima.
Sis elementas rodomas tik prijungus PS parinktj.

Check Color Density Rodo spalvy tankj.
Sis elementas rodomas tik prijungus PS parinktj.
Thickness 0,01-1,50 mm

Sis elementas rodomas tik pasirinktiniam popieriaus nustatymui.

Paper Suction

Nuo -4 iki +3
Plonas arba minkstas popierius gali bati netinkamai paduotas. Jei taip atsitiko,
sumazinkite nustatyma.

Drying Time Dziavimo laikas vienam leidimui, dZiovinimo laikas vienam puslapiui
Galite nustatyti kiekvieno spausdinimo galvutés judesio (peréjimo) dZiovinimo
laika arba kiekvieno puslapio dziovinimo laika.

Paper Size Check Jjungta, iSjungta

Kai nustatyta kaip ,Jjungta”, jdéto ritininio popieriaus plotis automatiskai
nustatomas.

Remove Skew

Jjungta, isjungta
Pasirinkite, ar jgalinti (,Jjungta”), ar iSjungti (,I5jungta”) popieriaus islinkio
mazinima spausdinant ant ritininio popieriaus.

Paper Feed Offset

Nuo -1,0 iki +1,53 %

Restore Default Settings

Atkuria iSpléstinius medZiagos parametrus j numatytuosius. ISsaugoti
iSpléstiniai popieriaus nustatymai popieriaus tipui. Kai spausdinimas baigtas,
atkurkite numatytuosius nustatymus.

Change Paper Type/Paper Width
Media Type Neseniai naudotas popierius, neseniai uzregistruotas popierius, kiti popieriaus
tipai (fotopopierius, impregnuotas popierius, dailés popierius, matinis
popierius, universitetinis popierius, paprastas popierius, kiti, pasirinktinis
popierius)
Paper Width A serija, US-ANSI, US-ARCH, B serija (ISO), B serija (JIS), nuotraukos dydis, kita,

vartotojo nustatyta
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Pagrindinio meniu sgrasas

Bendrieji nustatymai

Nustatymy elementas ‘ Nustatymas / papildomas paaiskinimas

Nuo 1 iki 10

Nuo 0 iki 10

Nuo 0 iki 10

Nuo 0 iki 10

Nuo 0 iki 10

1 modelis, 2 modelis

Automatinis, rankinis

Jjungta, iSjungta

Nuo 0 iki 60

I$jungta, 30 minuciy, 1 h,2h,4h,8h,12h

Jjungta, isjungta

Data / laikas, laiko skirtumas

Olandy, angly, pranciizy, vokieciy, italy, japonuy, koréjieciy, portugaly,
rusy, supaprastinta kiny, ispany, tradiciné kiny kalba

Galite pakeisti pagrindinio ekrano spalva.

Profesionalus, paprastas

Jei ekranas nenaudojamas 90 sekundziy, grjiztama j pagrindinj ekrana.

m, pédy/coliy

Néra HDD prijungimo: darbai (vykdomi), spausdintuvo basena

HDD prijungimas: darbai (vykdomi), darbai (istorija), spausdintuvo basena
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Pagrindinio meniu sgrasas

Nustatymy elementas Nustatymas / papildomas paaiskinimas

Jjlungta, iSjungta

Jjungta, iSjungta

Jjungta, iSjungta

Jei automatinio pjovimo nustatymas yra iSjungtas, galite pasirinkti, ar
spausdinti pjovimo linijas ant ritininio popieriaus ar ne (,jungta” / 13-
jungta”). Pjaustymo linijos nespausdinamos, jei automatinis pjovimas
yra nustatytas ties ,Jjungta” arba spausdinant supjaustytus lapus ar pla-
kato lenta.

Jjungta, iSjungta

Du pjovimai, vienas pjovimas

Jjungta, iSjungta

Normalus, tylus

Jjungta, iSjungta

Pries spausdindami su parastémis, pasirinkite, ar pasirinkite, ar automa-
tiskai iSpjauti priekine briauna (,Jjungta” / ,ISjungta”), kad pasalintuméte
rasalo démes, kurias galéjo palikti ankstesnis spausdinimas be parasciy.

Testi, sustabdyti spausdinima, perspausdinti

Pasirinkite veiksma, atliekama su ritiniu po pakeitimo: atspausdinti liku-
sius duomenis (,Testi”) / nespausdinti (,Sustabdyti spausdinima”) / dar
kartg spausdinti nuo pradziy (,Perspausdinti”).

+Perspausdinti” galima pasirinkti, jei jdiegtas papildomas kietasis diskas.

Jjlungta, iSjungta
Sis elementas rodomas tik prijungus automatinj rités paémimo jrengin;.

£ ,Popieriaus isémimas i$ automatinio ritinio paémimo bloko” pusla-
pyje 43

Jjungta, isjungta

Jjlungta, iSjungta

Jjlungta, iSjungta

Standartinis, platus, platesnis, placiausias

Rodyti registruotg numerj ir uzregistruotos medziagos pavadinima
Spausdintuve negalite pakeisti popieriaus parametry informacijos, uzre-
gistruotos naudojant tvarkykle ar kita programine jranga.

Rodo medziagos pavadinimo registracijos ekrang

Parodo informacinio popieriaus tipa
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Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymy elementas

Nustatymas / papildomas paai$kinimas

Advanced Media Setting

Check ICC Profile Name

Rodo ICC profilio pavadinima.
Sis elementas rodomas tik prijungus PS parinktj.

Check Color Density Rodo spalvy tankj.

Sis elementas rodomas tik prijungus PS parinktj.
Thickness 0,01-1,50 mm (0,4-59,1 mil) (0,01 mm vnt.)
Platen Gap Automatinis, 1,2,1,6,1,9,2,1,2,4

Edge Margins

3mm, 15 mm, 20 mm, 45 mm

Trailing Edge Margin

3mm, 15 mm

Margin Between Pages

Standartiné, 6 mm, 30 mm, 65 mm

Paper Suction

Nuo -4 iki +3
Plonas arba minkstas popierius gali bati netinkamai paduotas. Jei taip
atsitiko, sumazinkite nustatyma.

Back Tension

Standartiné, auksta, ypac auksta
Sureguliuokite tai, kai spausdinant popierius susirauksléja.

Drying Time

DziGvimo laikas vienam leidimui, dZiovinimo laikas vienam puslapiui
Galite nustatyti kiekvieno spausdinimo galvutés judesio (peréjimo) dzio-
vinimo laika arba kiekvieno puslapio dziovinimo laika.

Paper Size Check

Jjungta, isjungta
Kai nustatyta kaip ,Jjungta”, jdéto ritininio popieriaus plotis automatiskai
nustatomas.

Auto Cut

Naudokite popieriaus $altinio nustatymus; iSjungta

Remove Skew

Jjungta, isjungta
Pasirinkite, ar jgalinti (,]jungta”), ar i$jungti (,ISjungta”) popieriaus islin-
kio mazinima spausdinant ant ritininio popieriaus.

Roll core size

2ir 3 coliai
Nustatykite jdéto ritininio popieriaus Serdies dyd;.

Correct Left/Right Paper Feed

Jjungta, isjungta
Norédami iStaisyti skirtumus kairiajame ar desiniajame popieriaus tieki-
me, nustatykite tai ties ,Jjungta”.

Eject roller

Automatinis, naudoti, nenaudoti

Paper Feed Offset

Nuo -1,0 iki +1,53 %
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Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymy elementas Nustatymas / papildomas paaiskinimas

Auto Cleaning

On Pasirinkite norimga spausdintuvo purkstuky baklés patikrinimo laika ir, jei
aptinkami uzsikimse purkstukai, nustatykite, kiek karty bus atliekamas
automatinis valymas. Jei purkstukai neuzsikimse, valymas neatliekamas.

Normal Nustatomas normalus automatinis valymas.
Custom Setting Galite nustatyti automatinio valymo laika ir daznj.
Nozzle Check Timing Reklamjuostés spausdinimo metu, po spausdinimo
Nozzle Check Sensitivity Normalus, didelis jautrumas
Notify Clogged Nozzles After Clea- | |jungta, iSjungta
ning
Off I$jungia automatinj valyma.

Printing Language

UsB ~Auto”, PS3

Network »Auto”, PS3
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Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymy elementas Nustatymas / papildomas paaiskinimas
PS Settings

Version Parodo ,PostScript” / PDF versija.

Output Paper Size Automatinis, A serija, US-ANSI, US-ARCH, B serija (ISO), B serija (JIS), nuo-
traukos dydis, kiti, vartotojo nustatytas

Margin Options Normalus, pridéti parastes, jklijuoti parastes
Pasirinkite skirtuma tarp spausdinimo duomeny dydzio ir i$stumiamo po-
pieriaus dydzio.

Quality Greitis, normalus, puikus

Color Mode Spalvota, juodai balta
Rodomas tik tada, kai pasirinktas popieriaus tipas, palaikantis spalvota
spausdinima ir vienspalvj spausdinima.

CMYK Simulation Atkurdami CMYK rasalo spalvas ofsetiniam spausdintuvui, galite pasirink-
ti CMYK rasalo spalva, kurig norite modeliuoti.

RGB Source Spausdindami RGB duomenis, galite pasirinkti norima imituoti RGB
spalvy apibrézima.

Rendering Intent Galite pasirinkti, kaip konvertuoti spalvy tarpus absoliutaus kolorimetri-
nio, santykinio kolorimetrinio, suvokimo, prisotinimo CMYK ir RGM mo-
deliavimo metu.

Black Spot Corrections Jjungta, isjungta
Paprastai pasirinkite ,Jjungta”. Pasirinkite ,ISjungta”, jei pastebite, kad Se-
$éliai yra per Sviesus, kai konvertuojate i$ placios spalvy erdvés j siaurg
spalvy erdve.

Auto Rotate Jjungta, iSjungta
Kai nustatyta ties ,Jjungta”, spausdinimo duomenys automatiskai pasu-
kami 90 laipsniy j deSing, atsizvelgiant j tokias salygas kaip popieriaus
plotis ir duomeny dydis.

Cache to Hard Disk Jjungta, iSjungta
Paprastai pasirinkite ,ISjungta”. Jei spausdinimo galvuté spausdinimo
metu daznai sustoja, nustatykite ties ,Jjungta”. Tai gali iSspresti problema.

HDD Save Mode Spausdinti ir i$saugoti, tik spausdinti, tik isaugoti

PSI Error Sheet Jjungta, isjungta
Kai tai nustatyta ties ,Jjungta”, klaidos turinys atspausdinamas jvykus
,PostScript” klaidai.

Improve Edge Quality Jjlungta, iSjungta
Norédami pagerinti vaizdo kokybe spaudiniy krastuose, nustatykite ties
Jjungta”.

PDF Rendering Level 1-5 lygis
Paprastai nustatykite ties 5. Nors tai gali sukurti PS, kuriame kuo tiksliau
atkuriama PDF rinkmena, gali biti, jog negalésite spausdinti. Jei taip atsi-
tiko, pabandykite sumazinti atvaizdavimo lygj.

Clear All Settings Grazinami numatytieji PS nustatymai.
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Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymy elementas Nustatymas / papildomas paaiskinimas

Print Nozzle Check Pattern While Printing Kiekvienam puslapiui; iSjungta

Spausdina purkstuky tikrinimo modelj bet kuriam puslapiui. Kai tai nus-

tatoma, puslapio virSuje atspausdinamas uzsikimsusiy purkstuky tikrini-
mo rastas. Norédami suzinoti iSsamesne informacija apie purkstuky tikri-
nimo schemag, skaitykite toliau.

2 ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 119

Store Held Job Jjungta, iSjungta

Galima pasirinkti, tik jei jdiegtas papildomas standusis diskas.

Kai tai nustatyta ties ,ISjungta”, jvyksta klaida ir spausdinimas sustabdo-
mas, jei tarp elementy yra skirtumuy, tokiy kaip popieriaus 3altinis ir spaus-
dinimo uzduoties parametrai.

Kai nustatyta ties ,Jjungta”, jvykus klaidai spausdinimas néra sustabdo-
mas. Be to, spausdinimo uzduotys, neatitinkancios spausdinimo nusta-
tymy, iSsaugomos kietajame diske kaip ,Sulaikytos uzduotys”. ISsaugo-
tas sulaikytas uzduotis galima atnaujinti meniu nuostatoje ,Spausdinti
uzduotj”, atlikus tokias operacijas kaip popieriaus pakeitimas.

PC Connection via USB Jjungti, iSjungti
USB I/F Timeout Setting 20-600 sekundziy
Network Setup

Network Status

Internet connection status Rodo tinklo rysio bisena.

Print Status Sheet Spausdina tinklo bisenos lapa.
Connection Check Diagnoses the network connection status.
Advanced

Device Name Rodo jrenginio pavadinima.

TCP/IP Nustatykite spausdintuvo IP adresa.

Proxy Server Naudoti, nenaudoti

Kai tai nustatyta ties ,Naudoti”, galite sukonfigaruoti tarpinj server;.

IPv6 Address Jjungti, iSjungti
Pasirinkite, jjungti ar isjungti IPv6 funkcija.

Link Speed & Duplex Automatinis, T00BASE-TX automatinis, 1T0BASE-T pusiau dvipusis, 10BA-
SE-T pilnas dvipusis, T00BASE-TX pusiau dvipusis, T00BASE-TX pilnas dvi-
pusis rysys

Redirect HTTP to HTTPS Jjungti, iSjungti

Kai nustatoma ties ,Jjungti”, HTTP automatiskai konvertuojamas j HTTPS,
kad bty galima pasiekti.

Disable IPsec/IP Filtering Jjungti, iSjungti

Disable IEEE802.1X Rodo iSjungtus IEEE 802.1X nustatymus.

System Administration
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Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymy elementas Nustatymas / papildomas paaiskinimas

Security Settings

Admin Settings

Admin Password Registruoti, keisti, iSvalyti visus parametrus
Lock Setting Jjungta, iSjungta
Encrypt Password Jjungta, iSjungta

I$ naujo paleiskite spausdintuva, kad pritaikytuméte slaptazodzio Sifravi-
mo nustatyma.

Jei iSjungsite maitinima i$ naujo paleisdami duomenis, duomenys gali
bati sugadinti ir spausdintuvo nustatymai atstatyti j numatytuosius nus-
tatymus.

Format HDD Nesaugus (greitas), saugus (greitas), saugus (dezinfekuojantis)

Tai rodoma tik jdiegus pasirenkamojo HDD formato nesaugy (greitg) kie-
tojo disko jrenginj.
Galite pasirinkti Siuos tris formatavimo tipus.

1 Nesaugus (greitas): istrina kietojo disko duomeny faily tvarkymo
informacija. Naudokite, kai norite naudoti spausdintuva su
standziuoju disku, kuris buvo naudotas su kitais spausdintuvais.

[ Saugus (greitas): perraso visa kietajj diska atsitiktiniy simboliy
modeliu. I$trina duomenis saugiau nei nesaugus (greitas). Taciau
gali bati, kad duomenis galima bus atkurti naudojant tam skirtg
duomeny atkarimo jrankj.

[d  Saugus (dezinfekuojantis): perraso duomenis atsitiktiniais 00 / FF /
duomenimis ir tada patikrina naudodamas algoritma, pagrjsta JAV
Gynybos departamento standartu (DoD5220-22m). Sis pasirinkimas
uztrunka ilgiau nei kiti, kad uzbaigty formatavima, taciau tai
saugiausias duomeny iStrynimo budas. Pasirinkite 3j bada, kai jums
reikia istrinti konfidencialius duomenis.

Restore Default Settings Tinklo nustatymai, atkurti visus nustatymus

Tiekimo busena

Rodo likusio rasalo kiekj arba modelio numerj ir laisvos vietos kiekj prieziaros dézutéje.

4, rodomas, kai likusio ragalo arba laisvos vietos kiekis priezitiros dézutéje mazéja. Net jei rodomas 4 ,
spausdinti galima, kol nebus nurodyta pakeisti. Kuo grei¢iau paruoskite naujas kasetes arba priezitros dézute.
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ci

Prieziuros

Pagrindinio meniu sarasas

Nustatymy elementas

Print Head Nozzle Check

‘ Nustatymas / papildomas paai$kinimas

Pasirinkite popieriaus tiekimo metoda, norédami spausdinti purkstuky
tikrinimo modelj.

Norédami suzinoti iS$samesne informacija apie purkstuky tikrinimo sche-
ma, skaitykite toliau.

£ ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 119

Cleaning the print head

ISvalo pasirinkta spalva.
Tai paleiskite tik tada, kai purkstukai yra uzsikimse.

& ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 121

Power Cleaning

ISvalo pasirinkta spalva.
Vykdykite tai tik tada, kai negalite isvalyti uzsikim3susiy purkstuky, net
kai kelis kartus pakartojote jprasta spausdinimo galvutés valyma.

£ ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 121

Clear Scraps of Paper

Pasalina visas popieriaus atliekas, likusias spausdintuvo viduje.

Replace Ink

Rodo likusio rasalo kiekj ir kasetés modelio numer;j.
Palieskite How to... (Kaip...), kad ekrane pamatytuméte pakeitimo in-
strukcijas.

Replace Maintenance Box

Rodo likusios laisvos vietos kiekj ir prieziGros dézutés modelio numer;.
Palieskite How to... (Kaip...), kad ekrane pamatytuméte pakeitimo in-
strukcijas.

Replace Cutter

Galite pakeisti pjaustytuva.
Palieskite How to... (Kaip...), kad ekrane pamatytuméte pakeitimo in-
strukcijas.

Adjust Cut Position

Nuo -3,0 iki +3,0

SpectroProofer Corrections

Tai rodoma tik jdiegus ,SpectroProofer”.

Clean Parts

Clean the Print Head

Galite iSvalyti spausdinimo galvute.
Norédami perkelti spausdinimo galvute j valymo padétj, palieskite Start
(Pradeéti).

Clean Around the Caps

Galite valyti aplink dangtelius.
Norédami perkelti spausdinimo galvute j valymo padétj, palieskite Start
(Pradéti).

Transport or Store

Long-term Storage

Norédami ispilti rasalg, palieskite Start (Pradéti).
Kai rasalas isleistas, spausdintuvas automatiskai issijungs.

Transport Between Users

Norédami ispilti rasalg, palieskite Start (Pradéti).
Kai rasalas isleistas, spausdintuvas automatiskai issijungs.

Discharging/Charging Ink

Jkrauna spausdintuva rasalu, kai rasalas buvo isleistas. ,Auto”, PS3
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Pagrindinio meniu sarasas

Pasirinkti kalba

Galite pasirinkti kalbg, rodoma skydelyje. Pasirinkite i$ toliau nurodyty kalby.

Olandy, angly, prancizy, vokieciy, italy, japony, koréjie¢iy, portugaly, rusy, supaprastinta kiny, ispany, tradiciné
kiny kalba

Informacijos tikrinimas

Nustatymy elementas ‘ Nustatymas / papildomas paaiskinimas

Firmware Version Rodo spausdintuvo programinés jrangos, ,Adobe PS3" iSplétimo jrengi-
nio, ,SpectroProofer” jrenginio, ILS30EP ir automatinio paémimo jrengi-
nio versijas.

Hard disk unit Rodo kietojo disko jrenginio rysio busena.

Adobe PS3 expansion unit Rodo ,Adobe PS3” iSplétimo jrenginio jungties blsena.

SpectroProofer Kalibravimo plytelés S/ N, jrenginio temperatdra, oro temperatira, pa-

laikymo spalva
Tai rodoma tik jdiegus ,SpectroProofer”.

Auto Take-up Reel Unit Tai rodoma tik jdiegus automatinj rités paémimo jrenginj.
Platen Gap Value at Last Print Rodo spausdinimo plokstelés tarpo verte paskutinj karta spausdinant.
Network Galite rodyti LAN rysio blseng ir spausdinti bisenos lapa.
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Prieziaros

Prieziuros

Spausdinimo galvutés
techniné prieziara

Jeigu spaudiniuose atsiranda balty linijy arba
pastebéjote, kad spausdinimo kokybé pablogéjo, reikia
atlikti technine spausdinimo galvutés prieziara.

Techninés prieziuros operacijos

Galite atlikti Sias spausdintuvo prieziaros funkcijas
tam, kad palaikytuméte spausdinimo galvute geros
bisenos ir uztikrintuméte geriausig spausdinimo
kokybe. Atsizvelgdami j spausdinimo rezultatus ir
esamag situacijg, atlikite atitinkamas priezitiros
operacijas.

Automatinis valymas

Kai tai nustatyta ties ,,Jjungta”, spausdintuvas
automatiskai patikrina, ar néra uzsikimsusiy
purkstuky, ir, jei juos aptinka, atlieka valyma.

Pastaba:

Q  Si funkcija negarantuoja Simtaprocentinio

uzsikimsusiy purkstuky nustatymo.

1 Nustatant uZsikimsusius purkstukus,
sunaudojamas nedidelis kiekis rasalo.
d  Rasalas naudojamas atliekant automatinj valymg.

Parinktyje ,,Automatinis valymas” galite pakeisti
purkstuky tikrinimo laika. Jei nenorite atlikti
automatinio valymo, nustatykite ties ,,I§jungta”.

£ ,,Bendrieji nustatymai” puslapyje 110

Pastaba:

Net jei automatinis valymas nustatytas ties ,ISjungta”,
norint islaikyti spausdintuvo kokybe, gali biiti
atliekamas automatinis valymas.

119

Spaus. galvutés purkst. tikrini.

Jei ilga laika nenaudojote spausdintuvo arba pries
spausdindami svarby darbg, atsispausdinkite
purkstuky patikrinimo schema, kad patikrintuméte,
ar néra uzsikimsusiy purkstuky. Apziarékite
atspausdintg patikrinimo schemg ir i$valykite
spausdinimo galvute, jei pastebéjote pablukusius ar
trakstamus plotus.

£ ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 119

Spausdinimo galvutés valymas

Naudokite tai, jei spaudiniuose pastebite pablukusius
arba trakstamus plotus. I$valo spausdinimo galvutés
pavirsiy ir pagerina spausdinimo kokybe. Yra du
valymo budai, priklausomai nuo reikiamo valymo
lygio; jprastas galvutés valymas ir galingas galvutés
valymas.

£ ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 121

Paprastai atlikite jprasta galvutés valyma. Jei
purkstukai uzsikimse net kelis kartus atliekant jprasta
galvutés valyma, atlikite galingg valyma.

Spausdinimo galvutés padéties nustatymas

Sureguliuokite spausdinimo galvutés padétj, kai linijos
nesutampa arba kai spausdinimo rezultatai atrodo
tarsi padengti grudeliais. Spausdinimo galvutés
islygiavimas sureguliuoja spausdinimo galvutés
nukrypimus spausdinimo metu.

£ ,Spausdinimo galvudiy islygiavimas”
puslapyje 123

Popieriaus tiekimo reguliavimas (,Popieriaus
tiekimo reguliavimas”)

Naudokite §j nustatyma, jei net ir nuvale spausdinimo
galvute ar atlikdami galvutés sulygiavima, negalite
i$spresti juosty problemy (horizontaliy dryzuoty
linijy ar nelygios spalvos) standartiniame
spausdinimo plote (supjaustyty lapy plotas, i§skyrus 1-
2 cm juostele popieriaus apacioje).

£, Paper Feed Adjust” puslapyje 126

Spaus. galvutés purkst. tikrini.

Purkstuky patikrg galima atlikti naudojant kompiuterj
arba spausdintuvo valdymo skydel;.
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Prieziaros

Naudojant spausdintuva

N>

o S I

Isitikinkite, ar j spausdintuvg jdéta ritininio
popieriaus arba A4 ar didesnio formato
atpjauty lapy.

£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas”

puslapyje 23

£, Atpjauty lapy jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 29

Pasirinkite popieriaus formatg, kuris atitinka
spausdintuve esantj popieriy.

£, ]Jdéto popieriaus nustatymas” puslapyje 31

Palieskite Menu — Maintenance — Print
Head Nozzle Check.

Palieskite Start, norédami pradéti patikrinimo
schemos spausdinima.

Perziarékite i§spausdintg patikrinimo rasta,
vadovaudamiesi $iame skyriuje pateikta
informacija.

Svariy purkstuky pavyzdys

===

Jei patikrinimo schemoje nieko netriiksta,
vadinasi, spausdinimo galvutés purkstukai néra
uzsikimse. Palieskite (), norédami uzbaigti
purkstuky uzsikim$imo patikrinima.

Uzsikimsusiy purkstuky pavyzdys

Jei purkstuky tikrinimo schemoje traksta
segmenty, palieskite “, kad galétumete
ivalyti galvute.

Pasirinkite purkstuky eile, kurig norite i$valyti,
tada palieskite OK.

Prasideda valymas. Galvutés valymas uztrunka
4-9 minuciy.

Vykdykite ekrane pateikiamus nurodymus, kad
atspausdintuméte patikrinimo schema, ir
patikrinkite rezultatus, kad nustatytumeéte, ar
problema buvo i$spresta.

120

Naudojant kompiuterj

Sio skyriaus aprasymuose kaip pavyzdys naudojama
Windows spausdintuvo tvarkykleé.

»Mac” naudokite Epson Printer Utility 4.

25 ,Epson Printer Utility 4 funkcijos” puslapyje 64

Isitikinkite, ar j spausdintuvg jdéta ritininio
popieriaus arba A4 ar didesnio formato
atpjauty lapy.

£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 23

£ ,Atpjauty lapy jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 29

Pasirinkite popieriaus formata, kuris atitinka
spausdintuve esantj popieriy.

£, ]déto popieriaus nustatymas” puslapyje 31

Spaustelékite Nozzle Check (Purkstuky
patikrinimas) skirtuke Utility (Programa)
spausdintuvo tvarkyklés ekrane Properties
(Ypatybés) (arba Printing preferences
(Spausdinimo nuostatos)).

/=) EPSON SC-PXXXX Series Printing Preferences

| 2% main |@ Page Layout | /7 Utiity |

=
Hﬁ Printer and Option Information

Head Cleaning

Print Head Alignment ‘ %

Speed and Progress

Menu Arrangement

Export or Import
EPSON Status Monitor 3

Monitoring Preferences

Print Queue

tanouoge: [Engish Gog) ]

Wersion 6.70

Help |

DK [ Cencel | [ A [

Spustelékite Print (Spausd.).

I$spausdinamas purkstuky patikrinimo rastas.

Patikrinkite purkstuky patikrinimo rasta.

Jei neaptinkama jokiy problemy, spustelékite
Finish (Baigti).
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Prieziaros

Jei problemy aptinkama, spustelékite Clean
(Valyti).

Isspausdine purkstuky patikrinimo rastg, pries
spausdindami duomenis ar valydami
spausdinimo galvute, jsitikinkite, ar purkstuky
patikrinimo rasto spausdinimas yra baigtas.

Spausdinimo galvutés valymas
Nors galvutés valyma galima paleisti naudojant
kompiuterj arba spausdintuvg, valymo procediros

skiriasi, kaip aprasyta toliau.

Naudojant spausdintuva

Galite pasirinkti du valymo stiprumo lygius.
£ ,Naudojant spausdintuvy” puslapyje 121

Naudojant kompiuterj

£ ,Naudojant kompiuterj” puslapyje 122

Pastabos apie Print Head Cleaning

Rasalas naudojamas galvutés valymo proceso metu.

Spausdinimo galvute valykite tik tuomet, jei pablogéja
spausdinimo kokybé, pvz., spaudinys yra neaiskus,
netinkamos arba traksta spalvy.

Valant visus purkstukus, naudojamas visy spalvy
rasalas.

Net jei naudojate tik juodg rasalg nespalvotam
spausdinimui, taip pat bus naudojamas spalvotas
rasalas.

Jei dézéje nepakanka vietos, paruoskite nauja
techninés prieziuros déze.

Jeigu per trumpg laikg galvute valysite kelis kartus,
techninés priezitros dézé gali greitai prisipildyti
radalo, nes rasalas i technineés priezitiros dézés greitai
neisgaruoja.

Power Cleaning sunaudoja daug daugiau rasalo nei
Maintenance meniu esantis Print Head Cleaning.

Pries§ pradédami valyti, i$ anksto patikrinkite likusio
rasalo kiekj ir, jei jo yra mazai, paruogkite nauja rasalo
kasete.

121

Jei atlikus Power Cleaning purkstukai vis dar
uzsikimse, iSjunkite spausdintuva ir palikite jj
ilsétis per naktj ar ilgiau.

Po kurio laiko uzsikimses rasalas gali suskystéti.

Jei purkstukai vis tiek yra uzsikimse, kreipkités j
tiekéjg arba j ,,Epson” techninés pagalbos skyriy.

Naudojant spausdintuva

Prie$ atlikdami $ig procediirg, batinai perskaitykite
toliau pateikiamg informacija:

5, Pastabos apie Print Head Cleaning”
puslapyje 121

Valdymo skydelyje pasirinkite Menu —
Maintenance — Print Head Cleaning.

Pasirinkite purks$tuky komplektus valyti.

Patikrinimo schemoje pasirinkite spalvy poras
su pablukusiais arba trikstamais segmentais.

Norédami pradéti valyti, palieskite OK.

Galvutés valymas trunka nuo 4 iki 9 minucdiy.

Pastaba:

Kuo daugiau spalvy pory pasirenkama, tuo
ilgiau uztrunka valymas. Atsizvelgiant
purkstuky biiseng ir nustatymg Auto Clean Max
Repeat, si funkcija gali uZtrukti iki 32 min.

Kai valymas bus baigtas, pasirodys patvirtinimo
pranesimas.

Palieskite Yes, jei norite atspausdinti
patikrinimo schemg ir patikrinti purkstuky
uzsikimsima.

Jei nenorite atlikti Nozzle Check, palieskite No,
kad iSeitumeéte.

Jei purkstukai vis tiek yra uzsikimse, kelis kartus
pakartokite 1-3 veiksmus. Jei negalite i$valyti
uzsikims$usiy purkstuky net kelis kartus pakartoje
valymyg, atlikite toliau nurodyta funkcija Power
Cleaning.
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Prieziaros

Power Cleaning

Pries atlikdami $ig procedirg, butinai perskaitykite
toliau pateikiama informacija:

5 ,Pastabos apie Print Head Cleaning”
puslapyje 121

Valdymo skydelyje pasirinkite Menu —
Maintenance — Power Cleaning.

Pasirinkite Power Cleaning purkstuky rinkinius.

Patikrinimo schemoje pasirinkite spalvy poras
su pablukusiais arba trakstamais segmentais.

Paspauskite OK mygtuka, kad pradétuméte
Power Cleaning.

Power Cleaning uztrunka iki 8 minuciy.

Pastaba:

Kuo daugiau spalvy pory pasirenkama, tuo
ilgiau uzZtrunka valymas. Atsizvelgiant i
purkstuky biseng, tai gali uztrukti apie 32 min.

Kai Power Cleaning bus baigtas, grisite j
ekrang, kuris buvo rodomas pries valyma.

Palieskite Yes, jei norite atspausdinti
patikrinimo schemg ir patikrinti purkstuky
uzsikims$ima.

Jei nenorite tikrinti purkstuky, palieskite No,
kad ieitumeéte.

Naudojant kompiuterj

Prie§ atlikdami $ig procediirg, batinai perskaitykite
toliau pateikiama informacija:

5 ,Pastabos apie Print Head Cleaning”

puslapyje 121

Sio skyriaus aprasymuose kaip pavyzdys naudojama
Windows spausdintuvo tvarkykleé.

»Mac” naudokite Epson Printer Utility 4.

£ ,Epson Printer Utility 4 naudojimas” puslapyje 64

122

<

Spaustelékite Head Cleaning (Galvutés
valymas) skirtuke Utility (Programa)
spausdintuvo tvarkyklés ekrane Properties
(Ypatybés) (arba Printing preferences
(Spausdinimo nuostatos)).

7% EPSOM SC-PXXK Series Printing Preferences

| 25 Main |@ Page Laynut | 77 Utiity |

Mozzle Check

=
uEl Printer and Option Information
=

=

Head Cleaning Speed and Progress

AA

5]

Print Head Alignment Menu Arrangement

(o= Export or Import
“El EPSON Status Monitor 3
st

=

B
o=

“_'.J‘ Print Queue

|Engiish (Engish) -

Monitoring Preferences

Language:

Wersion 6.70

0K

) [Censel ] [ e [ Hek |

Pasirinkite Clean All Colors (I$valyti visas
spalvas), jei norite i$valyti visas spausdinimo
galvutes (purkstukus).

Kai pasirenkate Auto Select (Automat.
pasirinkimas), atliekamas purkstuky
patikrinimas ir valomos tik uzsikims$usios
spausdinimo galvutés (purkstukai). Valymas
neatliekamas, jei spausdinimo galvutés
(purkstukai) néra uzsikimse.

Spustelékite Start (Pradéti).

Prasideda galvutés valymas ir tai trunka apie
4-9 minutes.

Pastaba:

Jei funkcija Auto Nozzle Check nustatyta ties
On, purkstukai yra tikrinami po galvutés valymo.
Jei pastebimas uzsikimsimas, atliekamas
automatinis valymas. Atsizvelgiant j purkstuky
biseng ir nustatymq Auto Clean Max Repeat, Si
funkcija gali uZtrukti iki 32 min.

Spustelékite Print Nozzle Check Pattern
(Spausdinti purkstuky patikrinimo $ablong).

Patikrinkite purkstuky patikrinimo rasta.
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Pastebéje blankiy arba trakstamy segmenty
purkstuky patikrinimo schemoje, spustelékite
Cleaning (Valymas).

Jei negalite i$valyti uzsikimsusiy purkstuky net
pakartoje valyma kelis kartus i§ eilés,
spausdintuvo valdymo skydelyje pasirinkite
Heavy parinktyje Print Head Cleaning.

7 ,Naudojant spausdintuvy” puslapyje 121

Spausdinimo galvuciy
iSlygiavimas

Jei linijos nesutampa arba spausdinimo rezultatai yra
gradeti, atlikite spausdinimo galvutés islyginima.

Spausdinimo metu i§ kairés j desine judédama
spausdinimo galvuté i$meta rasalg. Kadangi tarp
popieriaus pavirsiaus ir spausdinimo galvutés yra
mazas atstumas (tarpas), spausdinimo netikslumy
galima atsirasti dél popieriaus storio, temperataros
arba drégmeés pasikeitimo ir vidinés inercijos judant
spausdinimo galvutei.

Pasirinkite i§ vienos krypties arba dvikryp¢io lygiavimo.

Paaiskinimas

Elemento pa-

vadinimas

Uni-D Align- Sureguliuoja vienos krypties spausdini-
ment mo padéties skirtumus.

Bi-D Align- Sureguliuoja visy spalvy dvikrypcio
ment spausdinimo padéties skirtumus.

Kiekviename meniu taip pat galite pasirinkti
automatinj ir rankinj reguliavima.

1 Automatinis nustatymas
Paprastai rekomenduojame naudoti §j metoda,
nes jis retai sukelia problemy ir yra lengvai
jgyvendinamas. Sureguliavimas uztrunka nuo
9 iki 35 minuciy. Reikalingas laikas skiriasi
atsizvelgiant j pasirinkta meniu.

Reguliavimas rankiniu badu

Si nustatymg naudokite, jei nepavyksta
sureguliuoti automatigkai arba nesate patenkinti
automatinio reguliavimo rezultatais.

Vizualiai patikrinkite ant popieriaus atspausdintg
reguliavimo $ablong ir jveskite optimalias
nustatymo vertes.
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Pastabos dél spausdinimo galvutés
lygiavimo

Nustatymai atliekami atsizvelgiant j spausdintuve
esantj popieriy.

Isitikinkite, kad popierius jdétas teisingai ir kad
pasirinktas nustatymas Select Paper Type.

£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i§émimas”
puslapyje 23
£, Atpjauty lapy jdéjimas ir i$émimas” puslapyje 29

Kai atliekate reguliavimg naudodami komercinj
popieriy, i§ anksto uzregistruokite pasirinktinj
popieriy.

£ ,Prie§ spausdinant ant komercinio popieriaus”
puslapyje 173

Isitikinkite, kad purkstukai neuzsikimse.

Jei purkstukai uzsikimse, sureguliavimo negalima
atlikti teisingai. Atspausdinkite patikrinimo $ablona,
atlikite apzitirg ir, jei reikia, atlikite galvutés valyma.

£ ,,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 119

Automatinio sureguliavimo negalima atlikti
naudojant toliau nurodyta popieriy.

(4 Plain Paper

[ Enhanced Matte Poster Board (Pagerinta matiniy
plakaty lenta)

(4 Skaidrus arba spalvotas popierius

Rankinj reguliavimg atlikite naudodami $iy tipy
popieriy.

£ ,Spausdinimo galvutés padéties nustatymas”
puslapyje 124

Atlikdami automatinj reguliavima, uztikrinkite, kad
i spausdintuva nepatekty jokia iSoriné Sviesa
(tiesioginé saulés Sviesa).

Priesingu atveju spausdintuvo jutikliai gali teisingai
nenuskaityti sureguliavimo $ablono. Jei automatinio
reguliavimo nepavyksta atlikti net ir uztikrinus, kad j
spausdintuva nepatekty jokia iSoriné $viesa, atlikite
reguliavimg rankiniu badu.
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£ ,,Spausdinimo galvutés padéties nustatymas”
puslapyje 124

Spausdinimo galvutés padéties
nustatymas

Pries atlikdami $ig procedira, butinai perskaitykite
toliau pateikiama informacija:

£ ,Pastabos dél spausdinimo galvutés lygiavimo”
puslapyje 123

1 Isitikinkite, kad i spausdintuvg jdétas ritininis
popierius arba 388 mm ar didesnio formato
atpjautas lapas.
£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 23
£, Atpjauty lapy jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 29

Kai atliekate reguliavimg naudodami komercinj
popieriy, i§ anksto uzregistruokite pasirinktinj
popieriy.

£, Prie§ spausdinant ant komercinio
popieriaus” puslapyje 173

Pasirinkite popieriaus formata, kuris atitinka
spausdintuve esantj popieriy.

£ ,]déto popieriaus nustatymas” puslapyje 31

Valdymo skydelyje pasirinkite Menu — Paper
Setting — Loaded Paper — Print
Adjustments — Adjust Print Heads.

Pasirinkite Uni-D Alignment arba Bi-D
Alignment.

Elemento Paaiskinimas

pavadini-
mas

Uni-D Reguliuoja vienos krypties spausdi-

Alignment nimo padéties skirtumus. Suregulia-
vimas uztrunka nuo 25 iki 35 minu-
¢iy. Reikalingas laikas skiriasi atsizvel-
giant j pasirinktg meniu.

Bi-D Align- Sureguliuoja spausdinimo padéties

ment skirtumus dvikrypciam spausdini-

mui. Sureguliavimas uztrunka nuo
9 iki 13 minuciy. Reikalingas laikas
skiriasi atsizvelgiant j pasirinktg me-
niu.
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Pasirinkite automatinj arba rankinj.
Pasirinke automatinj, pereikite prie 6 veiksmo.
Pasirinke rankinj, pereikite prie 7 veiksmo.

Elemento Paaiskinimas

pavadini-
mas

Auto Jutiklis nuskaito ant popieriaus
spausdinama reguliavimo Sablong ir
automatiskai uzregistruoja optima-
lig reguliavimo reikSme spausdintu-
ve. Paprastai rekomenduojamas Sis
metodas.

Manual Vizualiai patikrinkite ant popieriaus
atspausdinta reguliavimo 3ablong ir
jveskite optimalias nustatymo ver-
tes. Sj nustatyma naudokite, jei ne-
pavyksta sureguliuoti automatiskai
arba nesate patenkinti automatinio

reguliavimo rezultatais.

Norédami pradéti reguliuoti spausdinimo
galvutés padétj, paspauskite Start.

Jutiklis nuskaito spausdinama reguliavimo
rastg ir automatiskai uzregistruoja optimalia
reguliavimo reik§me spausdintuve.

Kai reguliavimas baigtas, jjungiamas ekranas,
kuris buvo rodomas pries atliekant reguliavima.
Patikrinkite spausdinimo rezultatus ir
jsitikinkite, ar spausdinamame vaizde néra
smulkiy daleliy arba netikslumy.

Jei nesate patenkinti reguliavimo rezultatais,
pabandykite sureguliuoti rankiniu badu.

Norédami pradéti reguliuoti spausdinimo
galvutés padétj, paspauskite Start.

Reguliavimo $ablonas atspausdintas ant jdéto
popieriaus.

Pastaba:

kai naudojami atpjauti lapai, atspausdinami keli
sureguliavimo $ablonai. Kai pirmojo lapo
spausdinimas baigtas, jdékite kitg popieriaus lapg.
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Patikrinkite atspausdintg patikrinimo schema,
tada jveskite valdymo verte j nustatyta verte.

Vienos krypties lygiavimas

(1) Patikrinkite #1 VLM1 reguliavimo padétj.

Auksciau esancioje nuotraukoje galite pamatyti
#1 VLMI dviejose vietose, taciau i$spausdintas
skaicius skiriasi priklausomai nuo popieriaus
plocio.

(2) Atkreipkite démesj j modeliy, kuriuose yra
maziausiai balty linijy arba kuriuose baltos
linijos yra tolygiausiai i§déstytos, skaiciy.

Siame pavyzdiniame vaizde ,,0” tinka geriausiai.

#1
VIM1

125

(3) Raskite visy #1 VLM1 reguliavimo modeliy
vidutine verte.

(0+2)/2=1

Jei apskaic¢iuotas skaicius néra sveikas skaicius,
jis suapvalinamas de$imtyjy tikslumu.

1+2)/2=15->2

(4) Valdymo skydelyje jveskite nustatymo verte.

(5) Vykdykite skydelyje pateiktas instrukcijas,
kad vienodai jvestuméte visy spalvy nustatymo
verte.

Dvikryptis lygiavimas

(1) Patikrinkite #1 A reguliavimo padétj.

S8 -6 <4 2 0 +2 14 46 48

Auksciau esandioje nuotraukoje galite pamatyti
#1 A dviejose vietose, ta¢iau i§spausdintas
skaicius skiriasi priklausomai nuo popieriaus
plocio.
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(2) Atkreipkite démesj j modelio, kuriame yra
maziausiai linijy, skai¢iy (linijos i esmés
sutampa).

Siame pavyzdiniame vaizde ,,0” tinka geriausiai.

#1

-8 -6 -4 -2 ]10] +2 +4 +6 +8

(3) Raskite visy #1 A koregavimo modeliy
viduting verte.

=l

T NIy

8 -6 -4 0 f+2 +4 +6 +8 -8 -6 -4 -2 of+2]t4 +6 +8
T |
(0+2)/2=1 ‘

Jei apskaiciuotas skaiéius néra sveikas skaicius,
jis suapvalinamas de$imtyjy tikslumu.

1+2)/2=15->2

(4) Valdymo skydelyje jveskite nustatymo verte.

(5) Vykdykite skydelyje pateiktas instrukcijas,
kad vienodai jvestuméte visy spalvy nustatymo
verte.

Ivede visy rasalo spalvy reik$mes, grisite j
ekrang, kuris buvo rodomas prie§ atliekant
galvuciy lygiavima. Patikrinkite spausdinimo
rezultatus ir jsitikinkite, ar spausdinamame
vaizde néra smulkiy daleliy arba netikslumy.

126

Paper Feed Adjust

Naudokite §j nustatyma, jei net ir nuvale spausdinimo
galvute ar atlikdami galvutés sulygiavima, negalite
i$spresti juosty problemy (horizontaliy dryzuoty
linijy ar nelygios spalvos) standartiniame
spausdinimo plote (supjaustyty lapy plotas, i$skyrus
1-2 cm juostele popieriaus apacioje).

Norédami sureguliuoti, pasirinkite i§ Image Accuracy
First ir Length Accuracy First. Paprastai
rekomenduojame sureguliuoti naudojant Image
Accuracy First.

Pirmiausia vaizdo tikslumas

Sureguliavimo rastai spausdinami. Atlikite
reguliavima vizualiai tikrindami reguliavimo rastus.
Tai tinka vaizdy, kuriuose reikia pabrézti vaizdo
kokybe, spausdinimui.

Pirmiausia ilgio tikslumas

Spausdina matavimo padétis. I§matuokite ir
sureguliuokite atstumga iki matavimo padéciy. Tai
tinka spausdinti vaizdus, kuriuose reikia pabrézti
matmenis ir ilgj, pvz., CAD.

Popieriaus tiekimo reguliavimo
pasirinkimas

1

Jdékite popieriy.

Jdékite 400 mm plocio ir 560 mm ilgio popieriy.
£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 23

£ ,Atpjauty lapy jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 29

Kai atliekate reguliavimg naudodami komercinj
popieriy, i$ anksto uzregistruokite pasirinktinj
popieriy.

£ ,Pries spausdinant ant komercinio
popieriaus” puslapyje 173

Pasirinkite popieriaus formatg, kuris atitinka
spausdintuve esantj popieriy.

£ ,,]Jdéto popieriaus nustatymas” puslapyje 31
Valdymo skydelyje pasirinkite Menu — Paper

Settings — Loaded Paper — Print
Adjustments — Adjust Print Heads.
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Pasirinkite Image Accuracy First arba Length
Accuracy First.

Palieskite mygtuka Start, jei norite spausdinti
patikrinimo schemg arba matavimo vietas.

Patikrinkite spausdintg patikrinimo schema
arba matavimo vietas, tada jveskite valdymo
verte | nustatyta verte.

Pirmiausia vaizdo tikslumas

(1) Patikrinkite patikrinimo schema.
Ieskokite schemos su maZiausiai matomomis
linijomis ir atkreipkite démesj j schemos
numerj.

Pavyzdziui, i§ $ios iliustracijos matyti, kad ,,0”
turi maziausiai linijy. [ valdymo pulta jveskite
,»0” ir paspauskite OK.

—

(2) atspausdinta antroji patikrinimo schema.
(1) Tokiu pat badu patikrinkite $ig patikrinimo
schema.

Pirmiausia ilgio tikslumas

(1) I$matuokite matavimo viety atstumg
liniuote.

Naudokite liniuote, kuri gali matuoti 0,5 mm
tikslumu.

(2) I valdymo skydelj jveskite matavimo
pozicijas ir paspauskite OK.
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Eksploataciniy medziagy
keitimas

Rasalo kaseciy pakeitimas

Jeigu bent viena i$ spausdintuve jdéty rasalo kaseciy
i$sieikvojo, spausdinti negalima.

Jei rasalo kaseté iSsieikvojo spausdinimo metu, pakeite
rasalo kasete, galésite testi spausdinima.

Jei toliau naudosite beveik iSeikvotas rasalo kasetes,
rasalo kasete gali prireikti pakeisti spausdinimo metu.
Jei rasalo kasete keisite spausdinimo metu, spalvos gali
bati kitokios, priklausomai nuo to, kaip dziasta
rasalas. Norint i§vengti tokiy problemy, rasalo kasete
rekomenduojame pakeisti prie§ spausdinima. Véliau
vis tiek galésite naudoti i$imtg rasalo kasete, kol ragalo
kaseté bus i$naudota.

Palaikomos rasalo kasetés
£ ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 157

Pakeitimas

Atlikdami tuos pacius veiksmus galite pakeisti visas
rasalo kasetes.

n Svarbu.

~Epson” rekomenduoja naudoti originalias
~Epson” rasalo kasetes. ,Epson” negali garantuoti
neoriginalaus rasalo kokybés arba patikimumo.
Naudodami neoriginaly rasalg galite sugadinti
spausdintuvg (tokiam gedimui netaikoma
~Epson” garantija). Kai kuriais atvejais
neoriginalus rasalas gali lemti padrikg
spausdinimgq. Informacija apie rasalo lygius gali
buti nerodoma, o neoriginalaus rasalo
naudojimas bus uZfiksuojamas, kad prireikus juo
buty galima pasinaudoti techninés prieZiiiros
metu.

Pastaba:

Priezitiros dézute galite keisti, perZiurédami procediirg
ekrane. Norédami perziiiréti procediirg ekrane,
pagrindiniame ekrane palieskite MENU —
Maintenance — Replace Ink.
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Atidarykite ragalo kasetés dangtel;.

HR

%f

ISimtoje rasalo kasetéje aplink rasalo tiekimo
prievadg gali biiti rasalo, todél isimdami
kasetes biikite atsargiis, kad juo
neisteptuméte Salia esanciy viety.

ISimkite nauja rasalo kasete i§ maielio.
Papurtykite rasalo kasete 10 sekundziy 30 karty
horizontaliai, mazdaug 10 cm judesiais, kaip

parodyta paveikslélyje.
C oy G

Nelieskite IC lusty ant rasalo kaseciy. Gali
nepavykti tinkamai spausdinti.

128

Tvirtai jstumbkite ragalo kasete.

Ragalo kasetés spalva suderinkite su etiketés
spalva galinéje rasalo kasetés dangtelio dalyje.

r/// [ 1

Idékite visas rasalo kasetes j savo lizdus.
Negalésite spausdinti, jei bent vienas lizdas
bus tuscias.

Uzdarykite rasalo skyriaus dangtj.

Maintenance Box (Prieziuros
dezute) keitimas

Jei rodomas No Enough Space pranesimas, pakeiskite
nurodyta Maintenance Box (Prieziaros dézuté).

Palaikomas Maintenance Box (PrieZitros dézuté)

£ ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 157

n Svarbu.

Nebandykite pakartotinai naudoti prieZiiiros
baky, kurie buvo isimti ir palikti atidaryti ilgg
laikg. Viduje esantis rasalas isdZius bei sukietés ir
bakas negalés sugerti pakankamai rasalo.
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Pakeitimas

Sis rodmuo rodo priezitiros dézuciy skaiciy jdiegimo
pozicijose.

SC-P9500 Series: 2 (kairé ir desiné)
SC-P7500 Series: 1 (tik desiné)

Pakeiskite Maintenance Box (Priezitiros dézuté), kai
rodomas pranesimas No Enough Space. Pakeitimo
procediira abiejose pusése yra tokia pati. Kai dézute
reikia pakeisti abiejose pusése, pakartokite

2-5 veiksmus.

n Svarbu.

Nekeiskite Maintenance Box (PrieZiiiros dézuté)
spausdinimo metu. Galiistekéti atliekamas rasalas.

Pastaba:

Priezisiros dézute galite keisti, perZiarédami procediirg
ekrane. Norédami perziuréti procediirg ekrane,
pagrindiniame ekrane palieskite MENU —
Maintenance — Replace Maintenance Box.

I$pakuokite nauja techninés prieziaros dézute.

IStraukite techninés prieziiaros dézutés varzta jo
nepakreipdami.

_—

!
\\

Vi
(RN

==
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Panaudotg techninés prieziaros dézute jdékite j
permatoma maiselj, pateikta su nauja techninés
prieziGros dézute, ir jsitikinkite, kad kontaktiné
juosta tinkamai uzspausta.

Nelieskite IC lusto ant techninés prieZitiros
dézutés. Tai padarius su Sia kasete nebus
jmanoma tinkamai spausdinti ir ji gali tinkamai
neveikti.

Pjaustytuvo keitimas

Pjaustytuva reikia keisti, jei jis popieriy pjauna nelygiai.
Palaikomas pjaustytuvas

£ ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”

puslapyje 157

Kei¢iant pjaustytuva naudojamas atsuktuvas su
kryzmine galvute. Pasirapinkite atsuktuvu pries
keisdami pjaustytuva.
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n Svarbu.

Bikite atsargis ir nesugadinkite pjaustytuvo
asmeny. Numetus juos ar trinkteléjus j kietg
daiktg asmenyse gali atsirasti jranty.

Kai sumontuotas ,SpectroProofer” montavimo
irenginys (atskirai jsigyjamas)

Kai sumontuotas ,,SpectroProofer” montavimo
jrenginys, negalima atidaryti pjoviklio keitimo
dangtelio. Prie$ keisdami pjoviklj nuimkite
»SpectroProofer” montavimo jrenginj, o po to jj vél
sumontuokite. Nuimdami montavimo jrenginj, zr. su
juo pateikiamg vadova ir surinkdami jj atlikite
procedurg atvirkstine tvarka.

25 ,SpectroProofer Mounter 24"/44" Parengties
vadovas” (lankstinukas)

Isimkite visg popieriy i$ spausdintuvo.

£ ,Ritininio popieriaus i§émimas”
puslapyje 27

£, Apkirpty lapy ir plakato lentos
pasalinimas” puslapyje 30

Pagrindiniame ekrane palieskite Menu —
Maintenance — Replace Cutter.

Norédami perkelti pjaustytuva j pakeitimo
vietg, palieskite Start.

Nuspauskite pjoviklio keitimo dangtelio
rankenéle, traukite jg Zemyn ir j priekj, kad
nuimtumeéte.

—] J

a

130

Kryzminiu atsuktuvu atleiskite pjoviklj
tvirtinantj varzta.

ISimkite seng pjaustytuvy i$ spausdintuvo.

A Perspéjimas:

Nelaikykite pjaustytuvo vaikams
pasiekiamoje vietoje. Pjaustytuvo asmenys
gali suzaloti. Keisdami pjaustytuvg biikite
atsargis.

Idékite nauja pjaustytuva.

Istatykite varztg j spausdintuvo pjoviklio Sonine
anga.

Kryzminiu atsuktuvu priverzkite varztg ir
pritvirtinkite pjoviklj.

Tvirtai prisukite pjoviklj, priesingu atveju
pjovimo padeétis gali kiek pasislinkti ar biiti
nelygi.
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Istatykite pjoviklio keitimo pakeitimo dangtelio
pagrindg j tinkamga viet ir stumkite j vir§utine
dalj.

Stumkite, kol pasigirs spragteléjimas.

=\

Spausdintuvo valymas

Norédami palaikyti optimalig darbine spausdintuvo
bukle, valykite jj reguliariai (mazdaug kas ménesj).

o\
e
T—

Nustate pjaustytuvo padeétj, nuspauskite OK
mygtuka.

Pjaustytuvas gris$ i prading padétj.

Pjoviklio pakeitimas baigtas, kai valdymo
skydelyje jjungiamas prie$ tai rodytas ekranas.
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ISorés valymas

I$imkite visg popieriy i$ spausdintuvo.

Isitikinkite, ar spausdintuvas yra i§jungtas ir
iSsijungé ekranas, tuomet iStraukite maitinimo
kabelio kistuka i$ lizdo.

Minkstu $variu skuduréliu atsargiai nuvalykite
dulkes ar purva.

Ypac gerai nuvalykite gala ir Sonus, kad
nesikaupty dulkés. (Toliau pateiktoje
iliustracijoje parodytas spausdintuvas, kai
jdiegta ,,Adobe PostScript 3 Expansion Unit”).

=

AR,
LLARANAN

Jeigu spausdintuvas yra smarkiai suteptas,
sudrékinkite §luoste vandeniu su trupuciu
neutralios valymo priemoneés, tada gerai
iSgrezkite Sluoste ir nuvalykite ja spausdintuvo
pavirsiy. Paskui kruopséiai nuvalykite sausa
$luoste, kad nelikty drégmes.

n Svarbu.

Niekada nevalykite spausdintuvo
naudodami benzeng, skiediklius ar alkoholj.
Juos naudojant gali pakisti spalvos ir
deformuotis korpusas.
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Vidaus valymas

Jei spaudiniai yra sutepti arba démeéti, nuvalykite
prispaudimo ritinélius.

Pasalinkite ant spausdinimo plokstelés susikaupusj
rasalg ir daleles, nes jie gali sutepti popieriy.

u Svarbu.

Nepasalinus ant spausdinimo plokstelés
susikaupusiy dulkiy ir popieriaus daleliy gali
uzsikisti purkstukai arba biti sugadinta
spausdinimo galvute.

Velenélio valymas

Norédami i$valyti ritinélj tiekiant paprastg popieriy,

atlikite toliau aprasytus veiksmus.

Jjunkite spausdintuva ir jdékite placiausia
ritininj popieriy.

£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir i$émimas”

puslapyje 23

Touch >€ — Forward.

Popierius tiekiamas paspaudus Forward. Jei
popierius nebetepamas, valymas baigtas.

Baige valyma atpjaukite popieriy.
Norédami atpjauti popieriy, palieskite > —
Cut.

Spausdintuvo vidaus valymas

Isitikinkite, ar spausdintuvas yra i$jungtas ir
i$sijungé ekranas, tuomet i$traukite maitinimo
kabelio kistuka i lizdo.

Trumpam palikite spausdintuva.
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Atidarykite priekinj dangtj ir naudodami
minksta, $vary skudurélj atsargiai nuvalykite
spausdintuvo viduje esancias dulkes ir purva.

Kruops¢iai nusluostykite plota, parodyta
meélyna spalva iliustracijoje Zemiau. Norédami
i$vengti purvo pasklidimo, valykite nuo vir§aus
j apacia. Jeigu spausdintuvas yra smarkiai
suteptas, sudrékinkite $luoste vandeniu su
trupuciu neutralios valymo priemoneés, tada
gerai i$grezkite Sluoste ir nuvalykite ja
spausdintuvo pavirsiy. Tada nusausinkite
spausdintuvo vidy sausa, minksta $luoste.

n Svarbu.

Valydami nelieskite ritinéliy, spausdinimo
be parasciy pagalvéliy ar rasalo vamzdeliy,
parodyty pilka spalva iliustracijoje. Tai
padarius, gali atsirasti gedimy arba
uZsitersti spaudiniai.
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Prieziaros

n Jei ant spausdinimo plokstelés susikaupé
popieriaus daleliy (panasiy i baltg pudra), jas
i$stumkite naudodami kazkg panasaus j medinj
smeigtuka.

Naudokite prekyboje esantj medvilninj
tampong, norédami nusluostyti popieriaus
daleles ir dulkes nuo pagalvéliy spausdinimui
be para$ciy, kaip parodyta Zemiau.

Per stipriai netrinkite pagalvéliy
spausdinimui be paras¢iy. Tai padarius,
spausdinimo be parasciy pagalvélés gali
atplysti arba pakilti, sukeliant gedimg arba
popieriaus uzstrigimg spausdintuvo viduje.

E Po valymo uzdarykite priekinj dangtj.
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Problemy sprendimo priemoné

Ka daryti, kai rodomas pranesimas

Jei spausdintuvas pateikia vieng i§ toliau nurodyty pranesimy, vadovaukités pateikiamais sprendimo budais ir
atlikite reikiamus veiksmus.

Pranesimai

SpectroProofer Error Sprendimas priklauso nuo klaidos numerio. Zr. toliau pateikta lentele.
See documentation for how to sol-
ve the problem.

NN (NN yra klaidos numeris)

& ,SpectroProofer Error” puslapyje 134

SpectroProofer Error

Jei rodoma SpectroProofer Error, sprendimg rasti padés du paskutinai klaidos numerio skaitmenys. I$samesnés
informacijos apie montavimo jrenginio nuémimg, valymg ir montavimg rasite su montavimo jrenginiu pateiktame
vadove.

Jei $is pranes$imas vél rodomas LCD ekrane, kreipkités j tiekéjg arba j ,,Epson” techninés pagalbos skyriy.

£ 7r. ,Kur gauti pagalbos” puslapyje 183

Klaidos numeris

01 Montavimo jrenginys netinkamai sumontuotas. ISjunkite spausdintuva, nuimkite
montavimo jrenginj ir sumontuokite i$ naujo.
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Klaidos numeris ‘ Ka daryti

13,15 Patikrinkite toliau nurodytus dalykus.

1  Arklaida kilo dél atramos?
Nuimkite montavimo jrenginj ir patikrinkite atramos bukle. Jei ji sumontuota
netinkamai, sumontuokite i$ naujo. Pasalinkite visg pakavimo medziagg ir
pasdalines medziagas, esancias tarp spausdinimo medziagos laikymo ploks¢iy ir
atramos.

1 Aryraklaidy karietélés judéjimo srityje?
Nuimkite montavimo jrenginj ir patikrinkite pagrindg ir vidy. Pasalinkite pakavimo
medZziaga arba pasalines medziagas.

4 Aryraklaidy kalibravimo plokstelés laikiklyje?
Nuimkite montavimo jrenginj ir patikrinkite kalibravimo plokstelés laikiklio bakle.
Jei ji sumontuota netinkamai, sumontuokite i$ naujo.

1 Arnaudojate popieriy, neatitinkantj reikiamy specifikacijy?
Nenaudokite popieriaus, kurio nepalaiko montavimo jrenginys.
& ,Palaikoma spausdinimo medziaga” puslapyje 161

A Arspausdintuvas naudojamas aplinkoje, kuri neatitinka reikiamy specifikacijy?
UzZtikrinkite, kad spausdintuva, montavimo jrenginj ir popieriy naudojate pagal
reikiamas specifikacijas. ISsamesnés informacijos apie rekomenduojamas
montavimo jrenginio ir spausdintuvo aplinkos salygas rasite su priedais
pateiktame vadove.

Rekomenduojama spausdintuvo aplinka
& ,Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 181

80 Patikrinkite toliau nurodytus dalykus.

[ Arsutampa numeriai ant ILS30EP ir kalibravimo plokstelés etiketés?
Nuimkite montavimo jrenginj ir patikrinkite ILS30EP ir kalibravimo plokstelés
etikete. Jei yra keli ILS30EP, jsitikinkite, kad sumontavote tg, kuris atitinka numerj
ant kalibravimo plokstelés.

([ ArILS30EP arba kalibravimo plokstelés lesis suteptas?
Informacijos apie daliy valyma ieskokite su montavimo jrenginiu pateiktame

vadove.
Auksciau nepaminétiems nume- Pasizymékite rodoma numerj ir pagalbos kreipkités j klienty aptarnavimo tarnyba. Jei
riams pagalbos tarnyba jasy gyvenamojoje vietoje toliau nenurodyta, kreipkités j platintoja,

i$ kurio pirkote gamin;.

£ 7Zr. Kur gauti pagalbos” puslapyje 183

Kreipimosi dél priezitiros / techninés pagalbos atvejai

Klaidy pranesimai

Maintenance Request Artéja spausdintuvo dalies galiojimo laiko pabaiga.
Replace Part Soon/Replace Part Now

YXXXXXXX Kreipkités j tiekéja arba j ,Epson” techninés pagalbos skyriy ir pasakykite

techninés priezitros uzsakymo koda.
Kol nepakeiciama dalis, negalima isjungti techninés priezitros uzklausos. Jei

toliau naudosite spausdintuva, bus rodomas kreipimosi dél techninés pagalbos
pranesimas.
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Klaidy pranesimai Ka daryti

Call For Service Kreipimosi dél techninés pagalbos atvejis jvyksta, kai:
XXXX Error XXXX O Maitinimo kabelis né tikimai priiunat
Power off and then on. If this doesn't artinimo kabells nera patikimat prijungtas

work, note the code and call for service. |vyksta klaida, kurios negalima pasalinti

Kai rodomas kreipimosi dél techninés pagalbos pranesimas, spausdintuvas

automatiskai nustoja spausdinti. ISjunkite spausdintuva, iSjunkite maitinimo
kabelj i§ maitinimo tinklo ir spausdintuvo kintamosios srovés lizdy bei vél jj

prijunkite. Keleta karty jjunkite spausdintuva.

Jei LCD skydelyje rodomas tas kreipimosi dél techninés pagalbos pranesimas,

pagalbos kreipkités j tiekéjg arba j ,Epson” techninés pagalbos skyriy.
Pasakykite, kad kreipimosi dél techninés pagalbos kodas yra ,XXXX".
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Trikciy salinimas

Negalite spausdinti (nes
spausdintuvas neveikia)

Spausdintuvas nejsijungia

B | Ar maitinimo kabelis jkistas j elektros lizda
ir j spausdintuva?

Jsitikinkite, ar maitinimo kabelis yra tvirtai jkistas j
spausdintuva.

B | Arsugedes maitinimo lizdas?

Patikrinkite, ar veikia maitinimo lizdas, jjungdami ki-
to elektrinio gaminio maitinimo kabelj.

Spausdintuvas automatiskai
iSsijungia

B | Arjjungtas Power Off Timer?

Kad spausdintuvas nebuty isjungtas automatiskai,
pasirinkite Off.

7 ,Bendrieji nustatymai” puslapyje 110

Spausdintuvo tvarkyklé néra
tinkamai jdiegta (Windows)

B | Arspausdinimo metu spausdintuvo
piktograma rodoma Devices and Printers
(Jrenginiai ir spausdintuvai) / Printer
(Spausdintuvas) / Printers and Faxes
(Spausdintuvai ir faksai) aplanke?

4 Taip
Spausdintuvo tvarkyklé jdiegta. Zr. dalj
LSpausdintuvas netinkamai prijungtas prie
kompiuterio” kitame puslapyje.

[ Ne
Spausdintuvo tvarkyklé nejdiegta. |diekite
spausdintuvo tvarkykle.
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B Arspausdintuvo prievado nuostatos
atitinka spausdintuvo prijungimo prievada?

Patikrinkite spausdintuvo prievada.

Spustelékite Port (Prievadas) skirtuka spausdintuvo
dialogo lange Properties (Ypatybés) ir patikrinkite
Print to following port(s) (Spausdinti per $j
(-iuos) prievada (-us)) isrinktg parinktj.

(1 USB: USB xxx (x Zymi prievado numerj), jei
naudojate USB jungtj

1 Tinklas: teisingas IP adresas, jei naudojate tinklo
rysi
Jei nenurodyta, spausdintuvo tvarkyklé néra tinka-

mai jdiegta. Pasalinkite ir i$ naujo jdiekite spausdin-
tuvo tvarkykle.

£ ,Programiné jranga” puslapyje 17

Spausdintuvo tvarkyklé néra
tinkamai jdiegta (,Mac”)

B | Arspausdintuvas jtrauktas j spausdintuvy
sarasa?

Spustelékite ,Apple” meniu — System Preferences
(Sistemos nuostatos) — Printers & Scanners
(Spausdintuvai ir skaitytuvai) (arba Print & Fax
(Spausdinti ir siysti faksu)).

Jei spausdintuvo pavadinimas nerodomas, pridékite
spausdintuva.

Spausdintuvas neturi rysio su
kompiuteriu

B | Ar kabelis yra tinkamai prijungtas?

Patikrinkite, ar sgsajos kabelis saugiai prijungtas prie
spausdintuvo prievado ir kompiuterio. Taip pat jsiti-
kinkite, kad kabelis nesulauzytas ir nesulenktas. Jei
turite atsarginj kabelj, bandykite prijungti jj.

B | Arsasajos kabelio specifikacijos atitinka
kompiuterio specifikacijas?

Jsitikinkite, ar sasajos kabelio specifikacija atitinka
spausdintuvo ir kompiuterio specifikacijas.

& ,Reikalavimai sistemai” puslapyje 178
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Jei naudojate USB sakotuva, ar jis
naudojamas teisingai?

USB specifikacijoje galimos grandinés iki penkiy USB
Sakotuvy. Taciau rekomenduojame jungtj spausdin-
tuva j pirmajj Sakotuva, prijungta tiesiai prie kompiu-
terio. Priklausomai nuo naudojamo $akotuvo, spaus-
dintuvas gali pradéti nestabiliai veikti. Tokiu atveju
USB kabelj junkite tiesiai j kompiuterio USB lizda.

Ar USB sakotuvas tinkamai atpazintas?

Jsitikinkite, ar kompiuteris tinkamai atpazino USB 3a-
kotuva. Jei kompiuteris tinkamai atpazjsta USB Sako-
tuvy, atjunkite visus USB Sakotuvus nuo kompiuterio
ir prijunkite spausdintuva tiesiai prie kompiuterio
USB lizdo. Kreipkités j USB sakotuvo gamintoja infor-
macijos apie USB $akotuvo veikima.

Negalite spausdinti tinklo aplinkoje

B | Artinklo nuostatos teisingos?
Dél tinklo nuostaty kreipkités j tinklo administratoriy.
B | USB kabeliu prijunkite spausdintuva

tiesiogiai prie kompiuterio ir bandykite
spausdinti.

Jei galite spausdinti per USB, problemos ieskokite tin-
klo nuostatose. Kreipkités j sistemos administratoriy
arba Zr. tinklo sistemos vadova. Jei negalite spausdin-
ti per USB, Zr. atitinkama Sio vartotojo vadovo skyriy.

lvyko spausdintuvo klaida

Perziurékite valdymo skydelyje rodoma
pranesima.
& Valdymo skydelis” puslapyje 11

& ,Ka daryti, kai rodomas pranesimas” puslapy-
je 134

138

Spausdintuvas nustoja spausdinti

Ar spausdinimo eilés biisena yra Pause
(Pauzeé)? (Windows)

Jei sustabdysite spausdinima arba spausdintuvas
nustos spausdinti dél klaidos, bus nustatyta spausdi-
nimo eilés bisena Pause (Pauzé). Esant Siai basenai
spausdinti negalite.

Dukart spustelékite spausdintuvo piktograma aplan-
ke Devices and Printers (Jrenginiai ir spausdintu-
vai), Printers (Spausdintuvai) arba Printers and Fa-
xes (Spausdintuvai ir faksai); jei spausdinimas pri-
stabdytas, atidarykite Printer (Spausdintuvas) me-
niu ir panaikinkite Pause (Pauzé) Zyméjima.

Ar dabartiné spausdintuvo biisena rodo
Paused (Pristabdyta)? (,Mac”)

Atidarykite spausdintuvo busenos dialogo langg ir
patikrinkite, ar spausdinimas yra pristabdytas.

(1) Pasirinkite System Preferences (Sistemos nuo-
statos) > Printers & Scanners (Spausdintuvai ir
skaitytuvai) (arba Print & Fax (Spausdinti ir siysti
faksu)) > Open Print Queue (Atidaryti spausdini-
mo eile) i$ meniu Apple.

(2) Dukart spustelékite spausdintuvo, kuris yra Pau-
sed (Pristabdyta) basenos, piktograma.

(3) Spustelékite Resume Printer (Testi spausdini-
ma).
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Jusy problema ¢ia nenurodyta

Nuspreskite, ar problema sukélé
spausdintuvo tvarkyklé ar programa.
(Windows)

Atlikite bandomajj spausdinima, naudodami spaus-
dintuvo tvarkykle, kad patikrintuméte, ar sgsaja tarp
kompiuterio ir spausdintuvo yra tinkama ir ar spaus-
dintuvo tvarkyklés nuostatos tinkamos.

(1) Jsitikinkite, ar spausdintuvas yra jjungtasir pareng-
ties basenos bei jdékite A4 ar didesnio formato po-
pieriaus.

(2) Atidarykite Devices and Printers (Jrenginiai ir
spausdintuvai), Printers (Spausdintuvai) arba Pri-
nters and Faxes (Spausdintuvai ir faksai) aplanka.

(3) Desiniu pelés klavisu spustelékite reikiamo spaus-
dintuvo piktograma ir pasirinkite Properties (Ypaty-
bés).

(4) Properties (Ypatybés) dialogo lange pasirinkite
General (Bendra) skirtuka ir spustelékite Print Test
Page (Spausdinti bandomajj puslapj).

Po kurio laiko spausdintuvas pradés spausdinti ban-
domajj puslapj.

[ Jei bandomasis puslapis isspausdintas teisingai,
sasaja tarp spausdintuvo ir kompiuterio yra
tinkama. Pereikite prie kito skyriaus.

[  Jei bandomasis puslapis iSspausdintas
netinkamai, dar karta patikrinkite anksciau
nurodytus elementus.

& ,Negalite spausdinti (nes spausdintuvas
neveikia)” puslapyje 137

Bandomajame puslapyje nurodyta spausdintuvo ver-
sija yra Windows vidinés tvarkyklés versija. Ji skiriasi
nuo jasy jdiegtos ,Epson” spausdintuvo tvarkyklés
versijos.
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Spausdintuvas skleidzia
spausdinimo garsus, bet
spausdinimas nevyksta

Spausdinimo galvuteé juda, bet
niekas nespausdinama

Patikrinkite spausdintuvo veikima.

I8spausdinkite purkstuky patikrinimo rasta. Kadangi
iSspausdinti purkstuky patikrinimo rastg galima ne-
prijungus prie kompiuterio, galite patikrinti spaus-
dintuvo veikima ir spausdinimo bisena.

£ ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 119

Jei purkstuky patikrinimo rastas iSspausdintas netin-
kamai, zr. kitg dalj.

Ar valdymo skydelio ekrane rodomas
pranesimas Motor Self Adjustment?

Spausdintuvas reguliuoja vidinj variklj. Palaukite ne-
isjungdami spausdintuvo.

Purkstuky patikrinimo rastas
iSspausdintas netinkamai

Atlikite galvutés valyma.

Purkstukai gali bati uzsikim3e. Atlike galvutés valy-
ma, dar karta iSspausdinkite purkstuky patikrinimo
rasta.

& ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 121

Ar spausdintuvas buvo ilga laika paliktas
nenaudojamas?

Jeigu ilga laika nenaudojote spausdintuvo, purkstu-
kai galéjo isdziati ir uzsikimsti.
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Spaudiniai ne tokie, kokiy
tikejotes

Spausdinimo kokybé prasta,
netolygi, spaudiniai per Sviesus ar
per tamsus

Ar spausdinimo galvutés purkstukai
uzsikimse?

Jei purkstukai uzsikimse, kai kurie i3 jy neiSpurskia
rasalo ir spausdinimo kokybé pablogéja. ISspausdin-
kite purkstuky patikrinimo rasta.

2 ,Spaus. galvutés purkst. tikrini.” puslapyje 119

Ar buvo atliktas Print Head Alignment?

Naudojant dvikryptj spausdinima spausdinimo gal-
vutés spausdina judédamos j kaire ir j desine. Jei
spausdinimo galvuté netinkamai islygiuota, linijos ir
tarpai taip pat gali bati nesulygiuoti. Jei dvikrypcio
spausdinimo metu vertikalios linijos nesutampa, atli-
kite Print Head Alignment.

£ ,Spausdinimo galvuciy islygiavimas” puslapy-
je123

Ar naudojate originalia ,Epson” rasalo
kasete?

Kuriant j spausdintuva numatyta, kad bus naudoja-
mos ,Epson” rasalo kasetés. Jei naudosite ne ,Ep-
son” rasalo kasetes, spaudiniai gali bati blankas arba
iSspausdinto vaizdo spalvos gali pakisti, nes likusio
radalo kiekis nebus tinkamai aptinkamas. Naudokite
tinkamas rasalo kasetes.

Ar naudojate sena rasalo kasete?

Naudojant seng rasalo kasete, spausdinimo kokybé
pablogéja. Pakeiskite seng rasalo kasete nauja. Reko-
menduojame sunaudoti rasalo kasete iki galiojimo
pabaigos datos, iSspausdintos ant pakuotés (per Se-
$is ménesius po jdéjimo j spausdintuva).

Ar purtéte rasalo kasetes?

Sio spausdintuvo rasalo kasetése naudojamas pig-
mentinis rasalas. Stipriai papurtykite rasalo kasetes
prie$ dédami j spausdintuva.

£ ,Rasalo kaseciy pakeitimas” puslapyje 127
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Ar Media Type (Laikmenos tipas)
nustatymai yra teisingi?

Spausdinimo kokybé pablogéja, jei Media Type
(Laikmenos tipas) pasirinkta nuostata Printer Set-
tings (Spausdintuvo nustatymai) ekrane (Windows)
arba ,Spausdinti” ekrane (,Mac OS X") priskirta nuo-
stata spausdintuvo tvarkykléje nesutampa su j spaus-
dintuva jdétu popieriumi. Patikrinkite, ar spausdini-
mo medziagos tipo nuostata atitinka j spausdintuva
jdéta popieriy.

Ar pasirinkote zema spausdinimo kokybe
(pvz., Speed (Greitis))?

Jei Print Quality (Spausdinimo kokybé) > Quality
Options nustatytoms parinktims pirmumas suteikia-
mas greiciui, spausdinimo kokybé nukentés dél
spausdinimo greic¢io. Norédami pagerinti spausdini-
mo kokybe, pasirinkite tokias Resolution (Skiriamo-
ji geba) parinktis, kurios pirmenybe teikia kokybei.

Ar jjungtas spalvy tvarkymas?

Jjunkite spalvy tvarkyma.
& ,Spalvy tvarkymas spausdinant” puslapyje 97

Ar lyginote spausdinimo rezultata su vaizdu
ekrane?

Kadangi monitoriai ir spausdintuvai spalvas iSgauna
skirtingai, spausdintos spalvos ne visada idealiai ati-
tiks spalvas ekrane.

Ar spausdinimo metu atidaréte
spausdintuvo dangtj?

Jei spausdinimo metu atidaromas spausdintuvo
dangtis, spausdinimo galvuté staiga sustoja ir atsi-
randa spalvy netolygumas. Neatidarykite spausdin-
tuvo dangcio spausdinimo metu.

Ar Ink is low. rodomas valdymo skydelyje?

Jei liko mazai rasalo, spausdinimo kokybé gali pablo-
géti. Rekomenduojame pakeisti rasalo kasete nauja.
Jei pakeite rasalo kasete pastebéjote spalvy skirtu-
ma, pabandykite kelis kartus atlikti galvutés valyma.




SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Vartotojo vadovas

Problemy sprendimo priemoné

Ar spausdinate High Speed (Dideliu greiciu)
ant prekyboje prieinamo popieriaus?

Jei pasirinkote Custom Paper Paper Type parinktyje
ir atspausdintoje medziagoje spalvos yra netolygios,
iSbandykite Siuos veiksmus.

1 Jei neuzregistravote prekyboje prieinamo
popieriaus nustatymy
Zidrékite ¢ia, kad uzregistruotuméte
nustatymus.
5 ,Prie$ spausdinant ant komercinio
popieriaus” puslapyje 173

(1  Jei uzregistravote prekyboje prieinamo
popieriaus nustatymus
Atlikti vienkryptj spausdinima. Sekite Zemiau
iSvardytus zingsnius, kad iSvalytuméte langelj
High Speed (Dideliu greiciu) spausdinimui
spausdintuvo tvarkykléje.
Windows: Main (Pagrindinis) ekrane pasirinkite
Quality Options meniu Print Quality
(Spausdinimo kokybé).
»Mac”: is sgraso pasirinkite Print Settings
(Spausdinimo nustatymai), tada pasirinkite
skirtukag Advanced Color Settings.

Spalvos néra visiskai tokios pacios,
kaip kitame spausdintuve

Spalvos skiriasi priklausomai nuo kiekvieno
tipo spausdintuvy charakteristiky.

Kadangi rasalai, spausdintuvy tvarkyklés ir jy profi-
liai kuriami konkreciam spausdintuvo modeliui, to-
dél skirtingo modelio spausdintuvu spausdinamos
spalvos néra visiskai tokios pacios.

Galite gauti panasias spalvas, spausdintuvo tvarky-
kléje nustate ta patj spalvy koregavimo metoda ar
gamos nuostatas.

2 ,Spalvy tvarkymas spausdinant” puslapyje 97

Norédami tiksliai sulyginti spalvas, naudokite spalvy
matavimo jrenginj ir atlikite spalvy tvarkyma.

Spaudinys netinkamai iSdéstytas
medziagoje

Ar nurodéte spausdinimo sritj?

Patikrinkite spausdinimo sritj programos ir spausdin-
tuvo nuostatose.

141

Ar Page Size nustatyta tinkama parinktis?

Jei spausdintuvo tvarkykléje Page Size arba Paper
Size (Popieriaus dydis) nustatyta parinktis neatitin-
ka spausdintuve jdéto popieriaus, spaudinys gali ba-
ti netinkamoje padétyje arba dalis duomeny bus at-
spausdinta uz popieriaus krasty. Tokiu atveju patik-
rinkite spausdinimo nuostatas.

Ar popierius kreivas?

Jei meniu Printer Settings Detect Paper Meande-
ring pasirinktas Off, spausdinimas bus tesiamas, net
jei popierius bus pasvires, todél duomenys bus at-
spausdinti ant popieriaus. Meniu Printer Settings pa-
sirinkite On, kai nustatysite Detect Paper Meande-
ring.

& ,Popieriaus nustatymas” puslapyje 104

Ar spausdinami duomenys telpa popieriaus
plotyje?

Nors jprastomis aplinkybémis spausdinimas sustab-
domas, jei spausdinamas vaizdas yra platesnis nei po-
pierius, spausdintuvas gali spausdinti uz popieriaus
riby, kai meniu Printer Settings pasirinkta Off ties Pa-
per Size Check. Pakeiskite nustatyma j On.

£ ,Popieriaus nustatymas” puslapyje 104

Ar nepakanka ritininio popieriaus parastés?

Jei Roll Paper Margin pasirinkta reikSme i$ Paper
meniu yra platesné uz programoje nustatytas paras-
tes, prioritetas bus suteikiamas Roll Paper Margin
nustatytai reikmei. Pavyzdziui, spausdintuvo Paper
meniu pasirinkus palikti 15 mm parastes lapo kairéje
ir desinéje ir dokumentu uzpildzius lapg, 15 mm la-
po kairéje ir desinéje nebus spausdinama.

& ,Spausdinimo sritis” puslapyje 49

Vertikalios linijos yra nesulygiuotos

Ar spausdinimo galvuté neislygiuota?
(naudojant dvikryptj spausdinima)

Naudojant dvikryptj spausdinima spausdinimo gal-
vutés spausdina judédamos j kaire ir j desine. Jei
spausdinimo galvuté netinkamai islygiuota, linijos ir
tarpai taip pat gali bati nesulygiuoti. Jei vertikalios
linijos nesutampa su dvikrypciu spausdinimu, atliki-
te Print Head Alignment.

£ ,Spausdinimo galvuciy iSlygiavimas” puslapy-
je123
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Spausdinamas pavirsius subraizytas
arba suteptas

Ar popierius per storas arba per plonas?

Patikrinkite, ar esamos specifikacijos popierius yra su-
derinamas su $iuo spausdintuvu.

£ ,Palaikoma spausdinimo medziaga” puslapy-
je 161

Jei naudojate kity gamintojy popieriy ar RIP progra-
mine jranga, informacijos apie spausdinimo me-
dziagy tipus ir atitinkamas spausdinimo nuostatas ra-
site prie popieriaus pridétoje dokumentacijoje, tei-
raukités popieriaus tiekéjo arba RIP karéjo.

Ar popierius suglamzytas ar sulankstytas?

Nenaudokite seno ar sulankstyto popieriaus. Visuo-
met naudokite naujg popieriy.

Ar popierius banguotas arba susiraites?

Jei popierius banguojasi ar susiraito dél temperatu-
ros ar drégmés pasikeitimy, popierius gali bati ap-
driskes.

Patikrinkite toliau nurodytus dalykus.
1 ]dékite popieriy tik pries pat spausdinima.

(1 Nenaudokite banguoto ar susiraiciusio
popieriaus.
Ritininiam popieriui: nukirpkite banguotas ar
susiraiciusias vietas ir i$ naujo jdékite popieriy.
Nukirptiems lapams: naudokite nauja popieriy.

Ar spausdinimo galvuté braizo spausdintg
pavirsiy?

Jei popieriaus pavirsius subraizytas, pasirinkite pa-
rinktj Platen Gap tarp Wide ir Widest.

£ ,Popieriaus nustatymas” puslapyje 104

Ar spausdinimo galvuté braizo popieriaus
krasta?

Paper meniu pasirinkite Top 45mm/Bottom 15mm
kaip Roll Paper Setup — Roll Paper Margin.

£ ,Popieriaus nustatymas” puslapyje 104

142

Ar spausdinimo galvuté braizo véliausiai
paduodama popieriaus krasty?

Priklausomai nuo popieriaus, popieriaus naudojimo,
laikymo salygy ir spausdinamy duomeny spausdini-
mo metu gali bati braizomas véliausiai paduodamas
popieriaus krastas.

Sukurkite duomenis su platesne apatine paraste.

Jei situacija nepageréja, spausdintuvo tvarkykléje pa-
sirinkite Paper Edge Quality ir tada spausdinkite.

Ar spausdinimo galvuteé braizo kairijj /
desinjjj popieriaus krasta?

Priklausomai nuo popieriaus, popieriaus naudojimo,
laikymo salygy ir spausdinamy duomeny spausdini-
mo metu gali buti braizomas kairysis / desinysis po-
pieriaus krastas.

Sukurkite duomenis su platesne kairiaja / desiniaja
paraste.

Jei situacija nepageréja, spausdintuvo tvarkykléje ar
programoje, kurig naudojate spausdinimui, pasukite
duomenis 90°.

Ar spausdinant kelis lapus automatinis
pjovimas yra nustatytas ties ,ISjungta”?

Jei po kiekvieno puslapio popierius nenukerpamas,
sritis tarp puslapiy gali bati apspurusi. Parinktyje ,Pa-
sirinktinis popieriaus nustatymas” nustatykite Mar-
gin Per Page iki 65mm.

Ar spausdintuvo vidus iSsitepes?

Reikia valyti ritinius. Nuvalykite ritinius tiekdami ir i3-
stumdami popieriy.

ISvalykite aplink spausdintuvo galvute.

Jei spaudiniai yra sutepti net iSbandZius anksciau is-
vardytas priemones, Zr. Zemiau apie valyma aplink
spausdintuvo galvute, dangtelius ir valytuvus.

Padidinkite apatine paraste.

Priklausomai nuo popieriaus naudojimo, laikymo sa-
lygy ir spausdinamy duomeny spausdinimo metu
gali bati braizomas apatinis popieriaus krastas. To-
kiu atveju geriausia kurti duomenis su didesne apati-
ne paraste.
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B | Arreikia iSvalyti spausdintuvo vidy?

Reikia valyti ritinius. Nuvalykite ritinius tiekdami ir i3-
stumdami popieriy.

£ Vidaus valymas” puslapyje 132

B | Pabandykite valyti aplink spausdinimo
galvute ir dangtelius.

Jei spausdinimo pavirsius yra nesvarus, net ir atlikus
pries tai aprasytas priemones, atlikite toliau nurody-
tus valymo veiksmus norint isvalyti aplink spausdini-
mo galvute, dangtelius ir valytuvus.

5 ,Valymas aplink spausdinimo galvute ir dangte-
lius” puslapyje 143

Valymas aplink spausdinimo galvute
ir dangtelius
Jei spausdinimo galvutés uzsikim$imo negalima

pasalinti naudojant automatinj valyma, nuvalykite
spausdinimo galvute ir sritj aplink dangtelius.

A Perspéjimas:

[ Niekada nelieskite jokiy kity daliy ar
grandinés ploksciy, iSskyrus tas, kurias reikia
isvalyti. Darant priesingai gali sutrikti
spausdintuvo veikla arba pablogéti
spausdinimo kokybe.

[ Visada naudokite naujas valymo lazdeles.
Pakartotinai naudojant jau panaudotq
valymo lazdele, spausdintuvas gali biiti
uZterstas.

[ Nelieskite valymo lazdelés galiuko rankomis.
Sebumas gali prilipti prie jo, sumaZindamas
valymo efektq.

[  Pries pradédami darbg, palieskite metalinj
objektg, kad issikrauty statiné elektra.

[  Nevalykite dangteliy organiniu tirpikliu,
pavyzdziui, alkoholiu. Tai darydami galite
sugadinti spausdinimo galvute.

A Nejudinkite spausdintuvo galvutés ranka. Tai
darydami galite sugadinti spausdintuvg.

A Jei j spausdintuvg jdétas popierius,
rekomenduojame jj iSimti pries pradedant
darbg.

143

Spausdinimo galvutés valymas

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite
Maintenance — Cleaning the Maintenance
Parts.

Palieskite Wiping the Print Head.
Spausdinimo galvuté pasislenka j valymo
padétj.

Palaukite, kol spausdinimo galvuté nustos judéti.

Nuimkite galinj priezitiros dangtj.

Sluostymui rodykliy nurodytomis kryptimis
naudokite valymo lazdele, kad pasalintuméte
rasalg, pukus ar $iuksles.
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Spauskite OK mygtuka spausdintuvo valdymo
skydelyje. Spausdinimo galvuté grjzta j pradine
padétj.

Valymas aplink dangtelius

Spausdintuvo valdymo skydelyje palieskite
Maintenance — Cleaning the Maintenance
Parts.

Palieskite Wiping around the Cap.

Spausdinimo galvuté pasislenka j valymo padétj.

Atidarykite rasalo dangtelj desinéje.

HR

%f

n Nuimbkite priekinj priezitros dangtj.

Naudodami naujg valymo lazdele, nuvalykite
nes$varumus nuo dzitstanciy dangteliy.

(1) Laikykite valymo pagaliuka taip, kad jis
buty vertikalus, ir nuvalykite visy dzitistan-
¢iy dangteliy vidinius plotus.

144

n Svarbu.

Pincetais ar valymo lazdelémis per stipriai
nespauskite dangtelio krasty ar aplink
dangtelj. Tai darant dalys gali deformuotis ir
uzkirsti kelig tinkamam dangtelio veikimui.

(2) Laikykite valymo pagaliuka taip, kad jis
buty vertikalus, ir nuvalykite visy dzitistan-
¢iy dangteliy iSorinius plotus.

(3) Islyginkite valymo lazdele ir nuvalykite vi-
sus dzitstanciy dangteliy krastus.
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(4) Laikykite valymo lazdele taip, kad ji baty
vertikali, ir nuvalykite kreipiklius.

@O

> uiﬂ;ﬁ

| @é%ﬂﬂ%ﬁ\\\m \
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(5) Jeidangteliuose yra puky ar dulkiy, nuimki-
te juos valymo lazdelés galiuku arba pincetu.

Norédami nuvalyti ne§varumus nuo valytuvy
(x 3), naudokite naujg valymo lazdele.

(1) Nuvalykite ne§varumus nuo priekinio valy-
tuvo i$oriniy krasty (dvi dalys).

145

(2) Nuvalykite ne§varumus nuo galinio valytu-
vo i$oriniy kra$ty (viena dalis).

N

=

(3) Nuvalykite ne§varumus nuo virutinio gali-
nio valytuvo krasto (trys dalys).

\/\@
N

Naudodami naujg valymo lazdele, nuvalykite
ne$varumus nuo siurbtuky.

l

(1) Laikykite valymo pagaliuka taip, kad jis
baty vertikalus, ir nuvalykite visy siurbimo
dangteliy iSorinius plotus.
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(2) Iilyginkite valymo pagaliukg ir nuvalykite E Uzdarykite priekinj dangtj.
visus siurbimo dangteliy krastus.

Pritvirtinkite priekinj priezitiros dangtj, ir tada
uzdarykite rasalo dangtj desinéje.

Spauskite OK mygtuka spausdintuvo valdymo
skydelyje. Spausdinimo galvuté grj’ta j pradine
padétj.

Valymas atliekamas automatiskai, jei
spausdinimo galvuté yra uzsikimsusi.

Popierius sulamdytas

B Arnaudojate spausdintuva esant jprastai
kambario temperatiirai?

o 4 Specialig ,Epson” spausdinimo medziaga reikia nau-

.'.‘ \ doti normalioje kambario temperatiroje (temperati-

7 il j ra: nuo 15 iki 25 °C, drégmeé: nuo 40 iki 60 %). Infor-
- ' J macijos apie popieriy, pvz., kity gamintojy plong po-
pieriy, su kuriuo reikia elgtis ypatingai, rasite prie po-
pieriaus pridétoje dokumentacijoje.

(3) Laikykite valymo lazdele taip, kad ji baty

vertikali, ir nuvalykite kreipiklius.

WL

)

e r

B | Arnaudodami ne ypatingasias ,Epson”
spausdinimo medziagas sukonfigiiravote
popieriaus nuostatas?

Naudodami ne ypatingasias ,Epson” spausdinimo
medziagas, pries spausdindami, sukonfigaruokite po-
pieriaus charakteristikas (pasirinktinj popieriy).

£ ,Pries spausdinant ant komercinio popieriaus”
puslapyje 173

(4) Jei dangteliuose yra puky ar dulkiy, nuimki-
te juos valymo lazdelés galiuku arba pincetu.

146
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Galiné spausdinamo popieriaus
pusé yra sutepta

B | Nustatykite On Paper Size Check nustatymy

meniu.

Nors jprastai spausdinimas sustabdomas, kai spaus-
dinamas vaizdas yra platesnis uz popieriy, jei Off pa-
sirinkta parinkciai Paper Size Check i$ meniu Printer
Settings, spausdintuvas gali spausdinti uz popie-
riaus krasty, todél spausdinimo proceso metu j spaus-
dintuvo vidy gali patekti rasalo. To galima isvengti,
pakeitus parinktj j On.

£ ,Popieriaus nustatymas” puslapyje 104
& ,Vidaus valymas” puslapyje 132

Arrasalas iSdzilivo spausdintame pavirsiuje?

Priklausomai nuo spausdinimo tankio ar spausdini-
mo medziagos tipo gali praeiti Siek tiek laiko, kol ra-
Salas isdzius. Nedékite popieriaus j kriva, kol iSspaus-
dintas pavirsius neisdzidvo.

Taip pat jei spausdintuvo tvarkyklés ekrane Paper
Configuration nustatysite nuostatg Drying Time
per Head Pass (Puslapio dziovinimo laikas vie-
nam galvutés praéjimui), galite sustabdyti operaci-
jas po spausdinimo (popieriaus iSmetimga ir atpjovi-
ma) ir palaukti, kol rasalas isdZius. I$samesnés infor-
macijos apie Paper Configuration dialogo langg rasi-
te spausdintuvo tvarkyklés Zinyne.

Pabandykite iSvalyti spausdinimo plokstele
ir iSorinius pagalvéliy krastus spausdinimui
be parasdiy, ir, jei reikia, pakeiskite
pagalvéles spausdinimui be paras¢iy.

£ Pagalvéliy ir iSoriniy pagalvéliy krasty valymas
spausdinant be parasciy” puslapyje 147

2 ,Pagalvéliy, skirty spausdinti be parasciy, keiti-
mas” puslapyje 148

(D Norédami spausdinti be paras¢iy, isvalykite
pagalvéles ir iSorinius pagalvéliy krastus.

2 Pagalvéliyirisoriniy pagalvéliy krasty valymas spaus-
Ciy” puslapyje 147

I§ karto po valymo v¢l at-
siranda ne$varumy ant
popieriaus nugarélés.

dinant be parasciy

147

@ Pakeiskite spausdinimo be paras¢iy
pagalvéles.

£ ,Pagalvéliy, skirty spausdinti be parasciy, keitimas”
puslapyje 148

n Svarbu.

Tesdami spausdinimg be parasciy su popieriaus
dalelémis ir dulkémis, prilipusiomis prie
spausdinimo plokstelés ir spausdinimo pagalvéliy,
galite sugadinti spausdinimo galvute arba gali
uzsikimsti purkstukai.

Pagalvéliy ir iSoriniy pagalvéliy krasty
valymas spausdinant be parasciy

Isitikinkite, ar spausdintuvas yra i§jungtas ir
i$sijungé ekranas, tuomet istraukite maitinimo
kabelio kistuka i$ lizdo.

Trumpam palikite spausdintuvs.

Atidarykite priekinj dangtj.

falslmi

Nuvalykite plokstele $alia nugarélés, kur yra
ne$§varumy.

Dulkes ir ne$varumus nuvalykite minkstu
skudureéliu.

Kruopsciai nusluostykite plota, parodyta
meélyna spalva iliustracijoje Zemiau. Norédami
i$vengti purvo pasklidimo, valykite nuo vir§aus
j apacia. Jeigu spausdintuvas yra smarkiai
suteptas, sudrékinkite §luoste vandeniu su
trupuciu neutralios valymo priemoneés, tada
gerai i§grezkite Sluoste ir nuvalykite ja
spausdintuvo pavirsiy. Tada nusausinkite
spausdintuvo vidy sausa, minksta $luoste.
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Jei bet kurios popieriaus dalelés (panasios j
n Svarbu. 5 baltus milteliui)}:usikaupé skylutlé):se, l
Valydami nelieskite ritinéliy, spausdinimo parodytose Zemiau esancioje iliustracijoje,
be parasciy pagalvéliy ar rasalo vamzdeliy, naudodami smaily daikta, pavyzdziui, danty
parodyty pilka spalva iliustracijoje. Tai krapstuka, jas jstumkite.
padarius, gali atsirasti gedimy arba
uzsitersti spaudiniai.

Popieriaus daleles ir dulkes aplink i$orinius
krastus pasalinkite su prekyboje esanciu
medvilniniu tamponu, kaip parodyta Zemiau.

Jei popieriaus nugarélé uzsitersia iskart po valymo,
pakeiskite spausdinimo be parasciy pagalvéles.

Pagalvéliy, skirty spausdinti be parasciy,
keitimas

Isigykite $io spausdintuvo spausdinimo elementy be
paras¢iy rinkinj ir pakeiskite spausdinimo be parasciy
pagalvéles.

25 ,Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos”
puslapyje 157

148
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Kai keiciate spausdinimo be paras¢iy pagalvéles,
pakeiskite tik tas, kurios uztersia popieriaus nugaréle.
Norint spausdinti be para$¢iy, nereikia pakeisti visy
pagalvéliy.

1 Isitikinkite, ar spausdintuvas yra i$jungtas ir
i$sijungé ekranas, tuomet i$traukite maitinimo

kabelio kistuka i$ lizdo.

Trumpam palikite spausdintuva.

Atidarykite priekinj dangtj.

Paruogkite atsargines pagalvéles spausdinimui
be paraséiy.

Yra trijy tipy pagalvélés spausdinimui be
parasciy. Pagalvélés tipas priklauso nuo to, kur
pagalvélés yra jdiegtos spausdinimo be parasciy
metu. Apie diegimo vietas skaitykite toliau.

£, Papildoma jranga ir eksploatacinés
medziagos” puslapyje 157

Pincetu istraukite spausdinimo be paras¢iy
pagalvéles, esancias tose vietose, kur yra
ne§varumy.

149

Valymo lazdelémis nuvalykite visg raalg,
susikaupusj $iose trijose vietose:

(=N

e
¢)alao
i
0 oO 0 % Z

n

Sulenkite naujg pagalvéle spausdinimui be
parasciy.

Lenkimo budas skiriasi priklausomai nuo
montavimo vietos. Apie diegimo vietas
skaitykite toliau.

5 ,Papildoma jranga ir eksploatacinés
medziagos” puslapyje 157

n Svarbu.

Nelenkite naujy pagalvéliy spausdinimui be
parasciy kitoje, nei nurodyta vietoje.
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] anga pilnai jstatykite pagalvélés koja
spausdinimui be parasciy.
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Prispauskite pagalvéle spausdinimui be
parasciy j jos skyriy.

0 o © °

50 oIl ~ 0 a3
Svelniai prispauskite pagalvéle spausdinimui be
parasciy, kol ji gerai uzsifiksuos vietoje.

Isitikinkite, kad né viena pagalvélés, skirtos
spausdinti be parasc¢iy, dalis yra aukstesné
uz aplinkos pavirsiy.

Jei kuri nors pagalvélés dalis yra aukstesné
uz aplinkos pavirsiy, ji trinsis j spausdinimo
galvute ir gali sukelti spausdintuvo gedimg.

AuC |\

—

=
=

: @?1 j i Ol
v “ielalla

N oA

Jei norite laikyti nenaudojamas naujas pagalvéles
spausdinimui be parasciy, jdékite jas j maiselj ir jj
uzsekite.

150



SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Vartotojo vadovas

Problemy sprendimo priemoné

ISpurskiama per daug rasalo

Ar Media Type (Laikmenos tipas)
nustatymai yra teisingi?

Jsitikinkite, ar spausdintuvo tvarkyklés Media Type
(Laikmenos tipas) nustatymai atitinka naudojama
popieriy. ISpurskiamas rasalo kiekis kontroliuojamas
pagal spausdinimo medziagos tipa. Jei nuostatos ne-
atitinka jdéto popieriaus, gali bati iSpurskiama per
daug rasalo.

Ar teisingas nustatymas Color Density?

Sumazinkite rasalo tankj spausdintuvo tvarkyklés lan-
ge Paper Configuration. Spausdintuvas gali iSpurks-
ti per daug rasalo kai kuriy tipy popieriui. I$sames-
nés informacijos apie Paper Configuration dialogo
langa rasite spausdintuvo tvarkyklés Zinyne.

Ar spausdinate ant kopijavimo popieriaus?

Jei naudojama per daug rasalo, kai spausdinama
B&W ant kopijavimo popieriaus, geresniy rezultaty
pasieksite pasirinke mazesnj spausdinimo tankj Pa-
per Configuration dialogo lange.

Spausdinant be parasciy lieka
parastés

Ar teisingos spausdinamy duomeny
nuostatos taikomojoje programoje?

Jsitikinkite, ar popieriaus nuostatos programoje ir
spausdintuvo tvarkykléje yra teisingos.

£ ,Spausdinimas be parasciy” puslapyje 72

B | Ar popieriaus nuostatos teisingos?
Jsitikinkite, kad spausdintuvo popieriaus nuostatos
atitinka naudojama popieriy.

B | Ar pakeitéte padidinimo kiekj?

Pakoreguokite padidinimo kiekj spausdinimui be pa-
ras¢iy. Jei nustatysite padidinimo parinktj ties Min
(Min.), gali atsirasti parastés.

£ ,Spausdinimas be parasciy” puslapyje 72
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Ar popierius saugomas teisingai?

Netinkamai saugomas popierius gali issiplésti arba
susitraukti, todél net ir nustacius spausdinima be pa-
rasciy atsiras parastés. ISsamesnés informacijos apie
laikymo buda rasite prie popieriaus pridétoje doku-
mentacijoje.

Ar naudojate popieriy, kuris palaiko
spausdinima be parasciy?

Spausdinimui be parasciy neskirtas popierius spaus-
dinant gali issiplésti arba susitraukti, todél parastés
liks net ir nustacius spausdinima be paras¢iy. Reko-
menduojame naudoti spausdinimui be parasciy skir-

ta popieriy.

Bandykite sureguliuoti pjaustytuva.

Jei spausdinant be paras¢iy ant ritininio popieriaus
lieka parastés virSuje ir apacioje, bandykite atlikti ope-
racijg Adjust Cut Position. Tai gali sumazinti parastes.

2 ,Ritininio popieriaus atpjovimas” puslapyje 26

Tiekimo ar iSéemimo problemos

Nepavyksta tiekti arba iSimti
popieriaus

Ar popierius yra tinkamai jdétas?

Apie tinkama popieriaus jdéjima Zr. Siuose skyriuose.
& ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir isémimas” pusla-
pyje 23

£ ,Atpjauty lapy jdéjimas ir isSémimas” puslapy-
je29

Jei popierius jdétas tinkamai, patikrinkite naudoja-
mo popieriaus bdsena.

Ar popierius jdétas tinkama kryptimi?

Atpjautus lapus jdékite vertikaliai. Jei juos jdésite ne-
tinkama kryptimi, popierius bus neatpazintas ir jvyks
klaida.

& ,Atpjauty lapy jdéjimas ir isémimas” puslapy-
je29

Ar popierius suglamzytas ar sulankstytas?

Nenaudokite seno ar sulankstyto popieriaus. Visuo-
met naudokite nauja popieriy.
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Ar popierius drégnas?

Nenaudokite drégno popieriaus. Be to, ypatingosios
+Epson” spausdinimo medziagos turéty buti palieka-
mos krep3yje iki tol, kol jas planuojate naudoti. Jei
popierius ilga laika paliekamas iSimtas, jis susisuka ir
sudréksta, todél néra tinkamai tiekiamas.

Ar popierius banguotas arba susiraites?

Jei popierius banguojasi ar susiraito dél temperata-
ros ar drégmeés pasikeitimy, spausdintuvas gali netin-
kamai atpazinti popieriaus dydj.

Patikrinkite toliau nurodytus dalykus.
1 ]dékite popieriy tik pries pat spausdinima.

1 Nenaudokite banguoto ar susirai¢iusio
popieriaus.
Ritininiam popieriui: nukirpkite banguotas ar
susiraiciusias vietas ir i$ naujo jdékite popieriy.
Nukirptiems lapams: naudokite nauja popieriy.

Ar popierius per storas arba per plonas?

Patikrinkite, ar esamos specifikacijos popierius yra su-
derinamas su $iuo spausdintuvu. Jei naudojate kity
gamintojy popieriy ar RIP programine jranga, infor-
macijos apie spausdinimo medziagy tipus ir atitinka-
mas spausdinimo nuostatas rasite prie popieriaus pri-
détoje dokumentacijoje, teiraukités popieriaus tieké-
jo arba RIP karéjo.

Ar naudojate spausdintuva esant jprastai
kambario temperatarai?

Specialig ,Epson” spausdinimo medziaga reikia nau-
doti normalioje kambario temperatiroje (temperata-
ra: nuo 15 iki 25 °C, drégmé: nuo 40 iki 60 %).

Ar popierius jstriges spausdintuve?

Atidarykite spausdintuvo dangt; ir patikrinkite, ar
spausdintuve néra jstrigusio popieriaus ar pasaliniy
daikty. Jei popierius jstriges, zr. ,Popieriaus strigtis”
toliau ir iStraukite jstrigusj popieriy.

Ar popierius yra per stipriai jtraukiamas?

Jei ir toliau kils popieriaus isleidimo problemy, pa-
bandykite sumazinti popieriaus jtraukima (jtrauki-
mo, kuris laiko popieriy tiekimo kelyje, stipruma).

£ ,Popieriaus nustatymas” puslapyje 104
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Ar naudojate popieriy, kuris lengvai
susiraito?

Kai naudojate popieriy, kuris lengvai susiraito, jsiti-
kinkite, kad esate aplinkoje, kur kambario tempera-
tdra yra 23 laipsniai arba aukstesné.

Popierius nesirenka popieriaus
skyriuje arba yra suglamzytas ar
sulankstytas, kai naudojamas
popieriaus skyrius

Ar spausdinimo darbui reikia daug rasalo;
ar darbo vietoje ne per didelé drégmé?

Priklausomai nuo darbo ir darbo aplinkos, popierius
gali nesirinkti popieriaus skyriuje. Imkités nurodyty
veiksmuy.

(1 Popierius nesirenka popieriaus skyriuje:
rankomis Svelniai jspauskite popieriy j
popieriaus skyriy, kai jis bus istumiamas i3
spausdintuvo.

[ Popierius susilanksto po automatinio
nupjovimo: pasirinkite rankinj pjovima ir
nupjautg popieriy suimkite abiem rankomis.

1 Popierius susiglamzo ir nesirenka tinkamai
popieriaus skyriuje: uzdarykite popieriaus
skyriy ir teskite spausdinima. Prie$
iSspausdintam ir i$ spausdintuvo iSstumtam
popieriui pasiekiant grindis, suimkite popieriy
abiem rankomis prie pat iSstumto popieriaus
kreiptuvy ir lengvai prilaikykite popieriy, kol
baigsis spausdinimas.

Ritininio popieriaus strigtis

Norédami i$imti jstrigusj popieriy, atlikite $iuos
veiksmus:

Atidarykite ritininio popieriaus dangtj ir
nupjaukite popieriy vir§ popieriaus jvesties
angos prekyboje esanéiu pjaustytuvu.

Suvyniokite ritininj popieriy.
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Atidarykite priekinj dangtj.

Nelieskite aplink spausdinimo galvute
esanciy laidy. Jei Sio perspéjimo nesilaikote,
galite sugadinti spausdintuvg.

Ranka létai nustumkite spausdinimo galvute j
ta puse, kurioje néra uzstrigusio popieriaus.

n Svarbu.

I$skyrus atvejus, kai Salinate jstrigusj
popieriy, nelieskite spausdinimo galvutés. Jei
ranka paliesite spausdinimo galvute, statiné
elektra gali sukelti gedimg.

Wil——1)

Isimkite jstrigusj popieriy.

Nelieskite velenéliy, rasala sugerianciy sriciy ir
rasalo vamzdeliy.

153

B
B

Uzdarykite priekinj dangtj.

ISjunkite spausdintuva ir tada vél jjunkite.

Vel jdékite popieriaus ir pradékite spausdinti i§
naujo.

£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas”

puslapyje 23

n Svarbu.

Pries vél jdedant ritininj popieriy, nupjaukite
krastq tiesiai horizontaliai. Nupjaukite visas
banguotas ar suglamzZytas dalis. Jei ties krastu yra
bédy, gali pablogéti spausdinimo kokybé arba
jstrigti popierius.

Atpjauty lapy strigtis

Norédami i$imti jstrigusj popieriy, atlikite $iuos
veiksmus:

Atidarykite priekinj dangtj.

Nelieskite aplink spausdinimo galvute
esanciy laidy. Jei Sio perspéjimo nesilaikote,
galite sugadinti spausdintuvg.

Ranka létai nustumkite spausdinimo galvute j
ta puse, kurioje néra uzstrigusio popieriaus.

n Svarbu.

ISskyrus atvejus, kai Salinate jstrigusj
popieriy, nelieskite spausdinimo galvutés. Jei
ranka paliesite spausdinimo galvute, statiné
elektra gali sukelti gedimg.
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Isimkite jstrigusj popieriy.

Nelieskite velenéliy, rasalg sugerianciy sriciy ir
rasalo vamzdeliy.

Uzdarykite priekinj dangtj.

I§junkite spausdintuvg ir tada vél jjunkite.

Vél jdékite popieriaus ir pradékite spausdinti i$
naujo.

£, Atpjauty lapy jdéjimas ir i$émimas”
puslapyje 29

Kita

Valdymo skydelio ekranas pastoviai
iSsijungia

B | Arspausdintuvas veikia miego rezimu?

Miego rezimas jjungiamas jei gaunama spausdinimo
uzduotis arba paspaudziamas O mygtukas valdymo
skydelyje. Laukimo laika galima keisti Preferences
meniu.

£ ,Bendrieji nustatymai” puslapyje 110

154

Spalvotas rasalas greitai
iSeikvojamas net ir spausdinant
nespalvotu rezimu ar spausdinant
nespalvotus duomenis

B | Spalvotas rasalas naudojamas galvutés

valymo proceso metu.

Jei atlikdami Print Head Cleaning arba Power Clea-
ning pasirinksite visus purkstukus, bus naudojamas
visy spalvy rasalas. (Tai vyksta net ir spausdinant ne-
spalvotai.)

£ ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 121

Popierius nelygiai atpjaunamas

B | Pakeiskite pjaustytuva.

Jei popierius nelygiai atpjaunamas, pakeiskite pjaus-
tytuva.

£ ,Pjaustytuvo keitimas” puslapyje 129

Spausdintuvo viduje matyti Sviesa

B | Tai néra triktis.

Sviesg skleidzia lemputé spausdintuvo viduje.

Prarastas administratoriaus
slaptazodis

M | Pamirsus administratoriaus slaptazodi reikia kreiptis

j pardavéja ar ,Epson” techninés priezitros centra.

v 0

Galvuté valoma automatiskai

M | Spausdintuvas gali automatiskai valyti galvute, kad

bty uztikrinta spausdinimo kokybé.
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lvykus klaidai spalvy matavimo
metu (naudojant ,,SpectroProofer”
montavimo jrenginj) spalvos
nesutampa net atlikus spalvy
kalibravima

Ar temperatiira ir drégmé patenka j
diapazona, nurodyta spausdintuvui
(veikimo metu) ir popieriui?

Jei spalvy matavimo lentelé spausdinama nereko-
menduojamomis aplinkos salygomis, teisingas
spalvy matavimas negaunamas. Rekomenduojamy
aplinkos salygy ieskokite vadovuose, pateiktuose su
spausdintuvu ir popieriumi.

Rekomenduojama spausdintuvo aplinka £&° ,Tech-
niniy duomeny lentelé” puslapyje 181

Ar RIP arba programos spausdinimo
nustatymai skiriasi nuo faktiniy
spausdinimo salygy?

Tinkamai spausdinti nepavyks, jei popieriaus tipas ar-
ba juodo rasalo tipas skiriasi nuo RIP arba progra-
mos nustatymuy. Patikrinkite, ar j spausdintuva jdéto
popieriaus tipo ir juodo rasalo tipo nustatymai yra
teisingi.

Ar spalvy matavimo lentelé buvo
atspausdinta su uzsikimsusiais purkstukais?

Patikrinkite, ar spalvy matavimo lenteléje néra ma-
tomy juosty (tolygiy horizontaliy linijy). Jei spalvy
matavimo lentelé atspausdinama su uzsikimsusiais
purkstukais, teisingy spalvy matavimy rezultaty gau-
ti negalima. Jei purkstukai uzsikimse, iSvalykite gal-
vute, tada dar karta atspausdinkite spalvy matavimo
lentele.

£ ,Spausdinimo galvutés valymas” puslapyje 121

Ar spalvy matavimo lenteléje yra démiy,
jbrézimy arba nusilupancio rasalo?

Jei spalvy matavimo lenteléje yra démiy, jbrézimy
arba nusilupancio rasalo, teisingy spalvy matavimo
rezultaty gauti negalima. IS naujo atspausdinkite
spalvy matavimo lentele.
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Ar spalvy matavimo lentelé yra pakankamai
sausa?

Jei radalas nepakankamai isdziuves, teisingy spalvy
matavimo rezultaty gauti negalima. Jei naudojant
prekyboje esantj popieriy dziovinimo laikas nenusta-
tomas ilgesnis uz standartinj, rasalas isdzius nepakan-
kamai. RIP arba naudojamoje programoje nustatyki-
te ilgesnj dZiovinimo laika. ISsamesnés informacijos
apie dZiovinimo laiko nustatyma rasite prie RIP arba
programos pridétame vadove. ISsamesnés informa-
cijos apie dziovinimo salygas rasite prie popieriaus
pridétame vadove.

Ar buvo uzregistruota pritaikyto popieriaus
informacija?

Atlikdami prekyboje esancio popieriaus kalibravima,
naudokite vieng i$ Siy pritaikyto popieriaus informa-
cijos registravimo budy.

A Prisiregistruokite naudodami ,Epson Media
Installer”.

d  Uzsiregistruokite naudodami spausdintuvo
valdymo skydelj.
& Kai valdymo skydelyje ar tvarkykléje néra
informacijos apie popieriy” puslapyje 32

Ar atliekant spalvy matavima j
spausdintuva patenka iSoriné Sviesa
(tiesioginiai saulés spinduliai)?

Jei j spausdintuva patenka iSoriné Sviesa, teisingy
spalvy matavimo rezultaty gauti negalima. Neleiski-
te iSorinei Sviesai patekti j spausdintuva.

Spausdinimas sustabdomas, kai
spausdinama VPN (virtualaus
privataus tinklo) aplinkoje

Pabandykite nustatyti tinklo parametra j
»100Base-TX Auto”.

Tai galite nustatyti valdymo skydelio skiltyje ,Nusta-
tymai” — ,Bendrieji nustatymai” — ,Tinklo nustaty-
mai” — ,Kokybés parinktys”.

Tinklo parametrus taip pat galite pakeisti naudoda-
mi ,Web Config” arba ,Epson Device Admin”.
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B | Spausdinkite naudodami pasirinktinj
kietojo disko jrenginj. Prie$ spausdindami,
saugokite spausdinimo duomenis
kietajame diske.

Pasirinkite ,Spausdinti baigus siuntima” arba ,Spaus-
dinimo rezimas” — ,I$saugoti tik spausdintuvo tvar-
kyklés kietojo disko jrenginio nustatymuose”.

Spausdintuvas iSsijungeé dél
maitinimo nutraukimo

B | ISjunkite ir vél jjunkite spausdintuva.

Kai spausdintuvas néra iSjungiamas jprastai, spausdi-
nimo galvuté gali bati uzdengta netinkamai. Jei
spausdinimo galvuté bus ilga laikg neuzdengta,
spausdinimo kokybé gali pablogéti.

Jjungus spausdintuva uzdengimas po keliy minuciy
atliekamas automatiskai.

Be to, iSjungus spausdintuva, kai atliekamas kalibra-
vimas, gali bati klaidingai atliktas duomeny perdavi-
mas ir reguliavimo verciy jraSymas. Jjunkite spausdin-
tuvy, tada patikrinkite Calibration Date, esantj Pri-
nter Status meniu. Inicijavus data taip pat inicijuoja-
mos reguliavimo vertés.
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Papildoma jranga ir eksploatacinés medziagos

Su $iuo spausdintuvu galima naudoti tokig papildoma jrangg ir eksploatacines medziagas (nuo 2019 m. lapkric¢io
meén.).

Naujausios informacijos Zr. ,Epson” interneto svetainéje.

~Epson” specialios laikmenos

& ,,,Epson” ypatinguju spausdinimo medziagy lentelé” puslapyje 161

Rasalo kasetés

»Epson” rekomenduoja naudoti originalias ,,Epson” rasalo kasetes. ,,Epson” negali garantuoti neoriginalaus rasalo
kokybés arba patikimumo. Naudodami neoriginaly rasalg galite sugadinti spausdintuva (tokiam gedimui
netaikoma ,,Epson” garantija). Kai kuriais atvejais neoriginalus rasalas gali lemti padrikg spausdinimg.

Informacija apie rasalo lygius gali bati nerodoma, o neoriginalaus raalo naudojimas bus uzfiksuojamas, kad
prireikus juo buty galima pasinaudoti techninés prieziaros metu.

£ ,Rasalo kaseciy pakeitimas” puslapyje 127

SC-P9500/SC-P7500

Dalies numeris

Spalvos pavadinimas

Photo Black (Foto juoda) T44)1 T44Q1
Cyan (Zydra) T44)2 T44Q2
Vivid Magenta (Ryskiai purpuriné) T44J3 T44Q3
Yellow (Geltona) T44)4 T44Q4
Light Cyan (Sviesiai Zydra) T44)5 T44Q5
Vivid Light Magenta (Ry3kiai Sviesi | T44J6 T44Q6
purpuring)

Gray (Pilka) T44)7 T44Q7
Matte Black (Matiné juoda) T44)8 T44Q8
Light Gray (3viesiai pilka) T44J8 T44Q9
Orange (Oranziné) T44JA T44QA
Green (Zalia) T44JB T44QB
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Dalies numeris

Spalvos pavadinimas

Violet (Violetiné) T44)D T44QD

SC-P9570/SC-P7570

Dalies numeris

Spalvos pavadinimas

Photo Black (Foto juoda) T44H1 T44P1 T44W1
Cyan (Zydra) T44H1 T44P2 T44W2
Vivid Magenta (Ryskiai purpuriné) T44H3 T44P3 T44W3
Yellow (Geltona) T44H4 T44P4 T44W4
Light Cyan (Sviesiai zydra) T44H5 T44P5 T44W5
Vivid Light Magenta (Ryskiai Sviesi | T44H6 T44P6 T44W6
purpuring)

Gray (Pilka) T44H7 T44P7 T44W7
Matte Black (Matiné juoda) T44H8 T44P8 T44W8
Light Gray (3viesiai pilka) T44H9 T44P9 T44W9
Orange (Oranziné) T44HA T44PA T44WA
Green (Zalia) T44HB T44PB T44WB
Violet (Violetiné) T44HD T44PD T44WD

SC-P9580/SC-P7580

Dalies numeris

Spalvos pavadinimas

Photo Black (Foto juoda) T44L1 T4451
Cyan (Zydra) T4412 T44S2
Vivid Magenta (Ryskiai purpuriné) | T44L3 T44S3
Yellow (Geltona) T44L4 T4454
Light Cyan (Sviesiai zydra) T44L5 T44S5
Vivid Light Magenta (Ryskiai Sviesi | T44L6 T44S6
purpuriné)

Gray (Pilka) T44L7 T44S7
Matte Black (Matiné juoda) T44L8 T44S8
Light Gray (3viesiai pilka) T44L9 T4459
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Dalies numeris
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Orange (Oranziné) T44LA T44SA
Green (Zalia) T44LB T44SB
Violet (Violetiné) T44LD T44SD

Kita

Produktas Dalies numeris Paaiskinimas

Maintenance Box (Priezitros dézu- | T6997 Atsarginé dalis, atéjus dabartinés dalies galiojimo laiko

té) pabaigai.
£ ,Maintenance Box (PrieZilros dézuteé) keitimas” pus-
lapyje 128

Auto Cutter Spare Blade (Automa- | C12C815331 5 ,Pjaustytuvo keitimas” puslapyje 129

tinio pjaustytuvo atsarginé gelez-

té)

Roll Media Adapter (Ritininis po- C12C935931 |dedant ritininj popieriy jie prijungiami prie abiejy popie-

pieriaus adapteris) riaus Serdies galy.
£ ,Ritininio popieriaus jdéjimas ir iSémimas” puslapy-
je 23

Borderless Replacement Pad Kit C135210102 Pagalvélés spausdinimui be parasciy.

(Spausdinimo be parasciy kei-

¢iamy pagalvéliy rinkinys)

SpectroProofer Mounter 44" C12C890521 Kai papildomas spalvy matavimo prietaisas ILS30EP su-

(,SpectroProofer” montavimo montuotas ir prijungtas prie spausdintuvo, spalvy mata-

jrenginys, 44 col.)"! vimas atspausdintai medziagai atliekamas automatiskai.
ISsamesnés informacijos apie montavima rasite su mon-

SpectroProofer Mounter 24" C12C890531 tavimo jrenginiu pateiktame vadove.

.(,,Spef:troProofer”*;nontawmo Norint naudoti montavimo jrenginj, reikalinga prekyboje

irenginys, 24 col.) esanti RIP programiné jranga.

ILS30EP C12C932021 Ant montavimo jrenginio sumontuotas spalvy matavi-
mo prietaisas. ISsamesnés informacijos apie montavimo
jrenginio montavima rasite su spalvy matavimo jrengi-
niu pateiktame vadove.

Auto Take-up Reel Unit (Automa- C12C815323 Automatiskai suka atspausdinta ritininj popieriy aplink

tinio ritinio paémimo bloku)™’ popieriaus Serdj. Norédami gauti daugiau informacijos
apie jrengima, skaitykite vadova, pateikta kartu su Auto
Take-up Reel Unit (Automatinio ritinio paémimo bloku).
£ ,Automatinio ritinio paémimo bloko naudojimas (tik
SC-P9500 Series)” puslapyje 39 naudojimas

Hard Disk Unit (StandZiojo disko C12C934551 £ ,Papildomo standZiojo disko naudojimas” puslapy-

jrenginys)

je52
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Produktas ‘ Dalies numeris Paaiskinimas
AdobeR PostScriptR 3TM Expan- C12C934571 Sis jrenginys leidZia naudoti spausdintuva kaip ,PostSc-
sion Unit ript” spausdintuva.

Daugiau informacijos apie jrenginio naudojimg ieskokite
su ,Adobe PostScript 3 Expansion Unit” pateikiamoje do-

kumentacijoje.
Roll Paper Belt (Ritininio popie- C12C890121 Sis laikiklis laiko ritininj popieriy ir neleidzia jam i$sivynio-
riaus dirzas) ti iSémus i$ spausdintuvo.

5 ,Ritininio popieriaus i$émimas” puslapyje 27

Epson Edge Print C12C934181 Originali ,Epson” programiné jranga RIP.

*1  Prieinama SC-P9500 Series.

*2  Prieinama SC-P7500 Series.
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Palaikoma spausdinimo medziaga

Jei norite gauti aukstos kokybés spausdinimo rezultatus, rekomenduojame naudoti $ias ,,Epson” ypatingasias

spausdinimo medziagas.

Pastaba:

Jei spausdinate ne ant ,Epson” ypatingyjy spausdinimo medziagy ar naudojate taskinés grafikos apdorojimo (RIP)
programing jrangq, informacijos apie spausdinimo medziagy tipus ir atitinkamas nuostatas rasite prie popieriaus
pridétoje dokumentacijoje, teiraukités popieriaus tiekéjo arba RIP kiiréjo.

~Epson” ypatingyjy spausdinimo medziagy lentelé

Ritininiam popieriui

v ve

Premium Glossy Photo Paper (250) (Auks¢iausios kokybés blizgus fotografinis popierius (250))

Storis

0,27 mm

Ritinio 3erdies dydis

3 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Fotopopierius — Auksciausios kokybés blizgus fotopopierius (250)

Juodo rasalo tipas

Foto juoda (BK)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumGlossyPhotoPaper250.icc

Popieriaus plotis

406 mm / 16 coliy
610 mm /24 col.

914 mm /36 col.”
1118 mm /44 col.”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be paras¢iy

Galima naudoti su visais popieriaus plociais.

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Galima naudoti su visais popieriaus plociais.

Automatinis rités paémimo jrenginys

Spausdintos pusés is iSorés ir j vidy apvija galima visiems popieriaus ploc¢iams.

Premium Semigloss Photo Paper (250) (Auksciausios kokybés pusiau blizgus fotografinis

popierius (250))
Storis 0,27 mm
Ritinio 3erdies dydis 3 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Fotopopierius — Auksciausios kokybés pusiau blizgus fotopopierius (250)

Juodo rasalo tipas

Foto juoda (BK)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemiglossPhotoPaper250.icc
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Popieriaus plotis 406 mm / 16 coliy
610 mm / 24 col.
914 mm /36 col.”
1118 mm/ 44 col.”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be paras¢iy Galima naudoti su visais popieriaus plociais.

Automatinio spalvy matavimo montavi- Galima naudoti su visais popieriaus plociais.

mo jtaisas

Automatinis rités paémimo jrenginys Spausdintos pusés is iSorés ir j vidy apvija galima visiems popieriaus ploc¢iams.

Premium Luster Photo Paper (260) (Auksciausios kokybés spindintis fotografinis popierius (260))

Storis 0,27 mm

Ritinio $erdies dydis 3 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé) Fotopopierius — Auksciausios kokybés spindintis fotopopierius (260)

Juodo rasalo tipas Foto juoda (BK)

ICC profilis EPSON_SC-P9500_7500_PremiumLusterPhotoPaper260.icc

Popieriaus plotis 254 mm /10 coliy
300 mm

406 mm / 16 coliy
508 mm / 20 col.
610 mm /24 col.
914 mm /36 col.”
1118 mm/ 44 col.”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be parasc¢iy 508 mm / 20 coliy plocio popierius nepalaikomas.
Galima naudoti su kitais popieriaus plociais.

Automatinio spalvy matavimo montavi- Galima naudoti su visais popieriaus plociais.
mo jtaisas
Automatinis rités paémimo jrenginys 254 mm / 10 coliy plo¢io popierius nepalaikomas.

Spausdintos pusés i$ iSorés ir j vidy apvija galima kitiems popieriaus plo¢iams.

v ve

Premium Semimatte Photo Paper (260) (Auksciausios kokybés pusiau matinis fotografinis
popierius (260))

Storis 0,268 mm

Ritinio 3erdies dydis 3 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé) Fotopopierius — Auksciausios kokybés pusiau matinis fotopopierius (260)

Juodo rasalo tipas Foto juoda (BK)

ICC profilis EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemimattePhotoPaper250.icc
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Popieriaus plotis

406 mm / 16 coliy
610 mm / 24 col.

914 mm/ 36 col.”
1118 mm /44 col.”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be parasciy

Galima naudoti su visais popieriaus plociais.

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Galima naudoti su visais popieriaus plociais.

Automatinis rités paémimo jrenginys

Spausdintos pusés is iSorés ir j vidy apvija galima visiems popieriaus ploc¢iams.

Premium Glossy Photo Paper (170) (Auksciausios kokybés blizgus fotografinis popierius (170))

Storis

0,18 mm

Ritinio Serdies dydis

2 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Fotopopierius — Auksciausios kokybés blizgus fotopopierius (170)

Juodo rasalo tipas

Foto juoda (BK)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumGlossyPhotoPaper170.icc

Popieriaus plotis

420 mm /A2
610 mm /24 col.

728 mm /B1*
914 mm/ 36 col.”
1118 mm /44 col.”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be parasciy

420 mm / A2 plocio popierius nepalaikomas.
Galima naudoti su visais popieriaus plociais.

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Galima naudoti su visais popieriaus plociais.

Automatinis rités paémimo jrenginys

Spausdintos pusés is iSorés ir j vidy apvija galima visiems popieriaus plo¢iams.

vve

Premium Semigloss Photo Paper (170) (Auksciausios kokybés pusiau blizgus fotografinis

popierius (170))
Storis 0,18 mm
Ritinio Serdies dydis 2 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Fotopopierius — Auksciausios kokybés pusiau blizgus fotopopierius (170)

Juodo rasalo tipas

Foto juoda (BK)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemiglossPhotoPaper170.icc

Popieriaus plotis

420 mm /A2
610 mm / 24 col.

914 mm/ 36 col.”
1118 mm /44 col.”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.
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Spausdinimas be parasciy

420 mm / A2 plocio popierius nepalaikomas.
Galima naudoti su kitais popieriaus plociais.

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Galima naudoti su visais popieriaus plociais.

Automatinis rités paémimo jrenginys

Spausdintos pusés is iSorés ir j vidy apvija galima visiems popieriaus ploc¢iams.

Photo Paper Gloss (Blizgus nuotrauky popierius) 250

Storis

0,25 mm

Ritinio Serdies dydis

3 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Blizgus nuotrauky popierius 250

Juodo rasalo tipas

Foto juoda (BK)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_PhotoPaperGloss250.icc

Popieriaus plotis

432mm /17 col.
610 mm /24 col.

914 mm/ 36 col.”
1118 mm /44 col”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be parasciy

Galima naudoti su visais popieriaus plociais.

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Galima naudoti su visais popieriaus plociais.

Automatinis rités paémimo jrenginys

Spausdintos pusés is iSorés ir j vidy apvija galima visiems popieriaus plo¢iams.

Epson Proofing Paper White Semimatte (Epson Pusiau matinis baltas patikrinimy popierius)

Storis

0,2 mm

Ritinio Serdies dydis

3 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Epson Pusiau matinis baltas patikrinimy popierius

Juodo rasalo tipas

Foto juoda (BK)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_ProofingPaperWhiteSemimatte.icc

Popieriaus plotis

329 mm/ 13 col.
432mm/ 17 col.
610 mm /24 col.

914 mm/ 36 col.”
1118 mm /44 col.”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be paras¢iy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Galima naudoti su visais popieriaus plociais.

Automatinis rités paémimo jrenginys

329 mm / 13 coliy plocio popierius nepalaikomas.
Spausdintos pusés i$ iSorés ir j vidy apvija galima kitiems popieriaus plo¢iams.
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Epson Proofing Paper Commercial (Epson Komercinis patikrinimy popierius)

Storis

0,196 mm

Ritinio Serdies dydis

3 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

+~EPSON” impregnuotas popierius

Juodo rasalo tipas

Foto juoda (BK)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_ProofingPaperCommercial.icc

Popieriaus plotis

329 mm/ 13 col.
432 mm /17 col.
610 mm / 24 col.
914 mm /36 col.”
1118 mm/ 44 col.”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be parasciy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Galima naudoti su visais popieriaus plociais.

Automatinis rités paémimo jrenginys

329 mm / 13 coliy plocio popierius nepalaikomas.
Spausdintos pusés is iSorés ir j vidy apvija galima kitiems popieriaus ploc¢iams.

Singleweight Matte Paper (Lengvas matinis popierius)

Storis

0,14 mm

Ritinio Serdies dydis

2 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Lengvas matinis

Juodo rasalo tipas

Matinis juodas (MB)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_SingleweightMattePaper.icc

Popieriaus plotis

419 mm /16,5 col.
432 mm /17 col.
610 mm /24 col.

914 mm/ 36 col.”
1118 mm /44 col.”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be parasciy

419 mm / 16,5 coliy plocio popierius nepalaikomas.
Galima naudoti su kitais popieriaus plociais.

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Nepalaikomas

Automatinis rités paémimo jrenginys

Spausdintos pusés i iSorés apvija galima visiems popieriaus ploc¢iams.

Taciau jei norite naudoti 610 mm / 24 col., 914 mm / 36 col. ir 1118 mm / 44 col.
popieriy, turite naudoti jtempiklj, pritvirtinta prie automatinio ritinio paémimo
jrenginio.

Doubleweight Matte Paper (Itin sunkus matinis popierius)

Storis

0,21 mm
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Ritinio Serdies dydis

2 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Itin sunkus matinis

Juodo rasalo tipas

Matinis juodas (MB)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_DoubleweightMattePaper.icc

Popieriaus plotis

610 mm/ 24 col.
914 mm/ 36 col.”
1118 mm /44 col.”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be parasciy

Galima naudoti su visais popieriaus plociais.

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Galima naudoti su visais popieriaus plociais.
Taciau spalvy matavimo tikslumas negarantuojamas.

Automatinis rités paémimo jrenginys

Spausdintos pusés i$ iSorés apvija galima visiems popieriaus plo¢iams.

Enhanced Matte Paper (Pagerintas matinis popierius)

Storis

0,2 mm

Ritinio Serdies dydis

3 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Pagerintas matinis

Juodo rasalo tipas

Matinis juodas (MB)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedMattePaper.icc

Popieriaus plotis

432mm /17 col.
610 mm / 24 col.

914 mm/ 36 col.”
1118 mm /44 col.”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be parasciy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Galima naudoti su visais popieriaus plociais.
Taciau spalvy matavimo tikslumas negarantuojamas.

Automatinis rités paémimo jrenginys

Spausdintos pusés i iSorés apvija galima visiems popieriaus ploc¢iams.

Watercolor Paper - Radiant White (Skaisciai baltas popierius vandeniniams dazams)

Storis

0,29 mm

Ritinio Serdies dydis

3 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Skaisciai baltas popierius vandeniniams dazams

Juodo rasalo tipas

Matinis juodas (MB)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc
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Popieriaus plotis

610 mm / 24 col.
914 mm /36 col.”
1118 mm /44 col”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be paras¢iy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Galima naudoti su visais popieriaus plociais.
Taciau spalvy matavimo tikslumas negarantuojamas.

Automatinis rités paémimo jrenginys

Spausdintos pusés is iSorés ir j vidy apvija galima visiems popieriaus ploc¢iams.

Itin lygus plonas meninis popierius

Storis

0,32 mm

Ritinio Serdies dydis

3 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Itin lygus plonas meninis popierius

Juodo rasalo tipas

Matinis juodas (MK)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_UltraSmoothFineArtpaper.icc

Popieriaus plotis

432 mm /17 col.
610 mm / 24 col.

1118 mm /44 col.”
* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be paras¢iy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Galima naudoti su visais popieriaus plociais.
Taciau spalvy matavimo tikslumas negarantuojamas.

Automatinis rités paémimo jrenginys

Spausdintos pusés is iSorés ir j vidy apvija galima visiems popieriaus ploc¢iams.

Enhanced Synthetic Paper (Pagerintas sintetinis popierius)

Storis

0,12 mm

Ritinio Serdies dydis

2 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Pagerintas sintetinis

Juodo rasalo tipas

Matinis juodas (MB)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedSyntheticPaper.icc

Popieriaus plotis

610 mm/ 24 col.
1118 mm /44 col.”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be parasciy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Nepalaikomas

Automatinis rités paémimo jrenginys

Spausdintos pusés is iSorés ir j vidy apvija galima visiems popieriaus ploc¢iams.
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Enhanced Adhesive Synthetic Paper (Pagerintas lipnus sintetinis popierius)

Storis

0,177 mm

Ritinio Serdies dydis

2 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Pagerintas lipnus sintetinis

Juodo rasalo tipas

Matinis juodas (MB)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedAdhesiveSyntheticPaper.icc

Popieriaus plotis

610 mm/ 24 col.
1118 mm /44 col.”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be parasciy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Nepalaikomas

Automatinis rités paémimo jrenginys

Spausdintos pusés is iSorés ir j vidy apvija galima visiems popieriaus ploc¢iams.

Enhanced Low Adhesive Synthetic Paper (Pagerintas mazai lipnus sintetinis popierius)

Storis

0,18 mm

Ritinio Serdies dydis

2 coliai

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Pagerintas mazai lipnus sintetinis popierius

Juodo rasalo tipas

Matinis juodas (MB)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedLowAdhesiveSyntheticPaper.icc

Popieriaus plotis

610 mm /24 col.
1118 mm /44 col.”

* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be parasciy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Nepalaikomas

Automatinis rités paémimo jrenginys

Spausdintos pusés is iSorés ir j vidy apvija galima visiems popieriaus plo¢iams.

Atpjauti lapai

Premium Glossy Photo Paper (Auksciausios kokybés blizgus fotografinis popierius)

Storis

0,27 mm

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

+Epson” fotopopierius

Juodo rasalo tipas

Foto juoda (BK)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumGlossyPhotoPaper.icc
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Popieriaus plotis

A3
S-B/A3+
A2

Spausdinimas be parasciy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Nepalaikomas

Premium Semigloss Photo Paper (Auksciausios kokybés pusiau blizgus fotografinis popierius)

Storis

0,27 mm

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Auksciausios kokybés pusiau blizgus fotografinis popierius

Juodo rasalo tipas

Foto juoda (BK)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumSemiglossPhotoPaper.icc

Popieriaus plotis

A3
S-B/ A3+
A2

Spausdinimas be parasciy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Palaikomas tik A2 dydis.

vve

Premium Luster Photo Paper (Auksciausios kokybés spindintis fotografinis popierius)

Storis

0,27 mm

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Auksciausios kokybés spindintis fotografinis popierius

Juodo rasalo tipas

Foto juoda (BK)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_PremiumLusterPhotoPaper.icc

Popieriaus plotis

S-B/A3+
A2

Spausdinimas be parasciy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Palaikomas tik A2 dydis.

Epson Proofing Paper White Semimatte (Epson Pusiau matinis baltas patikrinimy popierius)

Storis

0,2 mm

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Epson Pusiau matinis baltas patikrinimy popierius

Juodo rasalo tipas

Foto juoda (BK)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_ProofingPaperWhiteSemimatte.icc

Popieriaus plotis

S-B/ A3+
A3++

Spausdinimas be parasciy

Nepalaikomas
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Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Nepalaikomas

Photo Quality Ink Jet Paper (Kokybiskas fotografinis popierius rasaliniams spausdintuvams)

Storis

0,12 mm

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Kokybiskas fotografinis popierius rasaliniams spausdintuvams

Juodo rasalo tipas

Matinis juodas (MB)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_PhotoQualitylnkJetPaper.icc

Popieriaus plotis

A3
S-B/A3+
A2

Spausdinimas be parasciy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Nepalaikomas

Archival Matte Paper (Archyvinis matinis popierius)

Storis

0,2 mm

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Archyvinis matinis popierius

Juodo rasalo tipas

Matinis juodas (MB)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_ArchivalMattePaper.icc

Popieriaus plotis

A3
S-B/A3+
A2

us-c*

* SC-P7500 Series nepalaikoma.

Spausdinimas be parasciy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Galima naudoti A2 ir US-C ploc¢iams.
Taciau spalvy matavimo tikslumas negarantuojamas.

Enhanced Matte Paper (Pagerintas matinis popierius)

Storis

0,2 mm

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Pagerintas matinis

Juodo rasalo tipas

Matinis juodas (MK)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedMattePosterBoard.icc

Popieriaus plotis

A2
us-c*

* SC-P7500 Series nepalaikoma.

Spausdinimas be parasciy

Nepalaikomas
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Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Palaikomas.
Taciau spalvy matavimo tikslumas negarantuojamas.

Watercolor Paper - Radiant White (Skaisciai baltas popierius vandeniniams dazams)

ve o

Storis

0,29 mm

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé)

Skaisciai baltas popierius vandeniniams dazams

Juodo rasalo tipas

Matinis juodas (MB)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_WatercolorPaper-RadiantWhite.icc

Popieriaus plotis

S-B/A3+

Spausdinimas be parasciy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Nepalaikomas

UltraSmooth Fine Art Paper (Itin lygus plonas meninis popierius)

Storis

0,46 mm

Itin lygus plonas meninis popierius

Skaisciai baltas popierius vandeniniams dazams

Juodo rasalo tipas

Matinis juodas (MB)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_UltraSmoothFineArtpaper.icc

Popieriaus plotis

S-B/A3+
A2

us-c*
* SC-P7500 Series nepalaikoma.

Spausdinimas be parasciy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Galima naudoti A2 ir US-C ploc¢iams.
Taciau spalvy matavimo tikslumas negarantuojamas.

Velvet Fine Art Paper (Svelnus plonas meninis popierius)

Storis

0,48 mm

Itin lygus plonas meninis popierius

Svelnus plonas meninis popierius

Juodo rasalo tipas

Matinis juodas (MB)

ICC profilis

EPSON_SC-P9500_7500_VelvetFineArtPaper.icc

Popieriaus plotis

S-B/A3+
A2
us-c*

* SC-P7500 Series nepalaikoma.

Spausdinimas be parasciy

Nepalaikomas

Automatinio spalvy matavimo montavi-
mo jtaisas

Galima naudoti A2 ir US-C ploc¢iams.
Taciau spalvy matavimo tikslumas negarantuojamas.
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Pagerinta matiniy plakaty lenta

Storis 1,3 mm

Popieriaus tipas (spausdintuvo tvarkyklé) Pagerinta matiniy plakaty lenta

Juodo rasalo tipas Matinis juodas (MB)
ICC profilis EPSON_SC-P9500_7500_EnhancedMattePosterBoard.icc
Popieriaus plotis 610 mm (24 col.) x 762 mm (30 col.)

762 mm (30 col.) x 1 016 mm (40 col.)”
* SC-P7500 Series nepalaikomas.

Spausdinimas be paras¢iy Nepalaikomas
Automatinio spalvy matavimo montavi- Nepalaikomas
mo jtaisas

Palaikomas komerciskai prieinamas popierius
Kai naudojate komercinj popieriy, butinai uZregistruokite spausdintuvo informacija.
£ ,Pries spausdinant ant komercinio popieriaus” puslapyje 173

Sis spausdintuvas palaiko toliau nurodytos specifikacijos ne ,,Epson” spausdinimo medziagg.

n Svarbu.
[ Nenaudokite susirauksléjusio, nutrinto, suplésyto ar nesvaraus popieriaus.

A Nors j spausdintuvg galima jdéti ir tiekti kity jmoniy pagamintg paprastq ir perdirbtg popieriy, jei jis
atitinka toliau pateiktq specifikacijg, taciau ,Epson” negali garantuoti spausdinimo kokybés.

A Nors j spausdintuvg galima déti kity jmoniy pagamintq kity tipy popieriy, jei jis atitinka toliau pateiktg
specifikacijg, taciau ,Epson” negali garantuoti popieriaus tiekimo ir spausdinimo kokybes.

[ Kai naudojate ,SpectroProofer” montavimo jrenginj, Zr. su savo RIP programine jranga pateiktg
dokumentacijq.

Ritininiam popieriui

Ritinio 3erdies dydis 2ir 3 coliai

Ritininio popieriaus isori- 2 coliy centras: 103 mm arba maziau

nis skersmuo . .
3 coliy centras: 150 mm arba maziau

Popieriaus plotis SC-P9500 Series: 254 mm (10 col.) — 1118 mm (44 col.)
SC-P7500 Series: 254 mm (10 col.) - 610 mm (24 col.)

Storis Nuo 0,08 mm iki 0,5 mm
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Atpjauti lapai

Popieriaus plotis SC-P9500 Series: 182 mm (B5) =1 118 mm (44 col.)
SC-P7500 Series: 182 mm (B5) - 620 mm’!

Popieriaus ilgis*2 SC-P9500 Series: 297 mm (A4) - 1 580 mm (BO+)
SC-P7500 Series: 297 mm (A4) - 914 mm (A1+)

Storis 0,08 mm - 1,5 mm (0,5 mm - 1,5 mm storesniam popieriui)

*1  Spausdinimo sritis yra 610 mm (24 col.).
7, Atpjauty lapy spausdinamas plotas” puslapyje 50

*2 762 storesniam popieriui.

254 mm / 10 col., 300 mm / 11,8 col., Super A3 /B /329 mm / 13 col., 406 mm / 16 col.,, US C /432 mm / 17 col.,
B2 /515 mm, Al /594 mm, Super Al /610 mm /24 col., B1 /728 mm’, Super A0 /914 mm / 36 col.”, Super BO /

1118 mm / 44 col.”
* Tik SC-P9500 Series

Pries spausdinant ant komercinio popieriaus

Pastaba:

[ Batinai patikrinkite popieriaus savybes (tokias kaip blizgumas, medZiaga ir storis) kartu su popieriumi gautame
vadove arba susisiekite su popieriaus pardavéju.

1 Pries jsigydami didelj popieriaus kiekj, isbandykite spausdinimo naudojant $j spausdintuvg kokybe.

Jei naudosite ne ,,Epson” spausdinimo medziaga (pasirinktinj popieriy), prie$ spausdindami, sukonfigaruokite
popieriaus parametrus, atsizvelgdami j jo charakteristikg. Spausdinimas be nustatymy gali sukelti rauksles,
nusitrynimus, netolygias spalvas ir pan.

Isitikinkite, kad nustatéte $iuos keturis elementus.

Select Reference Specialiai ,Epson” spausdinimo medZiagai spausdintuve jau jregistruoti optimalds nustatymai.
Paper

Patikrinkite Siuos dalykus ir pasirinkite ,Epson” specialy spausdinimo medziagos tipa, artimiausia jasy
naudojamam popieriui.

Blizgus popierius: Photo Paper arba Proofing Paper

Storas neblizgus popierius: Matte Paper

4

a

[ Plonas, minkstas, neblizgus popierius; Plain Paper

[ Medvilninis nelygaus pavirsiaus popierius: Fine Art Paper
4

Speciali spausdinimo medziaga, tokia kaip plévelé, audinys, plakato lenta ar kalké: Others

Paper Thickness Nustatykite popieriaus storj. Jei nezinote tikslaus storio, nustatykite Detect Paper Thickness valdymo
skydelio Paper meniu.

Tai leidzia jums sumazinti atspausdintos medziagos ,gradétuma” ir nutrynimo zymes joje, taip pat
sumazinami spausdinimo pozicijos ir spalvos skirtumai.
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Ritinio Serdies dy- Nustatykite jdéto ritininio popieriaus serdies dyd,j.

dis

Paper Feed Offset Optimizuoja popieriaus tiekima spausdinimo metu. Sumazina horizontaliy juosteliy atsiradima ir

netolygias spalvas.

n Svarbu.

Jei pakeisite vieng elementg, nustatytq meniu Paper, dar kartg turésite atlikti Paper Feed Offset.
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Valdymo skydelyje nustatykite
pasirinktinius popieriaus parametrus

Valdymo skydelyje pasirinkite General
Settings — Printer Settings — Custom Paper
Setting.

(€]

Printer Settings

Paper Source Settings

Custom Paper Setting

Auto Cleaning

Print Nozzle Check Pattern during Print

Norédami i§saugoti nustatymus, pasirinkite
popieriaus numerj nuo 1 iki 30.

Nustatyti informacija apie popieriy.

& D

Isitikinkite, kad nustatéte toliau nurodytus
elementus.

Change Reference Paper
Paper Thickness
Roll core size (tik ritininis popierius)

Paper Feed Offset

Norédami gauti daugiau informacijos apie kitus
parametrus, skaitykite toliau.

5 ,Pagrindinio meniu sarasas” puslapyje 104

~PANTONE"” spalvos paaiskinimas

SC-P9500 Series / SC-P7500 Series generuojamame
spalvy atkarimo procese yra daugybé kintamuyjy, i§
kuriy vienas gali turéti jtakos PANTONE spalvy
modeliavimo kokybei.

175

Pastabos del
spausdintuvo perkeélimo
ar transportavimo

Siame skyriuje aprasytos atsargumo priemonés
produkto perkélimui ir transportavimui.

Pastabos dél spausdintuvo
perkélimo

Siame skyriuje daroma prielaida, kad produktas
perkeliamas i$ vienos vietos j kitg tame paciame
aukste, nenaudojant laipty, rampy ar lifty. Siame
skyriuje rasite informacijos apie spausdintuvo
perkélimg tarp auksty ar j kitg pastata.

5 ,Pastabos dél transportavimo” puslapyje 176

& Perspéjimas:

Perkeldami produktg nepakreipkite jo daugiau
nei 10 laipsniy pirmyn ar atgal. Nesilaikant Sios
atsargumo priemoneés, spausdintuvas gali apvirsti,
sukeldamas nelaimingus atsitikimus.

n Svarbu.

Neisimkite rasalo kaseciy. Nepaisant Sio
perspéjimo gali uzdzinti spausdinimo galvuteés
purkstukai.

Pasiruosimas

Patikrinkite, ar spausdintuvas i§jungtas.

Atjunkite maitinimo laidus ir visus kitus
kabelius.
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Istatykite popieriaus skyriy j laikymo padét;.

Nuimkite papildoma automatinio paémimo
rités jrenginj ar ,,SpectroProofer” montavimo
jrenginj, jei jie sumontuoti.

5 Parengties vadovas (lankstinukas)
pateikiamas su pasirinktiniais elementais

Atrakinkite ratukus.

Perkelkite spausdintuvg.

n Svarbu.

Ratukus naudokite tik spausdintuvui
perkelti viduje trumpais atstumais lygiomis
grindimis. Jie negali biiti naudojami
transportavimui.

Pa

stabos dél transportavimo

Pries transportuodami spausdintuvg i anksto atlikite
$iuos parengiamuosius veiksmus.

4

|

|

I$junkite spausdintuvy ir atjunkite visus kabelius.
Isimkite visg popieriy.

Jei jdéti, iSimkite visus papildomus komponentus.
Norédami pasalinti papildomus komponentus,
Ziarékite prie kiekvieno pridedamg Parengties
vadovas ir atlikite prijungimo procedirg atgaline
tvarka.

176

Be to, supakuokite jj, naudodami originalig déze ir
pakuotés medziagas, kad apsaugotuméte nuo
sukrétimy ir vibracijy.

Pakuodami sumontuokite apsaugine medziagg, kad
jtvirtintuméte spausdinimo galvute.

Informacija apie montavimo metoda 7r. ,Parengties
vadovas” (lankstinuke), kuris pateikiamas su
spausdintuvu, ir sumontuokite originalioje padétyje
prie$ perkeldami spausdintuva.

A Perspéjimas:
Spausdintuvas yra sunkus. Pakuodami arba

perkeldami spausdintuvg, spausdintuvg
perkelkite keturiese arba daugiau asmeny.

Keldami spausdintuvq islaikykite naturalig
laikyseng.

Keldami spausdintuvg rankas dékite Sioje
iliustracijoje parodytose vietose.

Jei kelsite spausdintuvg laikydami kitas
vietas, galite susizaloti. PavyzdZiui, galite
iSmesti spausdintuvg arba nuleidZiant
spausdintuvg galite prisispausti pirstus.
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Kai perkeliate spausdintuva, jj supakuodami, rankas
dékite j vietas, parodytas iliustracijoje, tada kelkite.

[  Laikykite tik nurodytoje vietoje, nes priesingu
atveju galite sugadinti spausdintuvg. Jei sio
perspéjimo nesilaikote, galite sugadinti
spausdintuvg.

1 Spausdintuvg perkelkite ir transportuokite su
jdétomis rasalo kasetémis. Neisimkite rasalo
kaseciy, nes priesingu atveju purkstukai gali
uzsikimsti ir negalésite spausdinti arba gali
istekéti rasalas.

177

Pastabos dél spausdintuvo
pakartotinio naudojimo

Perkélus arba transportavus spausdintuva,
vadovaukités toliau nurodytais veiksmais ir parenkite
spausdintuva.

Norédami jsitikinti, kad vieta tinkama spausdintuvui
montuoti, zr. skyriy Spausdintuvo vietos
pasirinkimas, pateikiamg Parengties vadovas
(lankstinuke).

Kaip sumontuoti spausdintuvy, Zr. ,Parengties
vadovas”.

£, Parengties vadovas” (lankstinukas)

n Svarbu.

Idéje kasete j spausdintuvg, bitinai jg
uzrakinkite.

Vykdykite instrukcijas, esancias valdymo
skydelio ekrane, kad jleistuméte rasalg.

Atlikite Print Head Nozzle Check.

& N
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Reikalavimai sistemai

Sio spausdintuvo programine jrangg galima naudoti toliau nurodytoje aplinkoje (nuo 2019 m. birzelio mén.).
Palaikomos OS ir kiti elementai gali keistis.

Naujausios informacijos zr. ,Epson” interneto svetainéje.

Spausdintuvo tvarkyklée

Windows

Operaciné sistema Windows 10 / Windows 10 x64
Windows 8.1 / Windows 8.1 x64
Windows 8 / Windows 8 x64

Windows 7 / Windows 7 x64
~Windows Vista” / ,Windows Vista” x64
SWindows XP” / ,Windows XP” x64
Windows Server 2019

Windows Server 2016

Windows Server 2012 R2

Windows Server 2012

Windows Server 2008 R2

Windows Server 2008

Windows Server 2003 R2

+Windows Server 2003 SP2" ar naujesné

Centrinis procesorius Lntel Core2 Duo” 3,05 GHz arba daugiau

Galima atmintis 1 GB arba daugiau

Standusis diskas (prieinama atmintis jdiegti) 32 GB arba daugiau

Ekrano skyra WXGA (1280 x 800) ar daugiau

Prijungimo prie spausdintuvo btdas” USB arba laidinio LAN jungtis

* Informacijos apie prijungimo badus (sasajos techninius duomenis) Zr. toliau.

£, Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 181

~Mac”
Operaciné sistema »Mac OS X v10.6.8” ar naujesné
Centrinis procesorius 4Intel Core2 Duo” 3,05 GHz arba daugiau
Galima atmintis 1 GB arba daugiau
Standusis diskas (prieinama atmintis jdiegti) 32 GB arba daugiau
Ekrano skyra WXGA+ (1440 x 900) ar daugiau
Prijungimo prie spausdintuvo btdas” USB arba laidinio LAN jungtis

* Informacijos apie prijungimo budus (sgsajos techninius duomenis) Zr. toliau.

2, Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 181
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Web Config

»Web Config” yra spausdintuve jdiegta programiné jranga, kuri veiks kompiuterio ar iSmaniojo jrenginio,
prijungto prie to paties tinklo kaip spausdintuvas, interneto narsykléje.

£ Administratoriaus vadovas

Windows

Nardykle JInternet Explorer 11”, ,Microsoft Edge”, ,Firefox”*1, ,Chrome""

Prijungimo prie spausdintuvo ba- | Laidinio LAN jungtis
das™

*1 Naudokite naujausia versija.
*2 Placiau zr. informacija apie tinklo sgsajas.

£, Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 181

~Mac”
Nargykle ,Safari”1, ,Firefox”*1, ,Chrome”"!
Prijungimo prie spausdintuvo ba- | Laidinio LAN jungtis
das™

*1 Naudokite naujausia versija.
*2 Placiau zr. informacija apie tinklo sgsajas.

£, Techniniy duomeny lentelé” puslapyje 181
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Epson Edge Dashboard

n Svarbu.

reikalavimus.

Q  ISjunkite kompiuterio uzmigdymo funkcijq.

Isitikinkite, kad kompiuteris, kuriame jdiegta ,,Epson Edge Dashboard”, atitinka toliau nurodytus

Jei reikalavimai néra patenkinami, programiné jranga negali tinkamai stebéti spausdintuvo.

0 ISjunkite miego funkcijg, kad kompiuteris nepereity j miego biiseng.

Windows

Operaciné sistema

Windows 10/ Windows 10 x64
Windows 8.1 / Windows 8.1 x64
Windows 8 / Windows 8 x64
Windows 7 SP1 / Windows 7 x64 SP1

Centrinis procesorius

Keliy branduoliy procesorius (rekomenduojamas 3,0 GHz arba
greitesnis)

Galima atmintis

4 GB arba daugiau

Standusis diskas
(Prieinama vieta jdiegti)

2 GB arba daugiau

Ekrano skyra

1280 x 1024 arba didesné

Prijungimo prie spausdintuvo budas

Sparcioji USB
,Ethernet 1000Base-T"

Narsyklé

Jnternet Explorer 11”
»Microsoft Edge”

II

»~Mac

Operaciné sistema

»Mac OS X 10.7 Lion" arba naujesné

Centrinis procesorius

Keliy branduoliy procesorius (rekomenduojamas 3,0 GHz arba
greitesnis)

Galima atmintis

4 GB arba daugiau

Standusis diskas
(Prieinama vieta jdiegti)

2 GB arba daugiau

Ekrano skyra

1280 x 1024 arba didesné

Prijungimo prie spausdintuvo budas

Sparcioji USB
,Ethernet 1000Base-T"

Narsyklé

,Safari 6” arba naujesné
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Techniniy duomeny
lentelé

Lenteléje naudojamos (A) ir (B) raidés reiskia
spausdintuvy modelius, kaip nurodyta toliau.

(A): SC-P9500 Series
(B): SC-P7500 Series

Spausdintuvo specifikacijos

Spausdinimo badas | ,PrecisionCore” rasalo jpurskimo

technologija

Purkstuky konfiga-
racija

800 purkstuky x 12 spalvos

(Cyan (Zydra), Vivid Magenta (Ry3-
kiai purpuriné), Yellow (Geltona),
Light Cyan (Sviesiai zydra), Vivid
Light Magenta (Ryskiai Sviesi pur-
puriné), Orange (Oranziné),
Green (Zalia), Violet (Violetine),
Photo Black (Foto juoda), Matte
Black (Matiné juoda), Gray (Pilka),
Light Gray (3viesiai pilka))

Skyra (didziausia) 2400 x 1200 dpi

Kontrolinis kodas ESC/P taskineé grafika (neatskleis-

ta komanda)

MedZiagos tiekimo Frikcinis tiekimas

metodas

Jtaisytoji atmintis 2,0GB
Nominali jtampa AC 100-240V
Nominalus daznis 50/60Hz
Nominali srové 34-16A

Naudojama energija

Naudojant (A): mazdaug 110 kg

(B): mazdaug 85 W

Parengties rezi- Mazdaug 32 W

mas
Miego rezimas Mazdaug 3,4 W
ISjungus Mazdaug 0,3 W
Temperatura

181

Spausdintuvo specifikacijos

Naudojant

Nuo 10 iki 35 °C (rekomenduoja-
ma nuo 15 iki 25 °C)

Laikymo aplinka
(neispakavus)

-20-60 °C (per 120 valandy esant
60 °C, per ménesj esant 40 °C)

Laikymo aplinka
(iSpakavus)

Pilna rasalo: -10-40 °C (per mé-
nesj esant 40 °C)

Kai rasalas i$leistas™; -20-25 °C
(per ménesj esant 25 °C)

Drégmeé

Naudojant

Nuo 20 iki 80 % (rekomenduoja-
ma nuo 40 iki 60 % be kondensato)

Laikymo aplinka

5-85 % (be kondensacijos)

las)
(%)
90 —

80

Darbinés aplinkos temperataros ir drégnio intervalas (re-
komenduojamas jstrizinémis linijomis nurodytas interva-

70—

60
55
50 —

40

30

20

10 15

20

2527 30 35 40 (C)

Matmenys (plotis X gylis x aukstis)

Spausdinimas*?

(A): 1909 x 2211 x 1218 mm
(B): 1401 x 2211 x 1218 mm

Laikymo aplinka

(A): 1909 X 667 x 1218 mm
(B): 1401 X 667 x 1218 mm

Svoris™3

(A): mazdaug 153,8 kg
(B): mazdaug 121,8 kg

*1 Naudokite meniu elementg Discharging/Charging Ink,
esantj meniu Maintenance, kad isleistuméte rasalg i$

spausdintuvo.

£ Vartotojo vadovas (internetinis vadovas)

*2 Su atidarytu popieriaus krepsiu.

*3 Be rasalo kaseciy.
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n Svarbu.

Spausdintuvg naudokite 2000 m arba
Zemesniame aukstyje.

Sasajos techniniai duomenys ‘

Kompiuterio USB »Hi-Speed USB”

prievadas

Eternetas ! IEEE 802.3u (100BASE-TX)
Standartai IEEE 802.3ab (1000BASE-T)

IEEE 802.3az (taupiai energija var-
tojantis eternetas)™2

Tinklo spausdinimo
protokolai / funkci-
jos™3

+EpsonNet Print” (,Windows")
Standartinis TCP/IP (,Windows")
WSD spausdinimas (,Windows")
»Bonjour” spausdinimas (,Mac”)
IPP spausdinimas (,Mac”)
Spausdinimas i$ FTP kliento

Saugos protokolai

SSL/TLS (HTTPS serveris / klien-
tas, IPPS)

IEEE 802.1X

JPsec” / P filtravimas

SMTPS (STARTTLS, SSL/TLS)
SNMPv3

Rasalo techniniai duomenys

Nejdéto

-20-40 °C (per keturias dienas
esant-20 °C, per 1 ménesj esant
40°C)

|diegta

-10-40 °C (per keturias dienas
esant-10 °C, per 1 ménesj esant
40 °C)

Transportuojant

-20-60 °C (per keturias dienas
esant -20 °C, per 1 ménesj esant
40 °C, per 72 valandas esant 60 °C)

Kasetés talpos

700 ml, 350 ml, 150 ml

g Svarbu.

d Rekomenduojame kas Sesis ménesius isimti ir
pakratyti jdétas rasalo kasetes, kad biity
uztikrinta gera spaudinio kokybé.

1 Rasalas uzsals, jei ilgg laikg paliksite
Zemesnéje nei -20 °C. Jei rasalas uzsalo,
palikite jj kambario temperatiiroje (25 °C)
bent keturioms valandoms.

A Nepildykite rasalo kaseciy.

*1 Naudokite 5 ar aukstesnés kategorijos STP (ekranuotos

suvytos poros) kabelj.

*2 Prijungtas jrenginys turi atitikti IEEE 802.3az standartus.

*3 ,EpsonNet Print” palaiko tik IPv4. Kiti palaiko tiek ,IPv4”,

tiek ,IPv6”.

Rasalo techniniai duomenys

Tipas

Specialios rasalo kasetés

Pigmentinis rasalas

(Cyan (Zydra), Vivid Magenta (Ry3-
kiai purpuriné), Yellow (Geltona),
Light Cyan (Sviesiai zydra), Vivid
Light Magenta (Ryskiai Sviesi pur-
puriné), Orange (Oranziné), Green
(Zalia), Violet (Violetiné), Photo
Black (Foto juoda), Matte Black
(Matiné juoda), Gray (Pilka), Light
Gray (3viesiai pilka))

Galiojimo data

Zr. ant pakuotés i$spausdinta datg
(esant jprastai temperatrai)

Spausdinimo koky-
bés garantijos galio-
jimo pabaigos data

Vieni metai (jdéjus j spausdintuva)

Laikymo aplinkos temperatara
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Kur gauti pagalbos

Techninés pagalbos
svetaine

»Epson” techninés pagalbos svetainéje pateikiama
pagalba, kai kyla problemuy, kuriy negalima i§spresti
naudojantis trik¢iy Salinimo informacija, pateikiama
jusy gaminio dokumentuose. Jei turite Ziniatinklio
narg$yKkle ir galite prisijungti prie Ziniatinklio,
atsidarykite svetaing, esancig adresu:

https://support.epson.net/

Jei jums reikia naujausiy tvarkykliy, DUK, instrukcijy
ir kitos parsisiun¢iamos medziagos, prisijunkite prie
svetainés adresu:

https://www.epson.com

Tada pasirinkite vietinio Epson svetainés pagalbos
skyriy.
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Kaip kreiptis j ,Epson”
techninés pagalbos skyriy

Pries kreipiantis j Epson

Jei jasy ,Epson” gaminys veikia netinkamai ir negalite
ispresti problemos naudodamiesi trikéiy $alinimo
informacija, pateikiama jsy gaminio dokumentuose,
kreipkités j ,,Epson” techninés pagalbos tarnybas.

Jei pateikiamame sarase ,,Epson” pagalbos skyrius
nenurodytas jisy regionui, kreipkités j pardavéja, i$
kurio jsigijote gaminj.

»Epson” techninés pagalbos skyrius padés jums daug

greidiau, jei jiems pateiksite $ig informacija:

[ Gaminio serijos numerj
(Paprastai serijos numeris yra nurodytas kitoje
gaminio puséje.)

4 Gaminio modelj

1 Gaminio programinés jrangos versija
(Spustelékite Apie, Version Info (Informacija
apie versija) ar pana$y gaminio programinés
jrangos mygtuka.)

d  Savo kompiuterio gamintoja ir modelj

[ Savo kompiuterio operacinés sistemos
pavadinimg ir versija

(d Programinés jrangos programy, kurias paprastai

naudojate su savo gaminiu, pavadinimus ir versijas


https://support.epson.net/
https://www.epson.com
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Pagalba vartotojams Siaurés
Amerikoje

Epson teikia techninés pagalbos paslaugas, nurodytas
toliau.

Pagalba internetu

Apsilankykite ,,Epson” pagalbos svetainéje adresu
https://epson.com/support ir pasirinkite gaminj
bendry problemy sprendimams. Galite atsisiysti
tvarkykles ir dokumentacijg, gauti dazniausiai
uzduodamus klausimus ir patarimus dél gedimy
tvarkymo arba savo klausimus siysti Epson el. pastu.

Pasikalbékite su pagalbos tarnybos
atstovu

Skambinkite: (562) 276-1300 (JAV) arba

(905) 709-9475 (Kanada) nuo 6 iki 18 val. Ramiojo
vandenyno regiono laiku, nuo pirmadienio iki
penktadienio. Pagalbos tarnybos darbo dienos ir
valandos gali keistis be jspéjimo. Gali galioti mokestis
arba tolimojo susisiekimo tarifai.

Prie$ skambindami Epson dél pagalbos paruoskite
tokig informacija:

4 Gaminio pavadinimas

1 Gaminio serijos numerj

4 Pirkimo jrodymas (pvz., parduotuvés ¢ekis) ir
pirkimo data

4 Kompiuterio konfigiracija

4 Problemos aprasymas

Pastaba:

Prireikus pagalbos naudojantis kita programine jranga
jusy sistemoje, techninio palaikymo informacijos ieskokite
tos programinés jrangos dokumentacijoje.
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Eksploataciniy medziagy ir priedy
pirkimas

Galite pirkti autenti$kas Epson rasalo kasetes,
juostines kasetes, popieriy ir priedus i$ jgalioto Epson
prekybos atstovo. Jei norite rasti artimiausig
perpardavéja, skambinkite telefonu 800-GO-EPSON
(800-463-7766). Arba galite jsigyti internetu adresu
https://www.epsonstore.com (pardavimai JAV) arba
https://www.epson.ca (pardavimai Kanadoje).

Pagalba naudotojams Europoje

Informacijos apie tai, kaip susisiekti su ,,Epson”
techninés pagalbos skyriumi ieSkokite Visos Europos
garantijos dokumente.

Pagalba naudotojams Taivane

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei
pagalbai ir paslaugoms teikti yra Sie:
Ziniatinklis
(https://www.epson.com.tw)
Galima gauti informacija apie gaminio techninius

duomenis, parsisiysti tvarkykles ir rasti atsakymus j
pardavimo uzklausas.

~Epson” pagalbos skyrius
(tel.: +0800212873)

Misy pagalbos skyriaus komanda gali padéti jums
telefonu $iais klausimais:

1 D¢l parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
d D¢l gaminio naudojimo ar problemy

4 Dél remonto paslaugy ir garantijos

Remonto paslaugy centras:

Telefono Adresas

meris

numeris

Fakso nu-

02-23416969 02-23417070 No.20, Beiping E. Rd.,
Zhongzheng Dist., Tai-

pei City 100, Taiwan



https://epson.com/support
https://www.epsonstore.com
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SC-P9050/SC-P7050/SC-P8050/SC-P6050  Vartotojo vadovas

Telefono

numeris

02-27491234

Fakso nu-
meris

02-27495955

Kur gauti pagalbos

Adresas

1F.,No.16, Sec. 5, Nan-
jing E. Rd., Songshan
Dist., Taipei City 105,
Taiwan

02-32340688

02-32340699

No.1, Ln. 359, Sec. 2,
Zhongshan Rd., Zhong-
he City, Taipei County
235, Taiwan

039-605007

039-600969

No.342-1, Guangrong
Rd., Luodong Towns-
hip, Yilan County 265,
Taiwan

038-312966

038-312977

No.87, Guolian 2nd Rd.,
Hualien City, Hualien
County 970, Taiwan

03-4393119

03-4396589

5F.,No.2, Nandong Rd.,
Pingzhen City,
Taoyuan County
32455, Taiwan (R.0.C)

03-5325077

03-5320092

1F.,No.9, Ln. 379, Sec.
1, Jingguo Rd., North
Dist., Hsinchu City 300,
Taiwan

04-23011502

04-23011503

3F.,No.30, Dahe Rd.,
West Dist., Taichung Ci-
ty 40341, Taiwan
(RO.C)

04-23805000

04-23806000

No.530, Sec. 4, Henan
Rd., Nantun Dist., Tai-
chung City 408, Taiwan

05-2784222

05-2784555

No.463, Zhongxiao Rd.,
East Dist., Chiayi City
600, Taiwan

06-2221666

06-2112555

No.141, Gongyuan N.
Rd., North Dist., Tainan
City 704, Taiwan

07-5520918

07-5540926

1F., No.337, Minghua
Rd., Gushan Dist., Kaoh-
siung City 804, Taiwan

07-3222445

07-3218085

No.51, Shandong St.,
Sanmin Dist., Kaoh-
siung City 807, Taiwan

08-7344771

08-7344802

1F., No.113, Shengli
Rd., Pingtung City,
Pingtung County 900,
Taiwan
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Pagalba naudotojams
Australijoje / Naujojoje
Zelandijoje

»Epson Australia / New Zealand” nori teikti jums
auksto lygio klienty techninio aptarnavimo paslaugas.
Papildomai prie jisy gaminio dokumenty, mes
pateikiame $iuos Saltinius informacijai gauti:

Jusy pardavéjas

Nepamirskite, kad jasy prekybos atstovas gali daznai
padéti rasti ir i§spresti problemas. Pardavéjas visada
turi bati pirmasis, kuriam skambinate patarimo dél
iskilusiy problemy; daznai jie gali i§spresti problemas
greitai ir lengvai, o taip pat duoti patarimg apie
veiksmus, kuriuos turite daryti.

Ziniatinklio URL

Australija
https://www.epson.com.au

Naujoji Zelandija
https://www.epson.co.nz

Prisijunkite prie ,,Epson Australia / New Zealand”
Ziniatinklio puslapiy.

Svetainéje pateikiama tvarkykliy atsisiuntimo sritis,
Epson kontakty taskai, nauja informacija apie
gaminius ir techniné pagalba (el. pastu).

~Epson” pagalbos skyrius

Epson pagalbos telefonu skyrius yra galutiné
priemoné, uztikrinanti, kad masy klientai gauty
patarimy. Pagalbos skyriaus operatoriai gali padéti
jums jdiegiant, konfigiruojant ir naudojant Epson
gaminj. Musy prekybos skatinimo pagalbos skyrius
gali pateikti literattirg apie naujus Epson gaminius ir
patarti, kur rasti artimiausig pardavéja arba techninés
priezitros atstova. Cia yra atsakymy j jvairiausio
pobudzio uzklausas.

Pagalbos telefonu skyriaus numeriai:

Australija Tel.: 1300 361 054

Faksas: (02) 8899 3789

Naujoji Zelandija Tel.: 0800 237 766


https://www.epson.com.au
https://www.epson.co.nz
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Prie$ skambinant sitilome pasiruosti visg susijusia
informacijg. Kuo daugiau informacijos paruosite, tuo
grei¢iau mes galésime padéti iSspresti problema. Tai
yra informacija apie jisy Epson gaminio dokumentus,
kompiuterio tipa, operacing sistemg, taikomasias
programas ir bet kokia informacija, kuri jums atrodo
reikalinga.

Pagalba naudotojams
Singapure

Informacijos $altiniai, techniné pagalba ir paslaugos,
kurias teikia Epson Singapore, yra $ios:
Ziniatinklis
(https://www.epson.com.sg)

Galima gauti informacija apie gaminio techninius
duomenis, parsisiysti tvarkykles, rasti atsakymus j

daznai uzduodamus klausimus (DUK), pardavimo
uzklausas ir gauti technine pagalbg el. pastu.

~Epson” pagalbos skyrius
(tel.: (65) 6586 3111)

Misy pagalbos skyriaus komanda gali padéti jums
telefonu $iais klausimais:

1 D¢l parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
d D¢l gaminio naudojimo ar problemy

d Dél remonto paslaugy ir garantijos

Pagalba naudotojams Tailande

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei
pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

Ziniatinklis
(https://www.epson.co.th)
Pateikiama informacija apie gaminio techninius

duomenis, tvarkyklés parsisiysti, daznai uzduodami
klausimai (DUK) ir el. pasto adresas.
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Epson karstoji linija
(tel.: (66) 2685-9899)

Musy karstosios linijos komanda gali padéti jums
telefonu $iais klausimais:

d D¢l parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
d D¢l gaminio naudojimo ar problemy

4 Dél remonto paslaugy ir garantijos

Pagalba naudotojams Vietname

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei
pagalbai ir paslaugoms teikti yra Sie:

Epson karstoji linija (tele- 84-8-823-9239
fonas):

Paslaugy centras: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City

Vietnam

Pagalba naudotojams
Indonezijoje

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei
pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

Ziniatinklis
(https://www.epson.co.id)

d Informacija apie gaminio techninius duomenis,

tvarkyklés parsisiysti
Daznai uzduodami klausimai (DUK), informacija

apie parduodamus gaminius, el. patu pateikiami
klausimai

Epson karstoji linija
d D¢l parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos

4 Techninis palaikymas
Tel.: (62) 21-572 4350

Faksas (62) 21-572 4357


https://www.epson.com.sg
https://www.epson.co.th
https://www.epson.co.id
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Epson paslaugy centras

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Tel. / faks.: (62) 21-62301104
Lippo Center 8th floor

J1. Gatot Subroto No. 2
Bandung

Bandung

Tel. / faks.: (62) 22-7303766

Hitech Mall 1t IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 — 118
Surabaya

Surabaya

Tel.: (62) 31-5355035
Faksas: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Tel.: (62) 274-565478

Wisma HSBC 4th floor
JI. Diponegoro No. 11
Medan

Medan

Tel. / faks.: (62) 61-4516173

MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8
JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Makassar

Tel.: (62) 411-350147 / 411-350148

Pagalba naudotojams
Honkonge
Vartotojai, norintys gauti techninés pagalbos ir kity

garantiniy ir negarantiniy paslaugy, kvie¢iami kreiptis
i Epson Hong Kong Limited.

Svetainé internete
Epson Hong Kong sukaré vietinj tinklalapj kiny ir

angly kalba, kad vartotojams buty teikiama $i
informacija:
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4 Informacija apie gaminj
4 Atsakymaij daznai uzduodamus klausimus (DUK)

d Naujausios Epson gaminiy tvarkykliy versijos

Naudotojai gali prisijungti prie masy tinklalapio
adresu:

https://www.epson.com.hk

Techninés pagalbos karstoji linija

Taip pat galite kreiptis j masy techninius darbuotojus
$iais telefono ir fakso numeriais:
Tel.: (852) 2827-8911

Faksas: (852) 2827-4383

Pagalba naudotojams
Malaizijoje

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei
pagalbai ir paslaugoms teikti yra $ie:

Ziniatinklis
(https://www.epson.com.my)

d Informacija apie gaminio techninius duomenis,

tvarkyklés parsisiysti
Daznai uzduodami klausimai (DUK), informacija

apie parduodamus gaminius, el. pastu pateikiami
klausimai

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.
Pagrindiné bastiné.

Tel.: 603-56288288

Faksas: 603-56288388/399


https://www.epson.com.hk
https://www.epson.com.my
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»Epson” pagalbos skyrius

(d D¢l parduodamy gaminiy ir gaminio
informacijos (infolinija)
Tel.: 603-56288222

[ Uzklausos apie remonto paslaugas ir garantijas,
gaminiy naudojimga ir techning pagalba (Techline)
Tel.: 603-56288333

Pagalba naudotojams Indijoje

Kontaktiniai duomenys informacijai, techninei
pagalbai ir paslaugoms teikti yra Sie:

Ziniatinklis
(https://www.epson.co.in)

Galima gauti informacija apie gaminio techninius
duomenis, parsisiysti tvarkykles ir rasti atsakymus j
pardavimo uzklausas.

~Epson India” centriné bustine —
Bengaluras

Tel.: 080-30515000

Faksas: 30515005

Epson India regioniniai biurai:

Vieta ‘ Telefono numeris ‘ Fakso numeris
Mumbai 022-28261515/ 022-28257287
16/17
Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 Néra
Pune 020-30286000/ 020-30286000
30286001/
30286002
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Fakso numeris

Telefono numeris

Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Pagalbos linija

Aptarnavimo, gaminiy informacija ar kase¢iy
uzsakymas — 18004250011 (9:00-21:00) — &is
numeris nemokamas.

Aptarnavimui (CDMA ir mobiliems vartotojams) —
3900 1600 (9:00-18:00) priekyje vietinis STD kodas.

Pagalba naudotojams
Filipinuose

Vartotojai, norintys gauti techninés pagalbos ir kity
garantiniy ir negarantiniy paslaugy, kvie¢iami kreiptis
i Epson Philippines Corporation Zemiau nurodytais
telefono ir fakso numeriais ir el. pasto adresu:

Pagrindiné (63-2) 706 2609
linija:
Faksas: (63-2) 706 2665

Tiesioginé pa- (63-2) 706 2625
galbos skyriaus
linija:

El pastas: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Ziniatinklis

(https://www.epson.com.ph)

Informacija apie gaminiy specifikacijas, tvarkykles
atsisiuntimui, dazniausiai uzduodami klausimai
(D.U.K.) ir el. pasto uzklausos.

Nemokamas tel. nr. 1800-1069-EPSON(37766)

Mausy karstosios linijos komanda gali padéti jums
telefonu $iais klausimais:

d  Dél parduodamy gaminiy ir gaminio informacijos
(d Dél gaminio naudojimo ar problemy

(d Dél remonto paslaugy ir garantijos
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